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NOT EP4760F4 032052

22/03/07

CONSEILS DE SECURITE

A lire attentivement avant emploi...

La sécurité de cet appareil est conforme
aux regles techniques et aux normes en
vigueur (Compatibilité Electromagnétique,
Basse tension, Environnement).

Tension : Vérifiez que la tension
indiquée sur votre appareil corresponde
a celle de votre installation électrique.
Toute erreur de branchement peut
causer des dommages irréversibles non
couverts par la garantie.

L'épilateur doit étre exclusivement
utilisé avec le bloc d'alimentation fourni
N° EM.2A2.

Ne pas utiliser le bloc d'alimentation
pour un autre usage que celui de
I'épilateur.

Ne jamais utiliser I'appareil (épilateur
ou bloc d'alimentation) s'il est
endommagé, en cas d'anomalie de
fonctionnement ou aprés une chute
(des dommages non visibles peuvent
étre préjudiciables a votre sécurité).
Débranchez I'appareil avant toute
intervention et aprés chaque utilisation.
N'utilisez jamais I'appareil s'il est
endommagé, en cas d’anomalie de
fonctionnement ou aprés une chute
(des dommages non visibles peuvent
étre préjudiciables a votre sécurité).
Lorsque I'appareil est en marche, il ne
doit pas rentrer en contact avec les cils,
les cheveux, les vétements, ou tout
autre objet, afin d"éviter tout risque de
blessure ou de blocage de I'appareil.
Cet appareil n'est réparable qu’a I'aide
d’outils spéciaux.

Pour tout probleme d’aprés-vente,
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adressez-vous a votre revendeur
habituel ou a un Centre de Service
agréeé.

Nous déclinons toute responsabilité
pour d'éventuels dommages résultant
d’une mauvaise utilisation de I'appareil
ou d’un usage autre que celui prévu
dans la présente notice.

N'utilisez pas I'appareil :

- sur le visage

- sur une peau blessée

- sur les zones a risques (varices, grains
de beauté, marques de naissance)

- si vous souffrez d'affections cutanées
(eczéma, inflammations, acné).

Pour des raisons d’hygiéne, nous vous
recommandons de ne pas préter votre
appareil méme dans votre
environnement proche.

Une surveillance étroite est nécessaire
lorsque I'appareil est utilisé sur ou en la
présence d’enfants ou de personnes
invalides.

Ne laissez jamais I'appareil aux enfants
sans surveillance.

N'utilisez pas de cable prolongateur.
N'utilisez jamais I'appareil avec les
mains humides.

N’exposez pas I'appareil aux rayons
solaires.

N'utilisez pas |'appareil par température
froide.

N’immergez ou ne passez pas sous
I'eau.

N'utilisez pas des produits agressifs ou
dissolvants pour le nettoyage.
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DESCRIPTION

Capuchon

Téte d’épilation

Pinces

Billes de massage

Téte bikini :

a. Téte de coupe avec lame
céramique

b. 3 peignes amovibles
(3-6-9mm)

o=

Anti-douleur : Pour réduire la
sensation de douleur liée a I'épilation,
votre appareil est équipé d'un systéme

AVANT L'UTILISATION

22/03/07 ?0:55 Page 8

Bouton d’éjection de la téte
Interrupteur deux vitesses et arrét
Accessoire Zones Sensibles

. Bloc d'alimentation EM.2A2
10.Burette de lubrifiant
11.Brossette de nettoyage
12.Pochette

©oNo

de billes de massage apaisantes
intégrées dans la téte d'épilation.

1« Préparation de la peau pour I'épilation

Votre peau doit étre propre et séche.
Si votre méthode d'épilation était le
rasoir, lors des premiéres séances
d'épilation, votre peau pourra vous
paraitre plus sensible, car les poils ont
été rendus plus épais et plus durs par
le rasage. Cette sensation s'atténuera
grace a votre épilateur : les poils
repousseront avec moins de vigueur et
deviendront plus fins.

Votre épilateur sera beaucoup plus
efficace et facile a utiliser si vous vous
en servez régulierement.

IMPORTANT
N'appliquez ni creme, ni produit
hydratant avant I'épilation.

Nous vous conseillons de vous
épiler des la repousse.

2 « Préparation de la peau pour le rasage

IMPORTANT
N'appliquez ni creme, ni produit

hydratant avant le rasage.

Votre peau doit étre propre et séche.
Vous pouvez effectuer un léger
gommage auparavant, sur la zone
contour du maillot pour éliminer les
cellules mortes et redresser les poils.
Ayez des mouvements lents et
controlés.

—b—
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UTILISATION Q

3 ¢ Epilation des jambes

Mettez la téte d’épilation en place. Pour  I'utilisation (fig.5).
une épilation optimale, nous vous Epilez-vous a rebrousse-poils (fig.3).
recommandons d’incliner Iégérement A la fin de I'épilation, arrétez votre

votre épilateur vers votre peau, dans le appareil (fig.6).

IMPORTANT

sens de I'épilation (fig.3).
Branchez I'appareil et positionnez
I'interrupteur sur 2 (fig.4). Il doit
toujours rester visible pendant

Epilez-vous toujours lentement et
sans appuyer.

4 « Epilation des zones sensibles

Mettez I'accessoire Zones Sensibles en - épilez d'abord de bas en haut (fig.9)
place. Pour une épilation optimale, ... puis de haut en bas (fig.10).

nous vous recommandons d’incliner Pour le maillot :

légérement votre épilateur vers votre - tendez bien la peau (fig.11).

peau, dans le sens de I'épilation (fig.3).
Coupez les poils trop longs, supérieurs

alcm. IMPORTANT

Séchez parfaitement la zone pour Si vous n'avez pas I'habitude de
retirer toutes traces de déodorant ou vous épiler les aisselles et le maillot
de transpiration. avec un épilateur, utilisez

Emboitez I'accessoire Zones Sensibles I'accessoire Zones Sensibles.

sur la téte d'épilation jusqu‘au clic Les petits points rouges qui

(fig.7). apparaissent apres |'épilation
Positionnez 'interrupteur sur 1 (fig.8) prouve’nt que vos P01|S ont bien été
et épilez-vous a rebrousse poils, arra_xches ;ils d|spara|tront_
lentement, sans appuyer. rapidement. Pour cette raison,
Pour les aisselles : épilez-vous de préférence le soir.

- tendez la peau et gardez le bras levé APP_“qUEZ si b\esgl,n,_un_e creme

et tendu pendant toute I'épilation, apaisante apres I'épilation.

5 « Pour couper et égaliser les poils sur la zone du
maillot

Mettez la téte bikini en place. Votre téte

bikini est équipée de 3 peignes qui IMPORTANT o

relevent les poils longs pour qu'ils Pour une premiére utilisation nous
puissent étre coupés par la lame. vous conseillons d'utiliser le peigne
Sélectionnez le peigne avant de mettre correspondant a une hauteur de

I'appareil en route. coupe maximum.
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- Si vous souhaitez une longueur de
poils d’environ 9 mm, utilisez le
peigne le plus grand.

- Si vous souhaitez une longueur de

puis positionnez l'interrupteur sur 1.
Tenez I'appareil perpendiculairement,
de fagon a voir la marque de votre
appareil, et déplacez-le lentement a

poils d’environ 3 mm, utilisez le rebrousse-poil (fig.13).
peigne le plus petit.

- Si vous souhaitez une longueur de
poils d’environ 6 mm, utilisez le
peigne de taille intermédiaire.
Mettez le peigne en place en le

glissant dans les rainures (fig.12),

IMPORTANT
En cas d'irritation vous pouvez

appliquer un peu de talc apres
utilisation.

6 * Pour dessiner un contour net de la zone du maillot

Tenez |'appareil perpendiculairement et
déplacez-le lentement a rebrousse-poil
(fig.15).

IMPORTANT

Pour une meilleure efficacité,
tendez la peau avec I'autre main
pour faire ressortir les poils. Vous
obtiendrez ainsi un rasage précis et
peu irritant.

Si vous souhaitez couper vos poils au
plus pres de la peau vous utiliserez la
téte bikini sans le peigne :

Placez I'interrupteur sur 0 et
débranchez I'appareil.

Retirez le peigne (fig.14).

Mettez ensuite I'appareil en marche a
I'aide de I'interrupteur marche/arrét.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

7 « Nettoyage de la téte d’épilation

Arrétez et débranchez I'appareil.
Appuyez sur le bouton d'éjection de la
téte et Oter la téte d'épilation (fig.16).
Passez la téte d’épilation sous I'eau
froide du robinet en faisant tourner
manuellement la téte pendant 5 a 10
secondes (fig.18).

Secouez vivement la téte d'épilation
(fig.19) puis séchez-la a I'aide d'une
serviette avant de la replacer sur
I'appareil.

IMPORTANT
Vous pouvez également utiliser la

brossette de nettoyage fournie (fig.17).

8 » Nettoyage de I'accessoire Zones Sensibles
Nettoyez I'accessoire avec de I'alcool et rincez-le sous I'eau (fig.20).

—b—
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9 « Nettoyage de la téte de coupe

Arrétez et débranchez I'appareil.
Appuyez sur le bouton d'éjection de la
téte et Otez la téte bikini (fig.21).
Enlevez le peigne et 6tez les poils de la
téte de coupe a I'aide de la brossette
(fig.22).

Passez la téte de coupe sous I'eau
froide du robinet pendant 5 a 10 secondes
(fig.23).

Secouez vivement la téte de coupe puis
séchez-la a I'aide d'une serviette.

10 ¢ Lubrification

Pour que votre appareil reste efficace, il
est indispensable d'huiler
régulierement les lames de coupe (et
particulierement apres le lavage sous
|"'eau) avec le lubrifiant fourni, ou a
défaut, avec une huile type machine a
coudre.

Arrétez et débranchez I'appareil.
Nettoyez la téte de coupe a l'aide de la
brossette.

IMPORTANT

Nettoyez systématiquement la téte
de coupe de I'appareil aprés
chaque utilisation.

IMPORTANT

L'appareil ne doit pas étre immergé.
Il ne peut pas étre utilisé sous la
douche, ni dans le bain.

Lubrifiez les lames (fig.24) : une seule
goutte suffit.

Faites fonctionner la tondeuse quelques
secondes. Nettoyez les surplus d'huile a
I'aide d'un chiffon.

IMPORTANT
Eviter d'appliquer de I'alcool sur le

corps de I'appareil pour ne pas
dégrader ses couleurs.

11 « Participons a la protection de I'environnement !

® Votre appareil contient de nombreux
matériaux valorisables ou recyclables.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage
domestique et personnel seulement. Il ne
peut étre utilisé a des fins
professionnelles.

DConfiez celui-ci dans un point de
collecte ou a défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement
soit effectué.

|
La garantie devient nulle et invalide en
cas d'utilisation incorrecte.

—b—
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SAFETY PRECAUTIONS

Please read carefully before use.

This appliance complies with the
technical rules and standards for safety
currently in force (Electromagnetic
Compatibility, Low Voltage, Environ-
nement).

Voltage : Ensure that this voltage
corresponds to that of your mains
supply. Incorrect connection may cause
irreparable damage which is not
covered by the guarantee.

This appliance is intended for personal
domestic use only.

It must only be used with the enclosed
adaptor EM2A2.

Never use if the appliance (depilator or
adaptor) is damaged or in the event of
any damage caused by dropping the
appliance (invisible damage may be
dangerous).

This appliance can only be repaired
using special tools. In the event of any
after sales problem, please consult

an approved service agent (see
enclosed leaflet).

We decline any responsibility for
damage arising from incorrect use

of the appliance or use of the appliance
in any way other than that specified in
these instructions.

When the depilator is in use, it must
not come into contact with eyelashes,
hair, clothes or any other objects, in
order to avoid any danger of injury or
blockage.

Keep a careful eye on the appliance if
used on, or in the presence of children

Ce)

or invalids.

Do not use the depilator:

- on your face

- on broken, burnt or sore skin

- on sensitive areas (varicose veins,
moles, birthmarks, warts...)

- if you suffer from skin complaints,
(eczema, inflam-mations, acne...).
For hygiene reasons, it is advised that
you do not allow anyone else to use
your appliance.

When in use, the wall socket must be
readily accessible.

Remove adapter from the wall outlet to
disconnect from the supply.

For use indoor only.

Close supervision is necessary when
the appliance is used on or in the
presence of children or severely
disabled people.

Never leave the appliance within the
reach of unsupervised children.

Do not use an extension lead.

Never use the appliance with damp
hands.

Do not leave the appliance in direct
sunlight.

Do not use the appliance at cold
temperatures.

Do not immerse or put under running
water.

Do not use aggressive products or
solvents for cleaning.

—b—
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DESCRIPTION

. Cap

Depilator head

Tweezers

Massaging beads

Bikini line trimmer head :

a. Trimmer head with ceramic
blade

b. 3 interchangeable combs
(3-6-9 mm)

SEAISES

Pain-free function: To reduce the
sensation of pain linked to depilation,
your appliance is equipped with a roller

BEFORE USE

Ce)

Release button for head
2-speed and stop switch
Sensitive Area accessory
. Adaptor EM.2A2

10. Lubricating oil
11.Cleaning brush
12.Vanity case

©ONo

beads massaging system integrated
into the depilation head.

1 ¢ Preparation of the skin for depilation

Your skin must be clean and dry.

If you previously used a razor for
depilation, the first few times you use
the depilator, your skin may feel more
sensitive, as shaving has made your
hair thicker and stronger. This
sensation will lessen the more you use
your depilator : the hair will grow back
less quickly and become thinner. Your
depilator will be much more effective

2 « Prepare skin for shaving

Your skin must be clean and dry.
You can lightly exfoliate the bikini line

IMPORTANT

Do not apply cream or moisturiser
before shaving.

and easier to use if you use it regularly.

IMPORTANT
Do not apply either cream or
hydrating milk before depilation.

We advise you to use your depilator
as soon as your hair starts to grow
back.

before hand to remove dead cells and
make the hair stand straight.
Use slow, controlled movements.
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USE

3 ¢ Leg hair removal

Put the trimmer head in place.For
optimum epilation, we recommend that
you tilt the epilator slightly towards
your skin in the direction of epilation
(fig.3).

Plug in the appliance and set the switch
on position 2 (fig.4). It should always be
visible during use (fig.5).

Shave against the lie of the hair, with the

©

shaver perpendicular to your skin
(fig.3). When depilation completed,
stop the appliance (fig.6).

IMPORTANT
Always shave slowly and without

pressing.

4 « Hair removal from sensitive areas

Put the Sensitive Skin accessory in
place. For optimum epilation, we
recommend that you tilt the epilator
slightly towards your skin in the
direction of epilation (fig.3).

If the hairs are long trim to
approximately 1cm. Dry the area
thoroughly to ensure any trace of
deodorant or perspiration are removed.
Push the Sensitive Area accessory onto
the epilator head until it clicks (fig.7).
Move the switch to the on position 1
(fig.8) and shave against the lie of the
hair, slowly and without pressing, with
the shaver perpendicular to your skin.
For the armpits :

-make sure the skin is stretched
properly, and keep your arm raised and
stretched throughout the hair removal.

-first shave from bottom to top (fig.9)
then from top to bottom (fig.10).

For the bikini line :

- make sure the skin is stretched
properly (fig.11).

IMPORTANT

If you are not used to epilating your
underarms and bikini line with an
epilator, we recommend you use the
Sensitive Area accessory.

Small red spots may appear. They
will disappear quickly. For s
preferable to use your depilator in
the evening.

If necessary, apply calming cream
after depilation.

5 ¢ To trim and even out hair in the bikini area

Put the bikini line trimmer head in
place. Your bikini line trimmer head is
equipped with 3 combs to lift long hairs
for cutting by the blade.

Choose the desired comb before
switching the appliance on.

IMPORTANT
For your first use, we advise you to

use the comb for the longest
cutting length.
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- If you want a hair length of
approximately 9 mm, use the largest
comb.

- If you want a hair length of
approximately 3 mm, use the smallest
comb.

- If you want a hair length of
approximately 6 mm, use the medium-
sized comb.

Slide the comb into the two grooves on
the trimmer head (fig.12), then set the

6 « For a neat bikini outline

If you want a closer shave, use the
bikini line trimmer head without the
comb:

Set the switch to 0 and plug in the
appliance.

Push to remove the comb (fig.14).
Next, switch the appliance on using the
on/off switch.

Hold the appliance upright and move it

switch to 1.

Hold the appliance upright so that you
can see the appliance name, and move
it slowly against the hair (fig.13).

IMPORTANT
If your skin becomes irritated, apply

some talc after use.

slowly against the hair (fig.15).

IMPORTANT

For greater effectiveness, pull hair
outward with the other hand to
make it stand out. This will give you
a more precise shave with little
irritation.

MAINTENANCE AND CLEANING

7 « Cleaning the epilator head

Stop the appliance and unplug it.
Press the release button on the head
and remove the epilator head (fig.16).
Rinse the epilator head under cold run-
ning water by turning it for 5 to 10
seconds (fig.18).

Shake the epilator head vigorously

(fig.19) and dry it with a towel before
fitting it to the epilator again.

IMPORTANT
You can also use the small cleaning

brush supplied (fig.17).

8 « Cleaning the sensitive area accessory

Clean the accessory with alcohol and rinse it under running water (fig.20).
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9 ¢ Clean the trimmer head.

Stop the appliance and unplug it.

Press the release button to remove the
epilator head (fig.21).

Remove the comb and clean hair from
the trimmer head with the brush (fig.22).
Rinse the trimmer head under cold tap
water for 5 or 10 seconds (fig.23).
Shake the trimmer head vigorously and
dry it with a towel.

10 ¢ Lubrication

To keep your appliance working
effectively, the blades should be oiled
regularly (notably after washing in
water) using the lubricant supplied or, if
you have none, with the type of oil
used for sewing machines.

Stop the appliance and unplug it.

Clean the trimmer head with the brush.
Lubricate the blades (fig.24): one drop

IMPORTANT

Systematically clean the appliance’s
trimmer head after each use.

IMPORTANT

The appliance must not be
submerged in water. It must not be
used in the shower or bath.

is enough.
Run the trimmer for a few seconds.
Clean the excess oil off with a cloth.

IMPORTANT
Avoid applying alcohol to the body

of the appliance so as not to fade
its colours.

11 ¢« Environment protection first

®Your appliance contains valuable
materials which can be recovered or
recycled.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the
home only. It should not be used for
professional purposes. Any commercial
use, inappropriate use or failure to
comply with the instructions, the

Oleave it at a local civic waste

collection point.

manufacturer accepts no responsibility
and the guarantee will not apply.

The guarantee becomes null and void in
the case of improper usage.

—b—
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SICHERHEITSHINWEISE

Bitte vor dem Gebrauch aufmerksam
durchlesen...

Die Sicherheit dieses Gerats entspricht
den gliltigen technischen Bestimmungen
und Normen (elektromagnetische
Vertraglichkeit, Niederspannung, Um-
weltvertraglich-keit).

Spannung: Netzteil nur an Wechsel-
strommit Spannung gemass dem
Typenschild- anschliessen.

Dieses Gerat ist nur fiir die Benutzung
im Haus bestimmt.

Das Gerat darf nur in Verbindung mit
dem im Lieferumfang enthaltenen
netzteil betrieben werden EM2A2.
Netzteil nicht in Verbindung mit
anderen Geraten oder zu anderen
Zwecken benutzen.

Das Netzteil ist bei ausgeschaltetem
Gerat aus der Steckdose zu ziehen bzw.
die Anschlussleitung vom Gerat zu
trennen : bei jeder Funktionsstérung,
vor jeder Reinigung oder Pflege, nach
dem Gebrauch.

Gerat und Netzteil nicht in Betrieb
nehmen, wenn: Gerat, Anschlusskabel
oder Netzteil beschadigt sind,
Epiliergerét oder Netzteil einmal
heruntergefallen sein sollten, sichtbare
Schaden oder Funktionsstorungen
aufweisen.

In diesem Falle weder das Gerat noch
das Netzteil 6ffnen, sondern zur
Reparatur an eine Rowenta-
Kundendienst-Stelle schicken (Adressen
im beiliegenden Service-Spiegel), um
Gefahrdungen zu vermeiden.
Reparaturen diirfen nur von Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Durch unsachgemasse Reparaturen
konnen erhebliche Gefahren fiir den
Benutzer entstehen.

Wird das Gerat zweckentfremdet, falsch
bedient oder unsachgemass repariert,

kann keine Haftung fiir eventuelle
Schaden ibernommen werden.
UNBEDINGT ZU BEACHTEN :

Das eingeschaltete Epiliergerat darf
nicht mit Wimpern, Kopfhaar, Kleidern
oder sonstigen Gegenstanden in
Berlihrung kommen, da sonst Verletz-
ungsgefahr besteht oder der Betrieb
des Gerates beeintrachtigt werden
konnte.

Erhohte Vorsicht ist bei der
Verwendung des Geréts in Gegenwart
von Kindern oder behinderten Personen
geboten! ;
VERWENDEN SIE DAS EPILIERGERAT
NICHT :

- im Gesicht.

- auf verletzter, verbrannter oder
gereizter Haut.

- auf Risikozonen (Krampfadem,
Leberflecken, Warzen oder Mutterma-
len...).

- bei dermatologischen Problemen
(Ekzemen, Hautenziindungen, Akne ...).
Aus Griinden der Hygiene sollten Sie
Ihr Gerat nicht an andere Personen
verlhen,

auch nicht in [hrem unmittelbaren
Umfeld.

Lassen Sie das Gerat nie ohne Aufsicht
von Kindern benutzen.

Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.
Fassen Sie das Gerat nicht mit feuchten
Handen an.

Setzen Sie das Gerat nicht der Sonne
aus.

Benutzen Sie das Gerat nicht bei
niedrigen Temperaturen.

Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser
und halten Sie es nicht unter flieRendes
Wasser.

Benutzen Sie zur Reinigung keine
aggressiven Produkte oder Losungs-
mittel.

—b—
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BESCHREIBUNG

. Schutzkappe

Epilierkopf

Pinzetten

Massagekugeln

Bikini-Scherkopf :

a.Keramikbeschichtete

Schermesser

b. 3 Schnittlangen (3-6-9
m), Kammaufsatz

SEAISES

Anti-Schmerzfunktion:

Sanfte Haarentfernung! Ihr Gerat ist
mit in den Elilierkopf integrierten
Massagekugeln ausgestattet.

VOR DER BENUTZUNG
1« Vorbereitung der Haut

Ilhre Haut mul sauber und trocken sein.

Falls Sie die Beine vorher mit
demRasierer enthaart haben: die Haut
kann am Anfang noch sehr empfindlich
sein, da die Harchen durch die Rasur
dicker und starrer geworden sind.
Dieser Zustand verbessert sich durch
Benutzung lhres Epiliergerats. hr
Epiliergerét ist um so wirksamer und
leichter in der Anwendung, je

Entriegelungsknopf fiir den
abnehmbaren Scherkopf
2-Stufen Ein-/ Ausschalter
Zubehorteil fiir empfindliche
Kérperbereiche

9. Netzteil EM.2A2
10.Schmiermittel
11.Reinigungsbiirstchen
12.Kosmetiktasche

o~N o

Damit wird die Haut wahrend des
Haarentfernungvorgangs massiert und
maogliche Schmerzen werden
vermieden.

regelméRiger Sie es benutzen, da die
Harchen mit der Zeit immer feiner
werden.

WICHTIG

Vor der Epilation weder eine Creme
noch eine Feuchtigkeitsmilch
auftragen. Wir empfehlen lhnen,

sobald die Harchen nachwachsen,
gleich die nachste Enthaarung
vorzunehmen.

2 » Vorbereitung der Haut auf die Rasur

WICHTIG
Vor der Rasur dirfen weder Creme

noch Feuchtigkeitscreme
aufgetragen werden.

lhre Haut muB sauber und trocken sein.
Vor der Rasur kann ein leichtes Peeling
der Bikinizone durchgefiihrt werden,
um abgestorbene Hautschiippchen zu
entfernen und die Haare aufzustellen.
Die Bewegungen missen langsam und
kontrolliert sein.

—b—
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BENUTZUNG
3 » Haarentfernung der Beine

Setzen Sie den Peelingkopf ein. Fiir
eine optimale Enthaarung muss der
Epilator wie auf der Zeichnung
angegeben in leicht schragem Winkel
zur Haut gehalten werden (Abb.3).
SchlieBen Sie das Gerét an und stellen
Sie den Schalter auf 2 (Abb.4). Er
muss wahrend der Benutzung stets
sichtbar bleiben (Abb.5).

Epilieren Sie Ihre Beine entgegen der
Wuchsrichtung der Haare (Abb.3).
Schalten Sie das Gerat ab (Abb.6).

WICHTIG
Die Bewegungen miissen langsam

und kontrolliert sein

4 « Haarentfernung empfindlicher Zonen

Setzen Sie das Zubehorteil fir
empfindliche Zonen ein. Fiir eine
optimale Enthaarung muss der Epilator
wie auf der Zeichnung angegeben in
leicht schragem Winkel zur Haut
gehalten werden CLIC! (Abb.3).
Schneiden Sie Harchen, die langer als 1
cm sind, ab.

Trocknen Sie die Hautpartie. Es dirfen
keine Deodorant- oder Schweil3spuren
mehr vorhanden sein.

Wenn Sie den Achsel- und
Bikinibereich gewdhnlich nicht mit
einem Epiliergerat enthaaren, sollten
Sie das Zubehorteil fiir empfindliche
Korperbereiche verwenden (Abb.7).
Stecken Sie das Zubehorteil fiir
empfindliche Korperbereiche auf den
Scherkopf auf. Es muss horbar
einklicken (Abb.8).

An den Achseln :

- spannen Sie die Haut und lassen Sie
den Arm wéhrend der gesamten
Epilation angehoben und leicht nach

hinten geneigt.

- epilieren Sie sich zuerst von unten
nach oben (Abb.9) und anschlieRend
von oben nach unten (Abb.10).
Bikinizone :

- spannen Sie die Haut gut (Abb.11).

WICHTIG

Wenn Sie den Achsel- und
Bikinibereich gewdhnlich nicht mit
einem Epiliergerat enthaaren,
sollten Sie das Zubehorteil fir
empfindliche Korperbereiche
verwenden. Nach der
Haarentfernung konnen sich auf der
Haut kleine rote Piinktchen bilden.
Dies ist eine natiirlich Reaktion.
Diese Rotungen werden schnell
wieder zuriickgehen. Epilieren Sie
sich aus diesem Grund
vorzugsweise am Abend. Tragen Sie
nach der Haarentfernung - falls
erforderlich eine reizlindernde
Creme auf.

5 ¢« Zum Schneiden der Haare in der Bikinizone.

Setzen Sie den Bikini-Scherkopf ein.
Der Bikini-Scherkopf ist mit 3
Scherkdmmen ausgestattet, die die
langen Haare aufstellen, damit sie von
dem Schermesser erfasst werden.

WICHTIG
Bei der ersten Benutzung sollten Sie

den Kammaufsatz mit der hochsten
Schnittlange benutzen.
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Wabhlen Sie den Scherkopf vor der auf 1. o
Inbetriebnahme des Geréts. Halten Sie das Gerat senkrecht auf

- Fiir eine Haarldnge von etwa 9 mm die Haut, so, dass die Marke des Gerats
wird der groRRte Kammaufsatz sichtbar bleibt und flihren Sie es
eingesetzt. langsam entgegen der Wuchsrichtung

- Fiir eine Haarldnge von etwa 3 mm der Haare (Abb.13).

wird der kleinste Kammaufsatz eingesetzt.
- Fiir eine Haarldnge von etwa 6 mm
wird der mittelgroBe Kammaufsatz

WICHTIG

eingesetzt.
Stecken Sie den Kammaufsatz in die
beiden Aussparungen des Scherkopfes

Sollten Reizungen auftreten, kann

nach der Benutzung des Geréts ein
wenig Korperpuder verwendet
werden.

(Abb.12) und stellen Sie den Schalter

6 * Um klare Konturen in der Bikinizone zu erhalten

Halten Sie das Gerat senkrecht auf die
Haut und fiihren Sie es langsam
entgegen der Wuchsrichtung der Haare
(Abb.15).

Wenn Sie die Haare ganz kurz Giber der
Haut abschneiden wollen, kann der
Bikini-Scherkopf ohne Kammaufsatz
verwendet werden :

Stellen Sie den Schalter auf 0 und
stecken Sie das Gerat aus.

Nehmen Sie den Scherkopf ab, indem
Sie ihn nach unten driicken (Abb. 14).
Schalten Sie anschlieRend das Gerét
mit dem An/Aus Schalter in an.

WICHTIG

Spannen Sie die Haut mit der
anderen Hand, um die Haare
aufzustellen. Die Rasur wird auf
diese Weise praziser und reizt die
Haut weniger.

REINIGUNG
7 » Reinigung des Epimierkopf

Schiitteln Sie den Scherkopf energisch
und trocknen Sie ihn anschlieBend mit
einem Handtuch ab.

WICHTIG
Es kann ebenfalls die mitgelieferte

Stecken Sie das Gerat aus
(Abb.16).

Driicken Sie den Entriegelungsknopf
und nehmen Sie den Scherkopf ab
(Abb.18).

Spilen Sie den Scherkopf 5 bis 10
Sekunden lang unter flieBendem kalten
Leitungswasser ab und drehen Sie ihn
dabei hin und her (Abb.19).

8 *» Reinigung des Zubehorteils fiir empfindliche
Korperbereiche
Reinigen Sie die Zubehorteile mit Alkohol und spiilen Sie sie unter flieRendem Wasser ab

(Abb.20).

Reinigung-sbiirste verwendet
werden (Abb. 17).
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9 « Reinigung des Scherkopfes

Horen Sie auf und stecken Sie das
Gerét aus.

Nehmen Sie den Scherkopf ab und
entfernen Sie die Haare mit einem

Biirstchen aus dem Scherkopf (Abb.22).

Halten Sie den Scherkopf 5 bis 10
Sekunden lang unter flieRendes kaltes
Wasser (Abb.23).

Schiitteln Sie den Scherkopf energisch
und trocknen Sie ihn anschlieBend mit
einem Handtuch ab.

10 « Schmierung

Die Schneiden des Gerats missen
besonders nach der Reinigung unter
flieBendem Wasser regelmaBig mit
dem mitgelieferten Schmiermittel oder
Nahmaschinendl gedlt werden, um die
Leistungsfahigkeit desselben zu
bewahren.

Stellen Sie den Schalter auf 0 und
stecken Sie das Gerat aus.

Reinigen Sie den Scherkopf mit einem
Birstchen.

WICHTIG
Reinigen Sie den Scherkopf

systematisch nach jeder Benutzung.

WICHTIG
Wichtig: das Gerat darf nicht ins
Wasser getaucht werden. Es darf

nicht unter der Dusche oder in der
Badewanne eingesetzt werden.

Schmieren Sie die Schneiden (Abb.24):
ein Tropfen reicht.

Nehmen Sie den Scherkopf ein paar
Sekunden lang in Betrieb.Nehmen Sie
das tiberflissige Ol mit einem Tuch ab.

WICHTIG
Vermeiden Sie, dass das Gehause
des Gerats mit Alkohol in

Beriihrung kommt, um die Farben
nicht zu beeintrachtigen.

11 « Denken Sie an den Schutz der Umwelt !

®Das Gerat besteht aus zahlreichen
wieder verwertbaren oder recycelbaren
Materialien.

GUARANTIE

Ihr Gerat ist nur fir den privaten
Hausgebrauch bestimmt. Es kann nicht
zu beruflichen Zwecken verwendet
werden.

2Sie konnen das Gerat ebenfalls zur
Entsorgung in einem ROWENTA
Kundendienstzentrum abgebe

Bei unsachgemaRer Verwendung
verliert die Garantie ihre Giiltigkeit.

—b—
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CONSEJOS DE SEGURIDAD

Lea atentamente antes de la utilizacion.
La seguridad de este aparato es
conforme a las reglas técnicas y a las
normas en vigor (Compatibilidad
Electro-magnética, Baja Tension, Medio
Ambiente).

Cualquier error de conexion puede
causar dafos irreversibles no cubiertos
por la garantia.

Este aparato esta destinado solamente
para un uso doméstico y personal. Este
aparato se debe utilizar exclusivamente
con el transformador EM2A2.

Nunca utilizar el aparato con un cable
danado o cuando se observe una
anomalia de funcionamiento, ni des-
pués de una caida (los dafos no
visibles pueden ser perjudiciales para
su seguridad).

Este aparato sélo se puede reparar con
herramientas especiales, para cualquier
problema de postventa (aparato,
transformador) dirijase a su estableci-
miento habitual o a un Servicio
Técnico

homologado (ver lista suministrada con
su aparato). Si es necesario, contacte
con el Servicio Consumidor Rowenta a
través del teléfono 902 31 25 00.
Declinamos toda responsabilidad por
eventuales danos que resulten de una
utilizacion incorrecta del aparato o de
un uso que no sea el previsto por la
presente instruccion de uso.

Cuando el aparato esta en
funcionamiento, no debe ponerse en
contacto con las pestafas, el cabello, la
ropa o cualquier otro objeto para evitar
todo riesgo de herida o de bloqueo.
Preste un cuidado particular siempre

0:55 Page 22

que utilice su aparato o si se

encuentra en presencia de nifos o per-
sonas

discapacitadas.

No utilice la depiladora :

- sobre el rostro,

- si la piel esta herida, quemada o
irritada,

- sobre zonas sensibles (varices,
lunares, marcas de nacimiento)

- si sufre de afecciones cutdneas
(eczemas, inflamaciones, acné).
Nunca deje el aparato sin vigilancia al
alcance de los nifos.

Por razones de higiene, le recomen-
damos que no preste el aparato a nin-
guna persona.

No utilice cable alargador.

Nunca utilice el aparato con las manos
humedas.

No exponga el aparato a los rayos
solares.

No utilice el aparato en temperaturas
demasiado frias.

No sumerja el aparato en agua ni lo
pase bajo el grifo.

No utilice productos agresivos ni
disolventes para limpiarlo.

—b—
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DESCRIPCION

. Tapa

Cabezal de depilacion

Pinzas

Bolas de masaje

Cabezal bikini :

a. Cabezal cortavello para la zona
pubica con cuchilla de cerdmica
b. 3 peines extraibles
(3-6-9mm)

gRhwd=

Funcion antidolor : Su aparato esta
equipado de un sistema de bolas de
masaje relajantes integradas en el
cabezal de depilacion. Estas bolas

6. Boton de expulsién del cabezal e
7. Interruptor 2 velocidades y parada
8. Accesorio para Zonas sensibles

9. Transformador EM.2A2

10. Aceite lubricante

11. Cepillito de limpieza

12. Neceser

masajean la piel para reducir la
sensacion de dolor causada por la
depilacion.

ANTES DE SU UTILIZACION
1« Preparacion de la piel para la depilacion

Su piel debe estar limpia y seca.

Si su método de depilacion era la
magquinilla de afeitar, al realizar las
primeras sesiones de depilacién su piel
podréa parecerle mas

sensible, ya que el vello se ha hecho
mas resistente y mas grueso debido al
afeitado. Esta sensacion se atenuard
gracias a su depiladora : el vello cre-
cerd con menor vigor y se hard mas
fino. Su depiladora serd mucho mas

eficaz y facil de utilizar si usted la utili-
za regularmente, ya que el vello se
hace més fino.

IMPORTANTE
No aplicar crema o leche hidratante
en sus piernas antes de la

depilacion.

Le aconsejamos depilarse tan
pronto como el vello vuelva a
crecer.

2 « Preparacion de la piel para el corte del vello

IMPORTANTE
No aplique crema ni productos

hidratantes antes del afeitado

Su piel debe estar limpia y seca.
Antes puede realizar una ligera
exfoliacion, en la zona del contorno de
las ingles para eliminar las células
muertas y enderezar el vello.

Realice movimientos lentos y
controlados.

—b—
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UTILIZACION

3 ¢« Depilaciéon de las piernas
Coloque el cabezal de depilacion en su
sitio. Para una depilacion dptima, le
recomendamos que incline ligeramente
la depiladora sobre su piel en el
sentido de la depilaciéon, como indica el
dibujo (fig.3).
Conecte el aparato y coloque el
interruptor en 2 (fig.4). Debe estar
siempre visible mientras se esté

utilizando (fig.5).

Depile en direccion contraria al
nacimiento del pelo (fig.3). Después de
la depilacion pare el aparato (fig.6).

IMPORTANTE

Siempre depile lentamente sin
apoyar.

4 « Depilacion de las zonas sensibles

Para una depilacién optima, le
recomendamos que incline ligeramente
la depiladora sobre su piel en el senti-
do de la depilacién (fig.3).

Corte el vello demasiado largo, super-
ior a 1 cm. Seque perfectamente la
zona para retirar el resto de desodoran-
te o de transpiracion. Encajar el acceso-
rio Zonas Sensibles en el cabezal de
depilacion hasta oir un clic (fig.7).
Coloque el interruptor en 1 (fig.8),
depile en direccion contraria al
nacimiento del pelo, lentamente sin
apoyar.

Para las axilas :

- estire bien la piel y mantenga el
brazo levantado y extendido durante
toda la depilacién,

- comience la depilacion desde abajo

hacia arriba (fig.9)... y a continuacion
desde arriba hacia abajo (fig.10).
Para las ingles :

- estire bien la piel (fig.11).

IMPORTANTE

Si no tiene costumbre de depilarse
las axilas y las ingles con una
depiladora, es recomendable que
utilice el accesorio de Zonas
Sensibles.

Pueden aparecer pequefios puntos
rojos en la superficie de la piel: es
una reaccion natural que
desaparecera rapidamente. Por esta
razon, depilarse preferentemente
por la noche. En caso de necesidad,
aplicar una crema calmante después
de la depilacién.

5 « Para cortar e igualar el vello de la zona pubica.

Coloque el cabezal bikini en su sitio. El
cabezal bikini esta provisto de 3 peines
que levantan el vello largo para que la
cuchilla pueda cortarlo.

Seleccione el peine antes de poner el
aparato en marcha.

IMPORTANTE
Para una primera utilizacion, le
aconsejamos que utilice el peine

correspondiente a una altura de
corte maximo.
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- Si desea un vello con una longitud de Sujete el aparato perpendicular- e
aproximadamente 9 mm, utilice el mente, de tal manera que se vea la
peine mas grande. marca del aparato, y desplacelo

- Si desea un vello con una longitud de lentamente a contrapelo (fig.13).
aproximadamente 3 mm, utilice el
peine mas pequefo.

- Si desea un vello con una longitud de IMPORTANTE

aproximadamente 6 mm, utilice el En caso de irritacion puede aplicar
peine de tamafo intermedio. un poco de talco después de su
Deslice el peine por las dos ranuras del utilizacion.

cabezal cortavello (fig.12),y a
continuacion coloque el interruptor en 1.

6 « Para dibujar un contorno limpio de la zona de las

ingles.

Si desea cortar el vello, lo mas cerca desplacelo lentamente a contrapelo
posible de la piel, debera utilizar el (fig.15).

cabezal bikini sin el peine :

Ponga el interruptor en 0 y desconecte IMPORTANTE

el aparato. Para una mayor eficacia, estire la
Retire el peine empujandolo (fig.14). pie.l con la otra mano para hacer
A continuacién ponga el aparato en salir el vello. De.este mod.o,
marcha mediante el interruptor obtendra un afeitado preciso y con
on/off. poca irritacion.

Sujete el aparato perpendicularmente y

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

7 < Limpieza del cabezal de depilacion

Pare y desconecte el aparato. depilacion (fig.19) y a continuacion
Presionar el botén de expulsion del secarlo con una toallita antes de volver
cabezal y extraer el cabezal de a colocarlo en el aparato.

depilacion (fig.16). Pasar el cabezal de
depilacion por el agua fria del grifo
girando manualmente el cabezal de 5 a
10 segundos (fig.18).

Sacudir enérgicamente el cabezal de

IMPORTANTE
También puede utilizar el cepillo de

limpieza suministrado con el
aparato (fig.17)

8 « Limpieza del accesorio zonas sensibles
Limpie el accesorio con alcohol y aclarelo bajo el grifo (fig.20).

—b—
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9 - Limpieza del cabezal cortavello

Pare y desconecte el aparato.
Presionar el botén de expulsion del
cabezal y extraer el cabezal de
depilacién (fig.21).

Retire el peine y el vello del cabezal
cortavello con el cepillito (fig.22).
Pase el cabezal cortavello por el agua
fria del grifo durante 5 o 10 segundos
(fig.23).

Sacudir enérgicamente el cabezal corta-
vello y a continuacion secarlo con una
toallita.

10 ¢ Lubrificacién

Para que el aparato siga siendo eficaz,
debera engrasar las cuchillas de corte
regularmente (y en especial después de
lavarlas con agua) con el lubrificante
suministrado, o en su defecto, con un
aceite tipo maquina de coser.

Pare y desconecte el aparato.

Limpie el cabezal de corte con el
cepillito.

IMPORTANTE

Limpie sistematicamente el cabezal
cortavello del aparato después de
cada utilizacion.

IMPORTANTE

el aparato no debe sumergirse. No
puede utilizarse en la ducha ni en la
bafera.

Lubrifique las cuchillas (fig.24) : es
suficiente con una sola gota.

Ponga unos segundos en marcha la
maquinilla. Limpie el excedente de
aceite con un pafo.

IMPORTANTE
Evite aplicar alcohol en el cuerpo

del aparato para no danar los
colores.

11 - j Participe en la conservacidon del medio ambiente!

®Su electrodoméstico contiene
materiales recuperables y/o
reciclables.

GARANTIA

Su aparato esta destinado solamente a
un uso doméstico.

No se puede utilizar con fines
profesionales.

2DEntréguelo al final de su vida util, en
un Centro de Recogida Especifico o en
uno de nuestros Servicios Oficiales
Post Venta donde sera tratado de forma
adecuada.

La garantia queda anulada en caso de
utilizacion incorrecta.

—b—
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CONSELHOS DE SEGURANCA

Leia atentamente antes de
utilizar...

A seguranca deste aparelho esta em
conformidade com os regulamentos
técnicos e as normas em vigor
(Compatibilidade Electromagnética,
Baixa Tensao, Meio Ambiente).

Tenséo : Verifique se esta tensao
corresponde a da sua instalagao.

Todo e qualquer erro de ligagdo pode
provocar danos irreversiveis Este
aparelho deve ser utilizado unicamente
com o bloco de alimentacao eléctrica
EM.2A2.

Nunca utilizar o aparelho com o fio
danificado ou em caso de anomalia de
funcionamento ap6s uma queda
(podem existir danos nao visiveis
prejudiciais para a sua seguranga).
Depois de entrar em funcionamento, o
aparelho ndo deve entrar em contacto
com as pestanas, os cabelos, o
vestudrio ou qualquer outro objecto, a
fim de evitar qualquer risco de
ferimento ou bloqueamento.

Este aparelho sé pode ser reparado
com ferramentas especiais; em caso de
qualquer problema apds a venda
(aparelho, bloco de alimentagao),
queira dirigir-se ao seu revendedor
habitual ou a um reparador autorizado
(ver lista fornecida com o aparelho).
Declinamos toda e qualquer re
ponsabilidade por eventuais danos
resultantes de mé utilizagédo do
aparelho ou de uma utilizacdo diferente

da prevista neste documento.

Nunca utilizar o aparelho :

- no rosto.

- em pele ferida, queimada ou irritada.
- em caso de sofrer de infecgoes
cutdneas como eczema, varizes, infla-
macgdes, sinais de pele, acne, verrugas
ou marcas de nascenca, etc.

Por razdes de higiene, recomendamos-
Ihe que ndo empreste o seu aparelho a
ninguém, nem mesmo a pessoas muito
intimas.

Aconselha-se uma atencao redobrada
sempre que o aparelho seja utilizado
em/ou na presenca de criangas ou de
pessoas incapacitadas.

Nunca deixe o aparelho ao alcance das
criangas sem vigilancia.

Nao utilize uma extensao.

Nunca utilize o aparelho com as maos
hdmidas.

Néo exponha o aparelho aos raios
solares.

Nao utilize o aparelho a uma
temperatura fria.

Nao coloque em ou sob agua.

Nao utilize produtos agressivos ou
dissolventes quando proceder a
limpeza.
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DESCRICAO

. Tampa

Cabeca de depilagao

Pingas

Esferas de massagem

Cabega para depilagao biquini :
a. Cabega de corte com lamina
de ceramica

b. 3 pentes amoviveis
(3-6-9mm)

gRhwd=

Funcao anti-dor : Para reduzir a
sensacédo de dor associada a depilacéao,
o seu aparelho esta equipado com um

ANTES DA UTILIZACAO

1« Preparacao da pele

A sua pele deve estar limpa e seca.

Se costumava rapar os pélos com
lamina, durante as primeiras
depilagdes, a pele podera parecer-lhe
mais sensivel,pois os pelos tornam-se
mais espessos e duros quando rapados
com lamina. Esta sensacgéo ira
atenuar-se gracas a sua depiladora : os
pelos passarao a crescer mais fracos e
ficarao mais finos. A sua depiladora

6. Botao de ejecgdo da cabeca

7. Interruptor de 2 velocidades /

desligar

8. Acessorio para Zonas Sensiveis

9. Bloco de alimentagao eléctrica
EM.2A2

10. Bureta de lubrificante

11. Escova de limpeza

12. Estojo

sistema de esferas de massagem
suavizantes integradas na cabeca de
depilagéo.

tornar-se-a mais fécil de usar e mais
eficaz se a utilizar regularmente, pois os
pélos ficardo cada vez mais finos.

IMPORTANT
Nao aplique creme nem leite
hidratante nas pernas antes da

depilagéo.
Aconselhamos a depilacdo logo que
os pélos comecem a crescer.

2 » Preparacao da pele para a depilacao

IMPORTANT
Nao aplique qualquer tipo de creme

ou produto hidratante antes da
depilacao.

A sua pele deve estar limpa e seca.
Pode proceder a uma ligeira esfoliagao
prévia, na zona de contorno do fato-
de-banho, de modo a eliminar as
células mortas e reorientar os pélos.
Descreva movimentos lentos e
controlados.

—b—
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UTILIZACAO

3 « Depilagao das perna
Coloque a cabeca de depilacdo no
lugar. Para uma depilagao ideal,
recomendamos que incline ligeiramente
o seu depilador em direcgdo a pele no
sentido da depilacao (fig.3)

Ligue o aparelho e regule o interruptor
para 2 (fig.4). Este tem de permanecer
constantemente visivel no decorrer da
sua utilizagao (fig.5).

Depile no sentido inverso ao do
crescimento pélos (fig.3). Desligue o
aparelho (fig.6).

IMPORTANT
Depile lentamente e sem fazer

pressao.

4 « Deplilacao das zonas sensiveis

Coloque o acessorio Zonas Sensiveis no
lugar. Para uma depilagéo ideal,
recomendamos que incline ligeiramente
o seu depilador em direccdo a pele no
sentido da depilagao (fig.3).

Corte os pélos demasiado longos, com
mais de 1 cm. Seque bem a zona para
eliminar qualquer vestigio de deso-
dorizante ou de transpiragéao.

Encaixe o acessorio Zonas Sensiveis na
cabeca de depilacdo até escutar um esta-
lido (fig.7). Posicao do interruptor sobre
(fig.8). Depile no sentido inverso ao do
crescimento pélos, lentamente e sem
fazer pressao.

Para depilar as axilas :

- estique bem a pele e mantenha o
braco levantado e esticado durante a
depilacao.

- comece por depilar de baixo para
cima (fig.9)... e, em seguida, de cima
para baixo (fig.10)

E indispensavel :

- estique bem a pele (fig.11)

IMPORTANT

Caso ndo tenha o habito de depilar
as axilas e as virilhas com uma
depiladora, recomendamos-lhe o
uso do acessoério Zonas Sensiveis.
Podem surgir pequenos pontos
vermelhos a superficie da pele : é
uma reacgédo natural que
desaparece rapidamente. Por este
motivo, deve depilar-se, de
preferéncia, a noite. Aplicar, se
necessario, um creme calmante
apos a depilacao.

5 « Para cortar e uniformizar os pélos na zona do fato-de-

banho

Coloque a cabega para depilagao
biquini no lugar. Esta cabeca esta
equipada com 3 pentes, que levantam
os pélos compridos de modo a que
possam ser cortados pela [amina.

IMPORTANT
Para uma primeira utilizagao,

aconselhamos o uso do pente que
corresponde a altura de corte
maxima.
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- No caso de o comprimento dos pélos Segure o aparelho na perpendicular, e
corresponder a cerca de 9 mm, utilize o de forma a ver a marca do aparelho,
pente maior. e desloque-o lentamente, no sentido

- No caso de o comprimento dos pélos contrario ao do nascimento dos pélos
corresponder a cerca de 3 mm, utilize o (fig.13).

pente mais pequeno.

- No caso de o comprimento dos pélos IMPORTANT

corresponder a cerca de 6 mm, utilize o No caso de irritacao, pode aplicar
pente de tamanho intermédio. um pouco de p6-de-talco apés a
Insira o pente nas duas nervuras da sua utilizagao.

cabeca de corte (fig.12) e, de seguida,
regule o interruptor para 1.

6 ¢ Para desenhar um contorno nitido na zona do fato-
de-banho

Caso pretenda cortar os pélos o mais desloque-o lentamente, no sentido
rente possivel da pele, utilize a cabeca contrério ao do nascimento dos pélos
para depilacdo biquini sem o pente: (fig.15).

Coloque o interruptor na posi¢éo 0 e
desligue o aparelho.

Retire o pente empurrando-o (fig.14).
De seguida, ponha o aparelho a
funcionar com a ajuda do interruptor
ligar/desligar.

Segure o aparelho na perpendicular e

MANUTENCAO E LIMPEZA
7 » Limpeza da cabeca de depilagao

IMPORTANT

Para uma maior eficacia, estique a
pele com a outra mao de modo a
que os pélos fiquem bem
levantados. Obterd, assim, uma
depilacdo precisa e pouco irritante.

Pare e desligue o aparelho. depilacao(fig.19) e, de seguida, seque-
Pressione o botdo de ejeccdo da cabeca  a com ajuda de um pano antes de vol-
e retire a cabeca de depilacao (fig.16). tar a colocé-la no aparelho.

Passe a cabeca de depilacdo sob agua

fria da torneira, rodando manualmente a IMPORTANT

cabeca entre 5 a 10 segundos (fig.18). Pode também usar a escovinha de
Abane com intensidade a cabega de limpeza fornecida (fig.17).

8 ¢ Limpeza do acessorio zonas sensiveis

Limpe o acessorio com alcool e laveo com agua corrente (fig.20).

—b—
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9 - Limpeza da cabeca de corte

Pare e desligue o aparelho. IMPORTANT

Pressione o botéo de ejecgéo da cabega Limpe sistematicamente a cabeca
e retire a cabega de depilagéo (fig.21). de corte do aparelho depois de
Retire o pente e elimine os pélos cada utilizagéo.

depositados na cabeca de corte com a
ajuda da escovinha (fig.22).

Passe a cabeca de corte sob dgua fria
da torneira durante 5 a 10 segundos
(fig.23).

Abane com intensidade a cabega de
depilacao e, de seguida, seque-a com
ajuda de um pano.

IMPORTANT

O aparelho nao deve ser
mergulhado em agua. Nao pode,
pois, ser utilizado debaixo do duche
nem num banho de imerséao.

10 « Lubrificacao

Para assegurar a eficacia do aparelho, é  Lubrifique as laminas (fig.24) : uma

indispensavel olear regularmente as Unica gota é mais do que

laminas de corte (e, sobretudo, depois suficiente.

da lavagem sob a agua) com o Ponha a cabeca de corte a funcionar
lubrificante fornecido ou, a falta deste, durante alguns segundos.

com um dleo tipo maquina de costura. Elimine o 6leo em excesso com a ajuda

Pare e desligue o aparelho.
Limpe a cabeca de corte com a ajuda
da escova.

IMPORTANT
Evite aplicar alcool no corpo do

aparelho para nao danificar as
cores.

11 « Proteccao do ambiente em primeiro lugar!

®O0 seu produto contém materiais que ~ PEntregue-o num ponto de recolha
podem ser recuperados ou reciclados. para possibilitar o seu tratamento.

GARANTIA —

Este aparelho destina-se exclusivamente a ~ Uma utilizagdo ndo conforme ao

utilizagdo doméstica. Nao pode ser utiliza-  manual de instrugdes liberta a marca

do para fins profissionais. de qualquer responsabilidade e anula a
garantia.

—b—
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CONSIGLI DI SICUREZZA

Da leggere attentamente prima
dell'uso...

La sicurezza del presente apparecchio
& conforme alle specifiche tecniche e
alle norme vigenti (compatibilita
elettro-magnetica, bassa tensione,
ambiente).

Tensione di funzionamento: 230 V.
Verificare che la tensione corrisponda a
quella della propria installazione.
Eventuali errori di collegamento
possono causare danni irreversibili non
coperti dalla garanzia.

Il presente apparecchio deve essere
utilizzato esclusivamente con il blocco
di alimentazione EM2A2.

Mai utilizzare il blocco di alimentazione
per uso diverso da quello previsto
dall'apparecchio.

Mai utilizzare I'apparecchio con un
cavo danneggiato oppure in caso di
anomalia di funzionamento, oppure
dopo una caduta (danni non visibili
possono pregiudicare la vostra
sicurezza).

Il presente apparecchio ¢ riparabile
solamente utilizzando appositi utensili,
per eventuali problemi post vendita
(apparecchio, blocco di alimentazione),
rivolgersi al proprio rivenditore oppure
ad un centro assistenza (vedere la lista
fornita insieme all'apparecchio).
Decliniamo la nostra intera
responsabilita per eventuali danni
dovuti a cattiva utilizzazione
dell'apparecchio o per utilizzazione
differente da quanto previsto nel
presente manuale.

L'apparecchio, durante il funziona-

mento, non deve mai entrare in

contatto con le ciglia, i capelli, gli abiti

oppure qualsiasi altro oggetto, per

evitare eventuali rischi di ferite o

bloccaggi.

La costante sorveglianza e necessaria

quando l'apparecchio é utilizzato su o

in presenza di bambini o di persone

invalide.

Mai utilizzare I'epilatore :

- sul viso

- sulla pelle ferita, bruciata oppure
irritata

- se si soffre di affezioni cutanee come

eczema, varici, inflammazioni, nei,

acne, verruche oppure macchie di

nascita...

Per motivi igienici, si raccomanda di

non prestare I'apparecchio ad altre

persone.

Non lasciate mai I'apparecchio alla

portata dei bambini senza sorveglianza.

Non utilizzate prolunghe.

Non toccate I'apparecchio con le mani

umide.

Non esponete |'apparecchio ai raggi

solari.

Non utilizzate I'apparecchio a basse

temperature.

Non immergete né mettete

I'apparecchio

sotto I'acqua corrente.

Non utilizzate prodotti aggressivi o

solventi per la pulizia.

—b—
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DESCRIZIONE

Cappuccio

Testina di epilazione

Pinzette

Sferette di massagio

Testina bikini :

a. Testina di rasatura con lama
ceramica

b. 3 pettini amovibili (3 - 6 - 9 mm)
6. Tasto di espulsione della testina

arpLON =

Funzione anti-dolore : Per ridurre
la sensazione di dolore legata
all'epilazione, I'apparecchio & dotato di un

PRIMA DELL'UTILIZZO

1« Preparazione della pelle
La pelle deve essere ben pulita ed asciut-
ta.

Se il precedente metodo d'epilazione era
il rasoio, al momento delle prime sedute
di epilazione la pelle potra

sembrarvi piu sensibile, dato che i peli
sono stati resi pit spessi e piu duri dalla
rasatura. Tale sensazione diminuira con
I'epilatore: i peli ricresceranno con meno
vigore e pil fini. Se lo si usa

22/03/07 ?0:55 Page 33

7. Interruttore 2 velocita e stop

Accessorio Zone Sensibili

9. Blocco alimentazione
EM.2A2

10. Oliatore

11. Spazzolino per pulizia

12. Vanity

©

sistema di sfere massaggianti e
lenitive inserite nella testina epilatoria.

regolarmente, I'epilatore sara piu
efficace e facile da utilizzare, dato che i
peli divengono pit fini.

IMPORTANTE
Non applicare creme o latte
idratante prima dell’epilazione.

Consigliamo I'epilazione subito
dopo la ricrescita.

2 » Preparazione della pelle per la rasatura

IMPORTANTE
Evitate di applicare creme o

prodotti idratanti prima della
rasatura.

La pelle deve essere ben pulita ed
asciutta.

Prima della rasatura potete effettuare
una leggera esfoliazione sulla zona
bikini per eliminare le cellule morte e
sollevare i peli.

—b—
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UTILIZZO
3 « Depilazione delle gambe

Inserite la testina di rasatura per un
risultato ottimale, si consiglia di
inclinare leggermente I'epilatore verso
la pelle nel senso dell'epilazione, come
illustrato nell'immagine (fig.3).
Collegate I'apparecchio e mettete
I'interruttore su 2 (fig.4). Deve sempre
rimanere visibile durante I'utilizzo

(fig.5).

Depilare contropelo, mantenendo il
depilatore perpendicolare alla pelle
(fig.3). Spegnete |'apparecchio (fig.6).

IMPORTANTE

Depilare procedendo lentamente
senza premere.

4 « Depilazione delle aree sensibli

Inserite I'accessorio Zone Sensibili. Per
un risultato ottimale, si consiglia di
inclinare leggermente I'epilatore verso
la pelle nel senso dell'epilazione, come
illustrato nell'immagine (fig.3).
Tagliare i peli piu lunghi (oltre 1 cm).
Asciugare perfettamente |'area onde
eliminare le tracce di deodorante o di
sudore. Inserire I'accessorio Zone
Sensibili sulla testina di epilazione fino
ad udire un clic (fig.7). Posizione
dellinterruttore su 1 (fig.8), depilare a
contropelo, mantenendo il depilatore
perpendicolare alla pelle, procedendo
lentamente senza premere.

Per le ascelle :

-tenete la pelle ben distesa e mantene-
te il braccio sollevato e teso durante
tutta la fase di epilazione,

-Passate I'apparecchio prima dal basso
verso l'alto (fig.9)... quindi dall'alto
verso il basso (fig.10)

Per I'inguine :

- tenete la pelle ben distesa (fig.11).

IMPORTANTE

Qualora non si avesse |'abitudine si
epilarsi le ascelle e I'inguine con un
epilatore, si raccomanda I'utilizzo
dell'accessorio Zone Sensibili.
Dopo I'epilazione, sulla superficie
della pelle, possono comparire
puntini rossi: & una reazione
naturale che scompare
rapidamente. Per tale motivo,
epilarsi preferibilmente di sera.
Dopo I'epilazione, applicare, se
necessario, una crema
ammorbidente.

5 « Per tagliare e pareggiare i peli sulla zona bikini

Inserite la testina bikini. La testina bikini
¢ dotata di 3 pettini che sollevano i peli
lunghi prima che vengano tagliati dalla
lama.

Selezionate il pettine prima di
accendere I'apparecchio.

IMPORTANTE
Al primo utilizzo vi consigliamo di

utilizzare il pettine che corrisponda
alla massima lunghezza del taglio.

—b—
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- Se desiderate una lunghezza dei peli
di circa 9 mm, utilizzate il pettine piu
grande.

- Se desiderate una lunghezza dei peli
di circa 3 mm, utilizzate il pettine piu
piccolo.

- Se desiderate una lunghezza dei peli
di circa 6 mm, utilizzate il pettine
medio.

Fate scivolare il pettine nelle due
scanalature della testina di rasatura

(fig.12), quindi mettete l'interruttore 0
su 1.

Tenete I'apparecchio in posizione
perpendicolare, in modo da vederne la
marca, e spostatevi lentamente in
contropelo (fig.13).

IMPORTANTE

In caso di irritazione applicate un
po' di talco dopo I'uso.

6 * Per ottenere una depilazione precisa della zona bikini

Se desiderate una rasatura
praticamente totale, utilizzate la testina
bikini senza pettine :

Posizionate I'interruttore su on/off (0) e
scollegate la presa elettrica.
Rimuovete il pettine spingendolo
(fig.14).

Avviate quindi I'apparecchio premendo
I'interruttore on/off.

Tenete I'apparecchio in posizione
perpendicolare e spostatevi lentamente
contropelo (fig.15).

IMPORTANTE

Per una maggiore efficacia, tenete
la pelle ben tesa con I'altra mano
per sollevare i peli. Otterrete cosi
una rasatura precisa € meno
irritazioni.

MANUTENZIONE E PULIZIA
7 ¢ Pulizia della testina di epilazione

Spegnete e scollegate I'apparecchio.
Togliere la testina di epilazione dall'ap-
parecchio premendo il tasto di espul-
sione (fig.16). Passare la testina di epi-
lazione sotto I'acqua fredda del rubinet-
to facendo girare manualmente la testi-
na per 5 - 10 secondi (fig.18).

Scuotere energicamente la testina
(fig.19) quindi asciugarla con un asciu-
gamano prima di rimontarla sull'appa-
recchio.

IMPORTANTE

E inoltre possibile utilizzare la
spazzola di pulizia fornita (fig.17).

8 « Pulizia dell’accessorio zone sensibili

Pulite I'accessorio con alcol e sciacquatelo sotto I'acqua corrente (fig.20)
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9 ¢ Pulizia della testina di rasatura

Spegnete e scollegate I'apparecchio.
Togliere la testina di epilazione dall'ap-
parecchio premendo il tasto di espul-
sione (fig.21).

Rimuovete il pettine e i peli della
testina di rasatura utilizzando lo
spazzolino per la pulizia (fig.22).
Passare la testina di rasatura sotto
I'acqua fredda del rubinetto per 5 - 10
secondi (fig.23).

Scuotere energicamente la testina quin-
di asciugarla con un asciugamano

10 ¢ Lubrificazione

Per una corretta manutenzione del
vostro apparecchio, oliate regolarmente
le lame (soprattutto dopo il lavaggio
sotto I'acqua corrente) con il
lubrificante in dotazione, oppure con
olio per macchine da cucire.

Spegnete e scollegate I'apparecchio.
Pulite la testina di rasatura con lo
spazzolino per la pulizia.

IMPORTANTE

Pulite sistematicamente le testina di
rasatura dell'apparecchio dopo ogni
utilizzo.

IMPORTANT

Non immergete I'apparecchio in
acqua. Non utilizzatelo sotto la
doccia e nella vasca da bagno.

Lubrificate le lame (fig.24): &
sufficiente una sola goccia.

Fate funzionare il depilatore per
qualche secondo.Pulite I'eccesso d'olio
con un panno.

IMPORTANTE
Non utilizzate alcol sul corpo

dell'apparecchio per evitare di
scolorirlo.

11 « Partecipiamo alla protezione dell’'ambiente !

@Il vostro apparecchio & composto da
diversi materiali che possono essere
riciclati.

GARANZIA

L' apparecchio & destinato unicamente
ad uso domestico. Non puo essere uti-
lizzato a fini professionali.

Slasciatelo in un punto di raccolta o
presso un Centro Assistenza
Autorizzato.

La garanzia diventa nulla e non valida
in caso di uso non corretto.

—b—
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GUVENLIGINIZ ICIN

Kullanim &ncesinde dikkatle okunmalidir...

Bu cihaz yUrirlikteki glvenlik kurallarina ve
ydnergelere uygun olarak Uretilmistir.
(Elektromanyetik uyum, disik voltaj ve cevre).
Voltaj : Cihazinizin voltcjinin evinizin sebeke
voltaji ile ayni oldugundan emin olun. Her tirli
baglanti hatasi, garanti kapsaminda olmayan
tamir edilemez hasarlar verebili. Bu cihoz
kisisel ve ev ici kullanim amaciyla tasorlonmigtr.
Cihazinizi yalnizca beraberinde verilen elektrik
besleme Unitesi No. EM 2A2 ile birlikte
kullanin.

Cihazinizi (epilatdr ya da elektrik besleme
Unitesi) hasorll durumdayken, calismasinda
beklenmedik farklliklar gérdiginiizde veya
yere distiginde kullanmaymn (gézle géril-
meyen hasarlar givenliginiz igin tehlikeli olabilr.
Bu cihazin onarimi birtakim &zel dletler
gerektirir. Her trly satis sonrasi problemler
(epilatér ya da elektrik besleme initesi) icin,
cihazi alddiniz saticiya veya Yetkili Servis
merkezine bagsvurun.

Cihazin yonlis ya da bu kilavuzdaki talimatlar
disindaki kullanimindan dogan zararlarla ilgili
highir sorumluluk tasimomaktayiz.

Cihoziniz ¢alisir durumdayken, cihazin
kirpiklere, saclara, giysilere veya herhangi
baska bir nesne ile temas etmemesini
sadlayin, bu durumlar yaralanma veya
cihazda tikanmalara yol agabilir.

Cihaz gocuk veya engellilerin bulundugu
ortamda gdzetimsiz kullanmayin.

Bu cihazi asagidaki yer ve durumlarda
kullanmaryn:

- ylzinizde

- yanik, yarali bir cilt Uzerinde

- hassas bdlgelerde (varis, benler, dogum izi
olan yerlerde)

- cilt hastaliginiz varsa (egzama, ittihapl
bolgeler.akne)

Hijyenin korunmasi agisindan, cihazinizi yakin
gevreniz de dahil olmak Uzere kimseye
vermemenizi Gneririz.

Yalnizca ev ici kullanim icin.

Uzatma kablosu kullanmayin.

Cihaz! higbir zaman islak ellerle kullanmayin.
Cihazi giines isinlarina maruz birakmayin.
Cihazi hava sogukken kullanmayn.

Cihaz suya daldirmayin ve suyun altindan
gegirmeyin.

Cihaz Uzerinde temizleme amaglh asindirici
Urinler kullanmaryin.
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CIHAZINIZIN PARCALARI

1. Koruyucu kapak 7. 2 konumlu hiz ve durdurma
2. Epilasyon baslhd dugmesi
3. Cmbizlar 8. Hassas bdlge aksesuar
4. Masqj Bilyeleri 9. Adaptor EM.2A2
5. Bikini bashd : 10. Yog sisesi.
a. Seramik bigak ile kesim basld 11. Temizleme firgasi
b.Yerinden cikarilabilir 3 tarak 12. Canta
(3-6-9mm)

6. Boslk gkarma digmesi

Aai giderme fonksiyonu: Epilasyondan rahatlatict masaj bilye sistemi ile
kaynaklanan acr hissini azaltmak agisindan, donatilmistir.
cihaziniz, epilasyon basliginda entegre bir

KULLANIM ONCES|

1 o Calistrmadan énce

Cildiniz kuru ve temiz olmalidir. Onceden ) )
jilet kullandiysaniz, tiyler daha kalin ve ONEMLI

doha sert olacagindan ik epilasyon Epilasyon 6ncesirjde kesinlikle krem ya
seanslarnizda cildiniz size daha hassas gelebilir da nemlendirici st kullanmayin.

Bu his epilatdriniz sayesinde zamanla sona
erecektir: tUyleriniz bir sire sonra daha
yavas ve daha ince ¢ikacaktr.

Dizenli kullanmaniz halinde, epilatdriniz
daha etkili olacak ve rahatlikla
kullanilacaktr.

Tuyleriniz tekrar cikar ¢ikmaz epilasyon
yapmanizi éneririz.

2 o Tiras icin cildin hazirlanmasi

Cildiniz kuru ve temiz olmalidir.

Oli hiicreleri yok etmek ve tiyleri yukan
kaldirmak icin, 6ncesinde, mayo cevresi
bolgesi Uzerinde hafif bir silme
uygulayabilirsiniz.

Hareketleiniz yavas ve kontrolli olsun.

ONEMLI

Tiras 6ncesi, ne krem, ne de
nemlendirici Urin uygulamayiniz.

—b—
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KULLANIM (TR
3« Bacak epilasyonu
Epilasyon basligini yerine takin. Mikemmel bir dogruttuda uygulayn (sekil 3). Epilasyon
epilasyon icin, epilatdrinizi cildinize dogru ve  tamamlandiginda, cihazi durdurun (sekil 6).
epilasyon yoninde hafifce egmenizi tavsiye
ederiz (sekil 3). = i

NEMLI
Cihazi prize takiniz ve anahtan 2 (zerine =
konumlandirniz (sekil 4). Kullonim esnasinda
daima gérinir kalmalidir (sekil 5).
Epilatéri tylerin gkma yonine ters

Cihazi daima yavasca ve bastirmadan
uygulayin.

4 « Hassas bolgelerde epilasyon

Hassas Bolge aksesuarini yerine daha sonra da yukanidan asagiya (sekil 10).
takin.MUkemmel bir epilasyon icin, Bikini bolgesi igin :
epilatérinizi cildinize dogru ve epilasyon - cildi iyice gerin (sekil 11).

yéninde hafifce egmenizi tavsiye ederiz (sekil
3). 1 cm'den uzun olon tiyleri kesin. Bolgeyi
deodorant artiklort ve terden arindirmak icin
iyice kurulayin. Hassas bolge aksesuarini, tik
sesini duyuncaya dek epilator bashgina
yerlestirin (sekil 7). Digmeyi konum 1 e getirin
(sekil 8) ve epilatdri tiylerin clkma yénine
ters dogrultuda, cildinize dik konumda

ONEML

Koltukaltlariniz ve bikini bdlgesinde
epilatér kullanmaya alisik  degilseniz,
Hassas bolge aksesuarini kullanmanizi
tavsiye ederiz.

Cildinizde  kicuk  kirmizi noktalar
belirebilir. Bu noktalar kisa sirede yok
bostw—madon' ve yavasca uygulayn. olur. Bu nedenle, epilasyon seansini
Koltuk aitiar iin : aksamlari  yapmayi  tercih  edin.
- cildi iyice gerin ve tim epilasyon siresi Gerekirse,  epilasyon  sonrasinda
boyunca kolunuzu havada ve gergin tutun. dinlendirici bir krem uygulaym.

- 6nce asadidan yukariya epilasyon yapin
(sekil 9)...

5 o Mayo bolgesi Uzerindeki tUyleri kesmek ve esitlemek icin

Bikini bagshgini yerine takin. Bikini bagshginiz, ONEMLI
bicak tarafindan kesilebilmeleri icin uzun It Fallern G2k, el B e
tUyleri yukar kaldiran 3 tarak ile yiksekiigine karsitk gelen tarod
donatimistrr.

; ) . M kullanmanizi tavsiye ederiz.
Cihazi galistirmadan énce taragi
seginiz.

—b—
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- Yaklasik 9 mm bir ty uzunlugu cihazi dik tutun ve tiylerin glkma @
istiyorsaniz, en biyuk tarad kullanin. yoninin aksine yavasca hareket ettirin

- Yaklasik 3 mm bir ty uzunlugu (sekil 13).

istiyorsaniz, en kigUk taradi kullanin.

- Yaklasik 6 mm bir ty uzunlugu ONEML

istiyorsaniz, ara boy taradi kullanin. Tahris halinde, kullanim sonrasi biraz

TGI’GQI, kesim kafasinin iki disi iginde talk pudrasi Uygu|gy0b]|irs]niz'

kaydirin (sekil 12) ve daha sonra, anahtari
1 Uzerinde konumlandirin.
Cihazinizin markasini géreceginiz sekilde

6 » Mayo bolgesinin ¢evresini net bir bicimde cizmek icin

Tuylerinizi cildin en yakininda kesmek Cihoz dik tutun ve tlylerin glkma yoninin
isterseniz, bikini bashgini taraksiz aksine yavasca hareket ettirin (sekil 15).
kullanmalisiniz :

Anahtari O Uzerine konumlandirin ve cihazi ONEML
prizden gekin.

iterek taragi cikarin (sekil 14).

Daha sonra, ¢alistirma/durdurma anahtari
yardimiyla cihazi ¢alistirin.

Daha iyi bir performan icin, toyleri
ortaya c¢ikarmak Uzere cildi diger elle
gerin. Bdylece kesin ve az tahris edici
bir tiras elde edersiniz.

BAKIM VE TEMIZLIK
7  Epilasyon bashdinin temizlenmesi

Durdurun ve cihazin fisini prizden ¢ekin.
Baslk ¢ikarma digmesine basin ve
epilasyon bashgini cikarin (sekil 16).
Epilasyon bashgini soguk su altinda 5-10 ONEML

saniye calkalayin [sekil 18). Epilasyon Cihazla birlikte verilen kiiclk temizleme
bash@ini kuvvetlice silkin (sekil 19) ve bir fircasini da kullanabilirsiniz (sekil 17).
havlu ile kurulayip tekrar cihaza takin.

8 ¢ Hassas bolge aksesuarinin temizlenmesi

Aksesuari alkol ile temizleyin ve su ile durulayin (sekil 20).
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9 o Kesim basliginin temizlenmesi

Durdurun ve cihazin fisini prizden gekin.
Baslik gikarma diigmesine basin ve
epilasyon bashgini cikarin (sekil 21).
Taragi gikarin ve kiguk firga yardimiyla
kesim bashgindaki tyleri alin (sekil 22).
Kesim bashini, 5 ila 10 saniye boyunca

soguk musluk suyu altindan gecirin (sekil 23).

Epilasyon bashgini kuvvetlice silkin ve bir
havlu ile kurulayip tekrar cihaza takin.

10 « Yaglama

Cihazinizn etkili kalmasi igin, verilen yog ile
veya bu olmazsa dikis makinesi tipi bir yag ile
kesim bicaklarinin diizenli olarak yagdlanmasi
(ve dzellikle su attinda yikama sonrasi)
zorunludur.

Durdurun ve cihazi prizden gekin.

Kiguk firga yardimiyla kesim baslini
temizleyin.

11 o Cevre koruma

@Cihazinizda bircok yeniden dénisti-
rUlebilir ve degerlendirilebilir materyal
bulunmaktadir.

GARANTI

Cihaziniz yalnizca ev igi kullanim igin
tasarlanmistir.
Profesyonel amagl kullanlomaz.

ONEMLI
Her kullanim sonrasi, cihazin kesim

bashidini sistematik olarak temizleyin.

ONEMLI

Cihaz suya daldirimamalidir. Dus
altinda veya banyoda kullanilamaz.

Bicaklar yaglayin (sekil 24): bir tek damla
yeterlidir.

Kesme makinesini birkag saniye ¢alistirin.Yag
fazlalorni bir bez yardimiyla temizleyin.

ONEMLI
Renklerini bozmamak igin cihazin

govdesi Uzerine alkol uygulamaktan
kaginin.

2Bunlarin islenebilmesi icin cihazinizi bir
toplama noktasina veya bir yetkili servis
merkezine birakiniz.

Her turlu ticari, uygunsuz ya da talimatlara
aykin, hatall kullanim garantiyi gegersiz
kilar.
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o

CoBeTbl N0 TEXHUKE 6e30nacHOCTU

BHumaTenbHO npoyuTainTe nepen
nosib30BaHNEM NMPUOOPOM...

JaHHbli npubop oTBEYaeT AelCTBYIOLMM
TEXHUYECKUM NpaBuiam 1 ctaHaapTam
6€e30MacHOCTH (Mo 31eKTPOMarHUTHOM
COBMECTVIMOCTY, HU3KOMY HaMNpPsXEHNIO,
3aLmTe oKpyXaroLLei cpespl)

HAMPSDKEHVIE: Y6eauTech, YTO HanpskeHne
BaLlleil 3aNeKTPoCeT COOTBETCTBYET
HanpspkeHuto annapara. Jliobas ownbka B
NOAKIIIOYEHNN MOXET BbI3BATb HEMOMPaBUMbINA
yLiep6, KOTOpbIi He NOKPbIBAETCS rapaHTuen!
OTkntoyanTe annapat nepep nobbiMn
onepauysiMi 1 nocre 1cnonb3oBaHus.
[laHHbIN annapat npegHasHaueH TOMbKO Ans
6bITOBOrO W FIMHHOTO NPUMEHEHNS.

OnUnATop AOMKEH UCMONb30BATHCA
UCKIIOYNTENbHO ¢ 610KOM nuTaHns EM.2A2.
McnonbaoBaTb 650K NMUTaHNA TONbKO NS
anunsaTopa.

Hukorga He nonb3ynTech annapaTtom
(3NMNATOPOM UM 6SI0KOM NUTAHUS), €CIN OH
NOBPEX/eH, B Criy4ae aHopMasbHOro
hyHKLIMOHMPOBAHWS UNK NOcne NafeHus
(HeBMAUMbIE NOBPEXAEHNS MOTYT OKa3aTbCs
onacHbIMW ANs Ballei 6e30nacHocTy).

Korpaa annapat BKNIOYEH, OH He [OSKeH
KacaTbCs PECHWL, BOMOC, OAEX/Ab! NN NH06bIX
[pYrux npeamMeToB BO u3bexaHne pucka
paHeHus unv 6110KMPOBKKM annapara.

[laHHbI annapat peMOHTUPYETCS TOMbKO C
MOMOLLbIO CreLnanbHOro MHCTPYMeHTa.

B cnyyae BO3HUKHOBEHNS Ni0BbIX Npobnem
(anunsTopa unn 61oka nuTaxKs) obpallanTech
K Balemy 06bI4HOMY NPOAABLY U B OAWH 13
YNONHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB.

MbI He HeceM HMKaKON OTBETCTBEHHOCTY 3a
BO3MOXHbIE NOMIOMKMW, BbI3BaHHbIE
HENDAaBUMbHbIM NMOUMEHEHUEM annanaTa.

~TPEHHOTO JaHHOW UHCTPYKLMEN.

Cnepyet cobniofatb 0COBYI0 0CTOPOXKHOCTb, €CIN
annapar ucrmonbayeTca Ans AeTed, B NPUCYTCTBUN
[LeTel Unn nuL ¢ (hUanHecKuMU HepocTaTkamm.
He ncnonbayiite annapar:

- Ans nuua

- NPU PaHeHUsX Ha Koxe

- Ha PUCKOBAHHbIX Y4acTKax (pacluMpeHie BeH,
POAVHKM, PoAUMbIE NATHA)

- MU KOXHbIX 3a601eBaHNsX (IK3eMa, KOXHbIE
BOCManeHus, yrpu).

[ina cobnoeHns TUrneHbl PEKOMEHAYeTCs He
ofamkueaTb annapart Apyrum nuuam, aaxe
6NN3KUM pY3bsAM U POLCTBEHHUKAM.
Cnepyet cobniofartb 0Co6Yy0 0CTOPOXXHOCT,
€Crnu annapart ucnonb3yeTcs Ans AeTed, B
NPUCYTCTBUM JeTel Unu NnL ¢ hn3nHecKnMm
HefjocTaTkamm.

Bo nsbexaHne onacHoctu nto6oro poga
NOBPEXAEHHDBIN LHYP NUTaHNSA 3aM3HSEeTCS
TOJIbKO N3rOTOBUTEJIEM, HEHTPOM
nocnenpoaaxHaro 06CnyXuBsHUSONa Unn
CneunanncTom CoOTBETCTBYIOLLEN
KBannoukaumn.

He octaBnsiite 6e3 npucmoTpa npnbop B
NpUCYTCTBUM AETEN.

He nonbaynTeck yanuHuTenem.
3anpeLaeTcs nonb3oBaTbCs NPUGOPOM C
BJIXHBIMW pyKamu.

He nopgepraiite npnbop BO3AENCTBUIO
MPSAMbIX COJTHEYHbIX J'Iy‘-lel‘/'L

He nonbayiiteck NpubopoM Npu HU3KOW
Temnepartype.

He norpyxatiite npubop B BOLAY U HE
rnomeLuariTe ero nog, CTpyto BOAbI.

Mpw yncTke npubopa He NcnoNb3yiTe
arpeccuBHbIE NPOAYKTbI UM PACTBOPUTENA.
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OlMNCAHWE BALLEIO AMMAPATA

Konnayok

[onoska

Lnnuyp

MaccaxHble Lwapuku
['onoBka 6UKNHM

d. Pexywas ronoskac
KepammyeCckmnM jie3Buem

GhwWN =

b. 3 cbemHbix rpe6Hsi (3-6-9mv)

DyHKLMA 06e3bonuBaHus :
Baww annapat cHabxeH cuctemon
MacCaXHbIX LLAPVKOB, BCTPOEHHbIX B

lNepep, NoNb30BAHUEM

1 o [logroToOBKA KOXW

Koxa AormKHa 6bITb HYMCTOM 1 CYXOi.
Ecnu paHblue Bbl N0nb30Banucb 6PUTBON :
B0 BPEMSI NEPBbIX CEAHCOB AMUALUN
Balla Koxa nokaxercs Bam 6onee
HYBCTBUTENIbHOM, TaK Kak nocne 6putbs
BOJIOChI CTAHOBATCA 60siee ryCTbiMn 1
KECTKUMMU.

Bnarofaps Batiemy anunsTopy ato
OlLyLLieHe MPOAAET : BOMockl 6yayT
oTpacTath 6051ee MeANEeHHO U CTaHyT

22/03/07
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6. KHonka yaneHus CbeMHOM rofoBKiM
7. BlkniouaTenb ¢ 2 CKOPOCTSMM 1 0CTaHOB
8. Hacagka ans y4actkos
C YyBCTBUTENBHON KOXeEN
9. briok nuTanus EM.2A2
10. CmaszouHas MacneHka.
1. Wetouka ans o4mMcTrnN
12. Cymouka

SMNMSTOPHYHO TOMNOBKY /M5 YCTIOKOBHNS KOKU.
OTH LapyKii MacCUpYIOT KOXY, CMSir4as
YyBCTBO 601U, BbI3BAHHOE ANUSISILMEN.

6onee MArkMMU. B cnyyae perynsipHoro
NPMMEHeHNs BaLw anunaTop 6yaet 6onee
3hheKTUBHBIM 11 NETKMM B UCMONb30BAHIN.

MMeped anunsiumen He HaHoCUTe Kpem U
yBraXHsilOLMe CpeACcTBa.

PexowveHayeTcs MpousBoAuTb ANUNALMIO,
KaK TOJSIbKO BOJIOChI OTPACTYT.

2 o [lopgroToBbTE KOXY f1516pUTbS

He HaHocviTe 0 6pUTb S KpemMwn

YBNaxHsiowee cpe 4CTBO.

Koxa fomkHa 6bITb YACTON U CyXOM.
MoXHO MpefBAPUTENHO CIerKaHaHeCTH
KPeMro KOHTYPY KynNasbHUKA, YTOGbI
y6paTb OMepTBeBlIME KNETKU U MOAHSTD
BOJIOCKM. Bawm ABvixeHWs AOMKH biObITh
Me A JIeHHbIMA TOYHbIMM.
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- Ecom pnvHa BonockoB TpebyeTcst
okosnio 9 mM, BbibepuTe cambin
6onblon rpebeHb .

- Ecom pnvHa BonockoB TpebByeTcst
oKkosio 3 MM, BbibepuTe cambii
MaNieHbKUN rpebeHb .

- Ecom pnvHa BonockoB TpebyeTcst
okono 6 MM, BbibepuTe CpefHUi
rpebeHb.BcTaBbTe rpebeHb B
Hanpaensiowe CTPUrywWen roNOBKM
(puc.12), 3aTeM nepeeeaute
nepekioyaTenb B ronoxexHne 1.

JlepxnTe npubop nepneHAnKyNspHO
, TAK 4TOGbl BUAETb GaGpuUUHyio
MapKy, W MepJieHHO BeauTe ero
NpOTWB HAMPABAEHUS pOCTA BOJOC
(pnc.13).

Mpn pasppaxeHnn MoxXHO
HAHECTW HEeMHOro Tasbka nocne

NoJib30BAHWS NPUBOPOM.

6 ® N5 OUEPUMBAHUSI YETKOIO KOHTYPA BOKPYT KYMNOIbHUKA

Ecnn xoTute cpesatb BONOCKM
nobnmke K Koxe, MoNb3ynTechb
roJIOBKOV GUKMHW 6e3 rpebHsi:
YCTaHOBUTE nepeksiovaTens B
nonoxeHne @ n BbIKJlOYMTE MpUGOP.
BoiTssHuTe rpebeHb M CHUMWUTE ero
(puc.14). 3aTtem BKJouMTE MNpUGOP
nepekJsiodaTenem BkS /BblKI.

Yxon v ynuctka
7 ® YycTKa rofoBKM A SMunsLmA

BolisioumTe Mprbop U BbHbTE BWIKY U3
po3eTKN.

HaxxmmTe Ha KHOMKY W yAanuTe rofoBky 4ns
anunsumm (prc.16)

lMpomoiiTe ronoBKy Ans AaNUAALMMA NOA KPaHOM
C XONOAHOI BOAON B TeHeHne 5-10 cekyHa,

noBopa4meas ee BPY4HYH (prc .18 ). QHeprniHo

noTpACUTE TrOSIOBKY U TWATENbHO BbITPUTE

llepxmTe NpuGop nepneHanKynsipHO
N MeASIEHHO MNepeMewanTe ero
NPOTUB HANPABJIEHUSI POCTA BOJOC
(puc.15).

[lns nonyueHns nyuwero
pe3ynbTaTd HATSIHUTE KOXY
BTOPON PYKOW, 4YTOObI MOAHSATb
Boslockun. Tak 6puTbe Bynet
yuvie U MeHblle pasapaxaThb.

ee MomoTeHLUEM nepes TeM, Kak BHOBb
ycTaHaBnueatb Ha npuéop (puc.19).

BAXHO
NS YNCTKIA MOXKHO TaKxe

CMOSb30BATH LIETOUKY, KOTOpas
BXOAMT B MOCTaBKy npu6opa

8 @ YucTKa Hacagkv Ansl yHacTKOB C YUBCTBUTENIbHOW KOXei

MpomoiiTe Hacazkv CNPTOM 1 NpononowmTe B Boae (puc.20).

—b—
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9 ¢ QUMCTKA peXylen rosioBKu

BoisiounTe npubop v BbiHbTE BMAKY
13 po3eTKu.

CHyMKUTe rpebeHb 1 YAANUTE BOJIOCHI
M3 rOJI0BKM C MOMOLbIO WETOUKM (PUC.22).
[ToMoMTe ronoBKy NMPOTOYHOM BOAOM 5
- 10 ceKyHf, (pnc.23).

10 e CMa3Kka

Ilnsi HopManbHoOW paboTbl Npubopa
HE06X0AMMO perynsipHO CMA3bIBATb
pexywme ne3Busi (0cobeHHo nocne
NPOMbIBKM) NpUATaeMoi CMAa3 KoM nnn
,anpviee OTCYTCTBUW - MACJIOM A5
WBENHON MAWMWHbI.

BbikniounTe npubop M BbiHbTE BUIKY
13 po3eTKu.

CmasbiBanTe Hoxm (puc. 24):
[OCTATOYHO OfHOW Kanau.
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Bcerpa ounwyarnTe ronoBky
npubopa nocne Kaxaoro

NnoJsib30BAHUA.

BHvMaHWe: He norpyxanTe
npubop B Boay.He nonb3yntech
MM MOA, AYylWeM N B BAHHON.

[NlanTe MawnHke anst CTPUKKK
nopaboTaTb HECKOJIbKO CEKYH/,
CHUMMTE NNWHee MAC0 TPAMOYKOW.

Bo nsbexaHne noTyCcKHeHUs
LBEeTOB NpMbopa He NpoTupanTe

€ro Koprnyc CvpTOM.

11 ® 3ALLMTA OKPYXKAIOLLEV CPE[pbI

® MprBop COAEPXXNT MHOrOYUCTIEHHbIE
n3BnekaemMble Matepvansl U matepuansl
N5 NOBTOPHOIO UCNOMb30BaHuWs. B npubope
npumeHeHsl NI Mh akkymynaTtopel. Bepernte
OKpYyXartoLLyto cpefly, He BbibpacbiBaiTe
aKKyMynsiTopbl B GbITOBOI MyCOp.

FAPAHTUA

[JaHHbI nprbop npeaHasHaveH
UCKIOYMTENBHO A1t BbITOBOrO
1cnonb3oBaHus. OH He paccumTaH Ha

2 MNepen TeM, kak BbIGPOCHTb OTCITYXMBLUMIA
npnbop, BbIHbTE aKKyMYNSITOPbI 1 OTHECUTE
UX Ha CneumanbHblil COOPHBIV MyHKT. Mpubop
MOXHO TakXe CAaTh B aBTOPU30BAHHbIV
cepsuc-LeHTp CALOR.

||
npodecuoHanbHylo paboty. B cnyyae He
COTBETCTBYIOLLErO HA3HAYEHNIO
CTIONL30BaHNst NPUGOPa rapaHTus TepsieT
cuny.
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lNonb3oBanue
3 e 3NUNALMA HOor

YCTaHOBWTE 3MUANPYIOLLYIO FOSIOBKY.

[insi nonyyeHnst onNTUManbHOro pesynsrara B
XOAe BbINOMHEHUs ANUMSLMM PEKOMEeHAyeTcA
cnerka HakmnoHsTb 3NUNSTOP B HanpaBneHum
[IBKEHNSI MO KOXe, Kak yKasaHo Ha cxeme
(puc. 3). BismounTe npubop 1 ycTaHoBUTe
rnepeksioYaTesib B MOSIOKEHWE 2 (p1C .4).
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o

Bo Bpemsi nonb30BaHs NpubopoM oH Bceraa
LIOJIKEH GbITb BUAEH (pUC. 5).

MpoussoauTe aNMNALMIO“NPOTIB WepcTi’
MeaneHHo (puc.6). Beikntounte npubop (puc.7).

BAXHO
MpoussognTe anunaLMIo “npoTms

WwepcTn” MeAIeHHO, He HaXMMas.

4 o 3NUNALWA YYBCTBUTENBHBLIX YYACTKOB

YcTaHoBWTE akceccyap ans
YyBCTBUTESIbHbIX 30H.
[Ins nony4eHns onTUManbHOro pesynkrara B

X0fe BbINOMHEHNA SNUAALMN PeKOMEHAYeTCs!
cnerka HakmoHsTh 3MUMATOP B HanpaBneHnn
[BIKEHNS MO KOXe (puc. 3).

OTpexbTe CMWKOM ANHHbIE BOMOCH : 6onee
1 oM. TiaTenbHO BbICYILNTE yHacToK AN

yAaneHus BCex CnefjoB [e30opaHTa U nota.

YcTaHoBNUTe HacaaKy [/151 y4acTKoB
CUYBCTBUTESbHO KOXEW Ha rofoBKy Ans
anunsauum 1 3acukenpyiTe ee (puc.7).
YcTaHoBUTe NepekntodaTesb B nonoxeue “1”
(puc.8). MponssoauTe SNUMSALMIO “NPOTUB
LwepcTn” MeAneHHo, He Haxumas.

BNnASLMS NOAMBILLIEYHbIX BMIAANH:

- KaK cneflyeT HaTAHUTE KOXY W He onyckanTe

1 He paccnabnaite pyKy B NPOAOKEHUe
BCeW onepauuny anuaaLmm.

- HaYHUTE SNUAALIMIO CHU3Y BBEPX (pnC.9 )...
3aTeM NPOAOMKUTE CBEPXY BHU3 (pnc.10)
Anunsumus 06nacTv GUKUHK:

- KaK cneflyeT HaTaHUTe KOXY (pvc.11).

BAXHO

Ecrv Bbl HUKOTA@ He BbINOMHSAMN
3NUNALMIO B NOAMBILIKAX W B Maxy ¢
MOMOLLbIO 3NMUNATOPA, PEKOMEHAYEM BaM
1CNonb30BaTh HacafKy AN y4acTKOB C
YyBCTBUTELHON KOXEN.

ManeHbKue KpacHble TOYKM,
NOSIBNSAIOWMECS NOCNe ANUNSALMM,
MOKa3bIBaIOT, YTO BONOCHI 6bII XOPOLLO
BbIPBaHbI; 3TV TOYKM O4eHb GbICTPO
uncye3atot. MoaToMy pekomeHayeTcs
NPOM3BOAUTD ANUNSALMIO BEYEPOM.

IMpn Heo6X0AMMOCTM, HaHecuTe nocne
SMUMSLMK YCNIOKaUBAIOLNIA KPeM.

e ﬂ.ﬂﬂ cpe3aHud U noapaBHUBAHMSA BOJIOCKOB B 30HE KyNA/IbHUKA

YcTaHoBWTE ronoBKy 6UKMHW. OHA
CHabXeHa Tpemsi FpebHsMK,
MOAHVMAIOLMA IJIMHHbIE BOJIOCKW, YTOGbI
J1e3BME MOTJI0 UX CPe3aTb.

lMepepn BkIoveHneM nprbopa Boibepute
Tpebyembit rpebeHb.

[Insi nepBoro noNb30BaHMS
peKoMeHayeM BbiopaTh FpebeHb,

COOTBETCTBYHOWWIA MAOKCUMASIBHON
BbICOTE CTPWKKM.




NOT EP4760F4 032052 22/03/07$0:55 Page 47

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zabezpieczenie tego urzadzenia jest
zgodne z zasadami technicznymi i obowia-
zujacymi normami (zgodnos¢ elektroma-
gnetyczna, niskie napigcia, Srodowisko).
Napiecie : Nalezy sprawdzi¢, czy napigcie
podane na urzadzeniu odpowiada
napigciu w instalacji elektrycznej.

Kazdy btad podtaczenia moze spowodo-
wa¢ nieodwracalne szkody nie objete
gwarancja.

Odtaczy¢ urzadzenie przed kazda
interwencja j po kazdym uzyciu.
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
do uzytku domowego.

Depilator moze by¢ wytacznie uzywany z
dostarczonym zasilaczem ni EM.2A2.
Nie uzywa¢ zasilacza z innymi urza-
dzeniami niz depilator.

Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia (depilatora
lub zasilacza) jezeli jest uszkodzony, w
przypadku nieprawidtowego dziatania lub
po upadku (niewidoczne uszkodzenia
moga wptywaé na bezpieczenstwo). Kiedy
urzadzenie pracuje nie nalezy dotykac
nim brwi, wloséw, ubran lub innych
przed-

miotdw, aby zapobiec ryzyku zranienia
lub zablokowania.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane tylko z
zastosowaniem specjalnych narzedzi.

W razie pojawienia si¢ problemow
(depilator i zasilacz), nalezy zwrocic sie
do sprzedawcy lub autoryzowanego ser-
wisu.

Nie ponosimy zadnej odpowied-zialnosci
za ewentuaine szkody wynikajce z
nieprawidtowe] obstugi urzadzenia lub

uzytkowania niezgodnego z instrukcja.
Nie uzywac¢ depilatora :

- na twarzy

- na zranionej skorze

- w strefach niebezpiecznych (podraznienia,
pieprzyki, znamiona)

- w przypadku schorzer skéry (egzema,
zapalenia, tradzik).

Ze wzgledu na higieng, nie zalecamy
pozyczania urzadzenia nawetnajblizszym
osobom.

Nalezy zapewni¢ odpowiedni nadzér jezeli
urzadzenie jest uzywane na lubprzez dzieci
lub osoby niepetnosprawne.

Nalezy zachowa¢ szczegdlna uwsge
podczas uzytkowania urzadzenia przez dzieci
lub osoby niepetnosprawne.

Nie zezwala¢ dzieciom na uzywanie
urzadzenia bez nadzoru.

Nie uzywa¢ przedtuzaczy.

Nie uzywa¢ urzadzenia wilgotnymi rekoma.
Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych.

Nie uzywa¢ urzadzenia w niskich
temperaturach.

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Nie uzywa¢ produktéw agresywnych lub
rozpuszczalnikéw do czyszczenia.

—b—
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OBStUGI

. Zatyczka

Glowica depilacyjna

Zaciski

Kulki masujace

Nasadka bikini :

a. Nasadka tnaca z ostrzem
ceramicznym

b. 3 grzebyki zdejmowane
(3-6-9mm)

S S

Funkcja zmniejszania bélu :
Urzadzenie jest wyposazone w system
kulek masujacych w gtowicy depilacyjnej.

PRZED UZYCIEM

| » Przygotowanie skory

Skdra musi by¢ czysta j sucha.

Jezeli poprzednia metoda depilacji byto gole-
nie : przy pierwszych depilacjach, skora
moze by¢ bardziej wrazliwa, poniewazwlosy
beda grubsze | twardsze w wyniku golenia.
Ten efekt zostaniezlikwidowany dzigki
depilatorowi : wtosy beda rosna¢ wolniej j
beda ciensze. Depilator bedzie dziata¢ sku-
teczniej | fatwiej jezeli bedzie uzywanyregu-
larnie.

6. Przycisk wyjmowaniazdejmo-
wanej glowicy

7. Przetacznik dwdchpredkosci i stop

8. Nasadka do strefwrazliwych

9. Modut zasilania EM.2A2

10. Oliwa

11. Szczoteczka do czyszczenia

13. "Vanity" - Préznos¢

Kulki masuja skére zmniejszajac bol odc-
zuwany podczas depilacji.

WAZNE PORADY
Nie stosowaé kremu, ani produktow
nawillajgcych przed depilac;.

Zalecamy wykonywanie depilacji
natychmiast po odroniéciu wtosow.

2 * Przygotowanie skoéry do golenia

WAZNE PORADY
Nie stosowa¢ kremow, ani produktéow

nawilzajacych przed goleniem.

Skéra musi by¢ czysta j sucha.

Mozna wykona¢ delikatny peeling przed
zabiegiem, w strefie konturu bikini, w celu
usunigcia martwych komérek i
wyprostowania wlosow.
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UZYTKOWANIEN
3 ¢ Depilacja nég

Zatozy¢ nasadke do depilacji na miejsce. Dla
uzyskania optymalne) depilacji, zalecamy
lekkienachylenie depilatora w strong skory
w kierunku depilacji, zyodnie z przedstawio-
nym schematem (rys. 3). Ustawi¢ przefacz-
nik w pozycji | Podfaczy¢ urzadzenie i usta-
wi¢ wylacznik w pozycji 2 (rys. 4). Zapewnid
widocznos¢ w czasie uzytkowania (rys. 5).

4 » Depilacja stref wrazliwych

Zatozy¢ nasadke do stref wrazliwych. Dla uzys-
kania optymalnej depilacji, zalecamy

lekkie nachylenie depilatora w strong

skory w kierunku depilacji, zyodnie z
przedstawionym schematem (rys. 3).

Obcig¢ diugie whosy, powyzej | cm.Wysuszy¢
doldadnie skore, aby usuna¢ wszystkie slady
dezodorantu lub potu. Zatozy¢ nasadke do
stref wrazliwych na glowice do depilacji, az do
Klikniecia (rys. 7). Ustawi¢ przefacznik w
pozycji 1 (rys. 8). Depilacje nalezy

wykonywa¢ pod wios, powoli, bez dociskania.
Pachy :

- nalezy dobrze naciaga¢ skore, podczas zabie-
gu ramig musi by¢ uniesione i wyciagnigte.

- depilacje nalezy rozpocza¢ od dotu do gory
(rys. 9)... nastgpnie od gory do dotu (rys. 10).

Depilacje nalezy wykonywa¢ pod wios (rys.
6).Wytaczy¢ urzadzenie (rys. 7).

WAZNE PORADY

Depilacje nalezy wykonywa¢ pod
witos, powoli, bez dociskania.

Bikini :
- nalezy dobrze naciagac skore (rys. | 1).

WAZNE PORADY

Jezeli strefy pach i bikini nie byly
weczesniej depilowane
depilatorem,zalecamy zastosowanie
nasadki do stref wrazliwych.

Mate czerwone kropki, ktore
pojawiaja si¢ po depilacji $wiadcza o
tym, Ze wiosy zostaly prawidtowo
wyrwane; te slady szybko znikaja. Z
tego powodu, depilacje nalezy
wykonywa¢ wieczorem. Natozy¢, w
razie potrzeby, krem tagodzacy po
depilacji.

5 ¢+ Ciecie i wyréwnywanie wtoséw w strefie bikini

Zatozy¢ nasadke bikini na miejsce. Nasadka
bikini jest wyposazona w 3 grzebyki, ktore
podnosza diugie wiosy utatwiajac ich ciecie
przez ostrze.

Wybra¢ grzebyk przed uruchomieniem
urzadzenia.

WAZNE PORADY
Przy pierwszym uzyciu zalecamy

zastosowanie grzebyka
odpowiadajacego maksymalnej
wysokosci cigcia.
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- W przypadku cigcia wtoséw o dtugosci wytacznik w pozycji 1. @
okoto 9 mm, nalezy wybrac najwigkszy Przytrzymac urzadzenie prostopadle, w
grzebyk. taki sposob, aby obserwowac slad pozosta-

- W przypadku cigcia wloséw o dtugosci wiany przez urzadzenie i przemieszczac je
okoto 3 mm, nalezy wybra¢ najmniejszy powoli pod wios (rys. |3).

grzebyk.

-W przypadku cigcia wioséw o dtugosci WAZNE PORADY

okoto 6 mm, nalezy wybrac sredni grzebyk. W przypadku wystapienia podraznien
Wsuna¢ grzebyk w dwa rowki nasadki do mozna zastosowac niewielka ilos¢

golenia (rys. 12), nastegpnie ustawi¢ talku po uzyciu.

6 * Uzyskanie wyraznego konturu strefy bikini

Jezeli whosy maja zosta¢ przycigte jak naj- Przytrzymywa¢ urzadzenie prostopadle i
blizej skory nalezy uzy¢ nasadki bikini bez przemieszcza¢ je powoli pod wios (rys. |5).
gueba: . ) WAZNE PORADY
Ustawi¢ wytacznik w pozycji 0 i odtaczy¢ DI _ .

. a zapewnienia wyzszej
urzadzenie.

skutecznosci, naciagna¢ skore druga
reka w celu uniesienia wioséw.
Zapewnia to doktadne golenie bez
podraznien.

Zdja¢ grzebyk przesuwajac go (rys. 14).
Nastepnie nalezy uruchomié¢ urzadzenie za
pomoca wylacznika praca/stop.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

7 » Czyszczenie glowicy depilacyjnej

Wyfaczy¢ i odfaczy¢ urzadzenie. wysuszy¢ za pomoca recznika przed
Nacisna¢ przycisk zdejmowania glowicy i zatozeniemna urzadzenie.

zdja¢ glowice depilacyjng (rys. |6). Whozy¢
glowice depilacyjng pod zimng wode

obracajac recznie gtowice przez 5 do 10 WAZNE PORADY
sekund (rys. 18) Potrzasna¢ gtowica Mozna réwniez uzy¢ dostarczonej
depilacyjna, a (rys. 19) nastepnie szczoteczki do czyszczenia (rys. 17).

8 * Czyszczenie nasadki do stref wrazliwych
Czysci¢ akcesoria alkoholem i przeptukac je woda (rys. 20).
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9 ¢ Czyszczenie nasadki tnacej

Whtaczy¢ i odtaczy¢ urzadzenie.

Nacisna¢ przycisk zdejmowania glowicy i
zdja¢ glowice depilacyjng (rys. 21).

Zdja¢ grzebyk i usuna¢ wiosy z nasadki tna-
cej za pomoca szczotki (rys. 22).

Wiozy¢ nasadke tnaca pod strumien zimnej

wody kranowej na 5 do 10 sekund (rys. 23).

Potrzasnac gtowica depilacyjna, a nastgpnie
wysuszy¢ za pomocg recznika przed
zatozeniemna urzadzenie.

10 ¢« Smarowanie

Dla zapewnienia niezawodnego dziatania
urzadzenia, nalezy regularnie smarowa¢
ostrza tnace (przede wszystkim po myciu w
wodzie) za pomocy dostarczonego smaru
lub oleju do maszyn do szycia.

Wylaczy¢ i odfaczy¢ urzadzenie.

Nasadke tnaca nalezy czysci¢ za pomoca
szczotki.

WAZNE PORADY
Nasadke tnaca urzadzenia nalezy
regularnie czysci¢ po kazdym uzyciu.

WAZNE PORADY

Urzadzenia nie wolno zanurzaé. Nie
nalezy go uzywaé pod prysznicem, ani
w wannie.

Smarowanie ostrzy (rys. 24): jedna kropla
wystarcza.

Uruchomic¢ golarke na kilka sekund.
Usuna¢ nadmiar oleju za pomoca szmatki.

WAZNE PORADY
Unika¢ stosowania alkoholu na

korpusie urzadzenia w celu
zapobiezenia powstawaniu
przebarwien.

I'l « Bierzmy czynny udiat w ochronie srodowiska !

® Wyja¢ zasilacz z gniazdka i uruchomi¢
silnik do momentu catkowitego roztadowa-
nia akumulatora.

GWARANCJA

VUrzadzenie jest przeznaczone wytaznie do
uzytku domowego.
Nie moze by¢ wykorzystywane do celow

S Twoje urzadzene jest zbutéwane z
materialow, ktére moga by¢ poddane
ponowe przetwarzanui lub recyklingowi. W
tym celu nalezy je dostarczy¢ do
wyznaczoneego punktu zbiérki.

profesjonalnych.Gwarancja jest anulowana w
przypadku nieprawidtowego uytkowania.

—b—
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BEZPENOSTNF RADY

Pred pouzitim si peélivé prectéte...
Bezpetnostni provedeni tohoto pfistroje
je souladu s technickymi piedpisy a
platnymi normami (elektromagneticka
kompatibilita, nizké napéti, zivotni
prostiedi).

Napéti : Ovérte si, Ze napéti udavané na
vaSem pristroji odpovida napéti vasi
elektroinstalace. Jakdkoliv chyba y zapo-
jeni mlze zpUsobit nevratné $kody nekry-
té zarukou.

Pted kazdym zasahem a po kazdém
poutziti ptistroj odpojte ze sité.

Tento strojek je vyhrazen pouze pro
poutziti v domécnosti a obyvateli
domacnosti.

Epilator mé byt pouzivan vyhradné s
dodévanym elektrickym zdrojem EM.2A2.
Nepouzivejte elektricky zdroj k jinému
Uéelu nez pro ptivod elektiiny do
epilatoru.

Nikdy strojek nepouzivejte (ani epilator
ani elektricky zdroj), je-li poskozen,
vykazuje-li provozni anomalie nebo
potom, co vam upadl na zem (i zavady
pouhym okem neviditelné mohou ohrozit
vasdi bezpe¢nost).

Kdyz je strojek y provozu, nesmi se
dostat do kontaktu s Fasami, vlasy,
oble¢énim nebo jakymkoliv jinym
piredmétem, abyste se tak vyhnuli jakému-
koliv riziku zranéni nebo zablokovani
strojku.

Tento strojek Ize opravovat pouze s
pouzitim specialnich nastrojt.

S kazdym problémem, ktery nastane po
prodeji (at jde o epilator nebo elektricky
zdroj) se obracejte na svého obvyklého
prodejce nebo na smluvni servisni
stiredisko.

Odmitame veskerou odpovédnost za
eventudlny $kody vyplyvajici z chybného
pouzivani ptistroje nebo z pouzivani jinym
zplsobem, nez jak udéva tato informace.
Nepouzivejte epilator:

- na obli¢eji

- na poranéné pokozce

- v rizikovych oblastech (kie¢ové zily, pihy,
matei'skd znaménka)

- trpite-li chorobnymi stavy kiize (ekzém,
zanét, akné).

Z hygienickych diivodi doporu¢ujeme
nepujcovat svij strojek ani ve svém
blizkém okoi.

Pouziva-li se strojek na détech nebo
invalidnich osobach nebo v jejich
piitomnosti, je zapotiebi soustiedéného
dohledu.

Pouziva-li se strojek na détech nebo
invalidnich osobach nebo v jejich
pFitomnosti, je zapotiebi soustiredéného
dohledu.

Nikdy pristroj neponechavejte v dosahu
déti bez dozoru.

Nepouzivejte prodluzovaci $idru.
Nedotykejte se pristroje vlhkyma rukama.
Nevystavujte pistroj slune¢nim
paprskdm.

Nepouzivejte pristroj za nizkych teplot.
Pristroj neponofujte do vody a
neoplachujte ho pod vodou.
Nepouzivejte k ¢isténi agresivni chemika-
lie nebo rozpoustédla.

—b—
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POPIS

. Uzavér

Epila¢ni hlava

Klistky

Masazni kuli¢ky

Hlava pro dvoudilné plavky:

a. Stihaci hlava s keramickou ¢epeli
b. 3 vyménitelné hiebeny
(3-6-9mm)

S S

Funkce proti bolesti : Za ticelem omezeni
pocitu bolesti souvisejiciho s epilaci je va3
pistroj vybaven systémem uklidiiujicich

PRED POUZITIM

| * Pfiprava pokosky

Vase pokozka musi byt suchd a &ista.
Pouzivali-li jste jako epilaéni metodu holici
strojek béhem prvnich epilaci provadénych
epilitorem se vam vase pokozka muze jevit
jako citlivéjsi, nebot chloupky holenim
ztloustly a ztvrdly. Tento pocit diky vasemu
epilatoru ustoupi : chloupky znovu porostou
s mensi silou a budou jemnéjsi.Vas epilator
bude mnohem G¢innéjsi a bude snazsi ho
pouzivat, budete-li jej pouzivat pravidelné.

2 + Priprava pokozky ke stfihani

DULEZITE RADY

Pred stiihanim neaplikujte krém ani
hydrata¢ni prostiedek.

6. Tlagitko pro uvolnéni snimaci
hlavy

7. Dvourychlostni spina¢ a vypina¢

8. Prislusenstvi pro citlivé oblasti

9. Elektricky zdroj EM.2A2

10. Lahvi¢ka mazaciho oleje

11. Cistici karta¢ek

12. Vanity

maséznich kuli¢ek vestavénych do epila¢ni
hlavy.

DULEZITE RADY
Pred epilaci neaplikujte krém ani
hydrata¢ni prostiedek.

Radime vam provadét epilaci hned,
jak chlo.upky zaénou znovu rist.

Vase pokozka musi byt sucha a Cista.
Mizete na zaCitku provést lehky peeling v
oblasti okraje plavek, abyste odstranili mrtvé
buriky a napiimili chloupky.

Provédéjte pomalé a kontrolované pohyby.

—b—
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POUZIVANI

3 « Epilace nohou

Nasad'te epila¢ni hlavu do pracovni polohy.
Pro optimalni epilaci vam doporuc¢ujeme
mirné naklonit epilator vii¢i pokozce ve
sméru provadéné epilace tak, jak to ukazuje
schéma (obr.3).

Zapnéte piistroj a nastavte spina¢ do polohy
2 (obr. 4).V pribéhu pouzivéni je tieba na
vypina¢ stale vidét (obr.5).

4 « Epilace citlivych oblasti

Nasadte do provozni polohy prislusenstvi
pro citlivé oblasti. Pro optimalni epilaci vam
doporucujeme miné naklonit epilator vici
pokozce ve sméru provadéné epilace tak, jak
to ukazuje schéma (obr.3).

Odstiihnéte piilis dlouhé chloupky, delsi nez
| cm. Oblast dokonale vysuste a odstraiite z
ni jakékoliv stopy deodorantu nebo potu.
Nasad'te pFisludenstvi pro citlivé oblasti na
epila¢ni hlavu tak, aby zaklaplo (obr.7).
Nastavte vypina¢ do polohy 1 (obr.8).
Epilujte se proti sméru chloupkd. Postupuijte
pomalu, netlacte.

V podpazi :

-udrzujte pokozku natazenou a pazi méjte
zdvizenou a napjatou po celou dobu epilace.
-epilaci provadéjte nejprve zdola nahoru
(obr. 9)... a potom shora dolii (obr. 10).

©

Epilujte se proti sméru chloupki (obr.3).
Pristroj vypnéte (obr.6).

DULEZITE RADY
Epilujte se proti sméru chloupki

Postupujte pomalu, netlacte.

Na krku :
- pokozku dobfe natihnéte (obr.| ).

DULEZITE RADY

Nemite-li ve zvyku epilovat se v
podpazi a na krku epildtorem,
doporucujeme vam pouzit
prislusenstvi pro citlivé oblasti.

Malé ¢ervené body, které se objevuji
po epilaci, prokazuiji, ze vasé chloupky
byly skute¢né vytrzeny; tyto body
rychle zmizi. Z tohoto dlivodu
provadéjte epilaci nejlépe vecer.V
piipadé potieby aplikujte po epilaci
tisici krém.

5 ¢ Pro strihani a zarovnani chloupkd v oblasti plavek

Nasadte do pracovni polohy hlavu pro
dvoudilné plavky. Hlava pro dvoudilné plavky
je vybavena 3 hiebeny, které nadzvedavaji
dlouhé chloupky, aby je ¢epel mohla
ustiihnout.

Hreben si vyberte pired zapnutim pfistroje.

DULEZITE RADY
Pro prvni pouziti vim doporu¢ujeme

pouzit hteben odpovidajici maximalni
stiihaci vysce.
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bylo vidét na jeho znacku, a pohybuijte @
jim pomalu proti chloupkdm (obr. 13).

- Chcete-li, aby byly chloupky dlouhé asi 9
mm, pouzijte nejvétsi hieben.

- Chcete-li, aby byly chloupky dlouhé asi 3
mm, pouzijte nejmensi hi'eben.

- Chcete-li, aby byly chloupky dlouhé asi 6
mm, poutzijte hi'eben stFedni velikosti.
Hreben vsadte do dvou drézek v hlavé
stithaciho strojku (obr. 12), potom nastavte
spina¢ na 1. Drite pfistroj kolmo tak, aby

DULEZITE RADY
V ptipadé podrazdéni muizete po

pouziti aplikovat trochu détského
zasypu.

6 * Pro vykresleni jasného obrysu oblasti plavek

Jestlize si prejete zastiihnout chloupky co
nejblize k pokozce, poutijte hlavu pro
dvoudilné plavky bez hiebene:

Nastavte spina¢ na 0 a odpojte pfistroj od
sité.

Zatla¢enim na hi'eben vyjméte hieben (obr.
14).

Potom uved'te pfistroj do chodu spina¢em
zapnout/vypnout.

UDRZBA ACICTENI

7 « Cisténi epila¢ni hlavy

Ptistroj vypnéte a odpojte od sité.
Stisknéte tlacitko pro uvolnéni hlavy a sej-
méte epila¢ni hlavu (obr. 16).Vymyjte
epila¢ni hlavu pod proudem vody z kohout-
ku a ru¢né jy otécejte po dobu 5 az 10
vtefin (obr.18).

Ptistroj drzte kolmo a pohybuijte jim pomalu
proti chloupkim (obr. 15).

DULEZITE RADY
V zajmu vysoké ucinnosti napnéte

pokozku druhou rukou, aby chloupky
vynikly. Tim docilite, Ze vase stitihani
bude piesné a mélo drazdivé.

Vytiepejte z epilacni hlavy vodu a ususte ji
ruénikem pred zpétnym nasazenim na stro-

DULEZITE RADY
Rovnéz miizete pouzivat dodavany

Cistici kartacek (obr.17).

8 « Cisténi prislusenstvi pro citlivé oblasti
Prislusenstvi vycistéte alkoholem a oplachnéte pod vodou (obr. 20).
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9 « Cisténi stiihaci hlavy
Pristroj vypnéte a odpojte od sité.
Stisknéte tlacitko pro uvolnéni hlavy a
sejméte epila¢ni hlavu (obr: 21).

Sejméte hieben a odstrarite kartackem chloup-

ky ze stiihaci hlavy (obr. 22).

Oplachuijte stiihaci hlavu pod studenou tekouci

vodou po dobu 5 az 10 vtefin (obr. 23).
Vytiepejte z epilacni hlavy vodu a ususte ji
ruénikem pred zpétnym nasazenim na strojek.

10 « Mazani

Aby vas pristroj zistal tcinny, je nezbytné
pravidelné mazat stiihaci ¢epele (zvlasté
poté, co jste je omyli vodou) dodavanym
mazadlem nebo, nemate-i je, olejem
podobnym oleji na 3ici stroje.

Pristroj vypnéte a odpojte od sité.
Vycistéte stiihaci hlavu kartackem.
Naolejujte cepele (obr. 24): stadi jedind
kapka.

DULEZITE RADY
Stfiihaci hlavu pfiistroje aistate
systematicky po kaldém pouliti.

DULEZITE RADY

DUlelité: pfiistroj nesmite zcela

ponofiit. Nelze jej poulivat pod
ani pfii koupani ve van.

Spustte strihaci strojek na nékolik vtefin.
Zbyly olej utiete hadrem.

DULEZITE RADY
Nepouzivejte k ¢isténi téla strojku

alkohol, nechcete-li jej ptipravit o
barvy.

Il * Podilejme se na ochrane zivotniho prostedi!

@ V43 pristroj obsahuje ¢etné materialy,
které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.

ZARUKA

Tento va$ pristroj je vyhrazen pouze pro
doméci pouziti. Nelze jej pouzivat k profe-
siondlnim aceltm.

DSvéFte jej sbérné surovin nebo v krajnim
pripadé smluvnimu servisnimu stiedisku, aby
byl patFi¢né zpracovan.

I
V ptipadé nespravného pouzivani zaruka
zanika.

—b—
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VARNOSTNI NASVETI

Pred uporabo natanéno preberite...
Zaradi vase varnosti ustreza ta naprava
veljavnim standardom in predpisom
(Direktiva glede nizkega tlaka, skladnost
glede elektromagnetnih motenj in
predpisov o varovanju okolja).

Napetost: preverite ali napetost, ki je
oznacena na vasem aparatu, ustreza
napetosti vase elektri¢ne napeljave.
Napacen priklop na elektri¢no

napetost lahko povzrodi nepopravljivo
$kodo, ki je garancija ne krije.

Pred vsakim posegom na aparatu in po
vsaki uporabi aparata le-tega izklopite iz
elektri¢nega omrezja.

Aparat je namenjen samo osebni uporabi
doma.

Epilator lahko uporabljate izklju¢no le s
prilozenim blokom za napajanje
$tEM.2A2.

Blok za napajanje uporabljajte izkljuéno le
z epilatorjem.

Aparata (epilator ali blok za napajanje)
nikoli ne uporabljajte, ¢e je poskodovan,
¢e nepravilno deluje ali ¢e vam je padel na
tla (nevidne poskodbe lahko ogrozijo vaso
varnost).

Pazite, da aparat med delovanjem ne
pride v stik s trepalnicami, lasmi, oblacili
ali kak$nim drugim predmetom, saj vas na
ta nacin lahko poskoduje oziroma prene-
ha delovati.

Aparat lahko popravimo le s pomo¢jo
posebnega orodja.

Ce imate po opravljenem nakupu z
aparatom tezave (z epilatorjem ah z
blokom za napajanje), pokli¢ite svojega
prodajalca oziroma pooblaséni servis.
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V primeru poskodb, ki so posledica
nepravilne uporabe aparata ali uporabe, ki
ni y skladu s terni navodili, ne prevzema-
mo nikakr$ne odgovornosti.

Epilatorja ne uporabljajte:

- na obrazu

- na ranjeni kozi

- na zeho ob¢utljivih delih koze (kréne
Zile, hepotne pike, rojstna znamenja)

- v primerih koznih obolenj (ekcemi, vnet-
ja, akne).

Iz higienskih razlogov vam priporo¢amo,
da nikomur, niti vasim najblizjim, ne poso-
jate aparata.

Bodite zeho pazjlivi, ¢e z aparatom
epilirate otroka ali invalida oziroma ¢e so
otroci in invalidi y vasi blizini, ko aparat
uporabljate sami.

Bodite izredno pazljivi, ko napravo
uporabljate v prisotnosti otrok ali
invalidov.

Naprave ne puséajte brez nadzora v blizi-
ni otrok.

Ne uporabljate podaljska za kabel.
Naprave ne prijemajte z mokrimi rokami.
Naprave ne izpostavljajte sonénim zar-
kom.

Ne uporabljajte je pri nizkih
temperaturah.

Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte
je pod teko¢o vodo.

Za &iscenje ne uporabljajte agresivnih
sredstev ali razredcil.
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OPIS
. Pokrov

Depilacijska glava

Pincete

Masazne kroglice

Nastavek za odstranjevanje dlak

na bikini predelu :

a. Nastavek za britje s kerami¢no

britvico

b. 3 odstranljivi glavniki

(3,6 in 9 mm)

grwON=

Protibolecinsko delovanje: Naprava je
opremljena z masaznimi kroglicami, ki so

PRED UPORABO

| * Priprava koze

Vasa koza mora biti ¢ista in suha.

Ce je bila vasa metoda epilacije britje : pri
prvih epilacijah se vam bo vasa koza morda
zdela bolj ob¢utljiva, saj so dlake zaradi britja
postale debelejse in trse. Epilator bo
zmanjsal ta obéutek : novo zraslih dlak bo
manj in bodo neznejse. Epilacija bo ucinkovi-
tej$a in uporaba aparata bo lazja, ¢e ga boste
redno uporabljali.

2 ¢ Priprava koze za britje

POMEMBNI NASVETI
Pri britju na koZo ne nanasajte kreme

ali drugega vlazilnega proizvoda.

S

6. Gumb za snemanje glave

7. Stikalo za vklop dveh hitrosti in
izklop delovanja

8. Dodatni nastavki za ob¢utljiva
mesta

9. Blok za napajanje EM.2A2

10. Doza z mazivom

11. Istilna $¢etka

12. Vanity (torbica za brivnik)

names¢ene v nastavku naprave in blazijo
bolecine pri odstranjevanju dlak.

POMEMBNI NASVETI
Pred epilacijo ne uporabljajte krem

niti hidratantnih izdelkov.
Svetujemo vas, da epilacijo opravljate,
ko dlake na novo zrastejo.

Vasa koza mora biti ¢ista in suha.

Na bikini predelu lahko kozo rahlo zdrgne-
te, da odstranite odmrle celice in dvignete
dlake.

Brijte pocasi in nadzorovano.
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UPORABA

3 « Epilacija nog

Namestite nastavek za odstranjevanje dlak.
Da bodo rezultati epilacije optimalni, vam
priporo¢amo,da epilator rahlo nagnete proti
kozi v smeri epilacije, kot je narisano na
skici (slika 3).

Prikljucite napravo in nastavite stikalo v
polozaj 2 (slika 4). Med uporabo mora

4 - Epilacija obcutljivih mest
Namestite pripomocek za odstranjevanje dlak
na ob¢utljivih predelih. Da bodo

rezultati epilacije optimalni, vam

priporocamo, da epilator rahlo nagnete proti
kozy v smeri epilacije, kot je narisano na skici
(slika 3).

Postrizite predolge dlake, torej dlake, ki so
dajse kot | cm. Kozo popolnoma osusite, da
odstranite vse sledi deodorantov in znojenja.
Dodatni nastavek za ob¢utljiva mesta namestite
na depilacijsko glavo tako, da zaslisite klik! (slika
7). Stikalo postavite v polozaj 1 (slika 8).
Depirajte protit dlaki, pocasi, brez

pritiskanja.

Za pazduhe :

- med odstranjevanjem dlak napnite kozo in
drzite roko dvignjeno in napeto,

- dlake najprej odstranite od spodaj

navzgor (slika 9)... nato $e od zgoraj

stikalo ostati vidno (slika 5). Depilirajte
proti dlaki (slika 3). Ustavite napravo
(slika 6).

POMEMBNI NASVETI
Depirajte proti dlaki, pocasi, brez

pritiskanja.

navzdol (slika 10).
Za dekolte :
- dobro napnite kozo (slika I 1).

POMEMBNI NASVETI

Ce niste navajeni na epilacijo pazduh
in dekolteja z epilatorjem, vam
priporo¢amo, da uporabite dodatne
nastavke za ob¢utljiva mesta.

Majhne rdece pikice, ki se po epilaciji
pojavijo na kozi, dokazujejo, da ste
dlake dobro odstranili; hitro bodo
izginile. Zato vam priporo¢amo, da
epilacijo opravljate zvecer. Ce je
potrebno, nanesite kremo, ki pomiri
kozo po epilaciji.

5 ¢ Za britje in oblikovanje dlak na bikini predelu.

Namestite pripomocek za odstranjevanje
dlak na bikini predelu. Opremljen je s tremi
glavniki, da lahko najprej odstranite dolge
dlake, nato pa jih pobrijete z britvico. Preden
vkljuéite napravo, izberite velikost glavnika.

POMEMBNI NASVETI

Priporocljivo je, da pri prvi uporabi
uporabite najvedji glavnik.

—b—
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- Ce zelite dolzino dlak priblizno 9 mm, je znamka obrnjena proti vam in ga @
uporabite najvecii glavnik. pocasi premikajte v smeri proti dlakam

- Ce zelite dolzino dlak priblizno 3 mm, (slika 13).

uporabite najmanjsi glavnik.

- Ce zelite dolzino dlak priblizno 6 mm, POMEMBNI NASVETI

upora'bite sredrllje velik glavnik: V primeru razdrazenosti koze lahko
GI'a\./nlk pamestlte v dve zarezi na.stavka za po britju nanjo nanesete nekaj
britje (slika 12), nato nastavite stikalo v otroskega pudra.

polozaj 1.

Brivnik drzite v navpi¢nem polozaju tako, da

6 * Za natancno britje bikini predela

Ce zelite dlake povsem pobriti, uporabite

na.scavek za bl.k|n| predevl,.bre.z g.lavr.nlf.a: POMEMBNI NASVETI
Stikalo nastavite v polozaj 0 in izkljucite
napravo.

S potiskom odstranite glavnik (slika 14).
Vkljucite napravo s stikalom vklop/izklop.
Brivnik drzite navpicno in ga pocasi
premikajte v smeri proti dlakam (slika 15).

Za bolj ucinkovito britje napnite kozo
z roko, da izstopijo vse dlake. Na ta
natin boste dlake pobrili natan¢no in
manj bolece.

VZDRZEVANJE IN OISOENJE

7 « Cis¢enje depilacijske glave

Izkljugite brivnik in ga izklopite iz s pomo¢jo krpe dobro osusite, preden jo
elektricnega omrezja. ponovno namestite na aparat (slika 19).
Pritisnite na gumb, da snamete depilacijsko

glavo (slika 16). Depilacijsko glavo ocistite POMEMBNI NASVETI

pod teko¢o hladno vodo iz pipe tako, da jo z
roko 5 do 10 sekund obracate (slika 18).
Depilacijsko glavo dobro otresite in jo nato

Prav tako lahko uporabite ¢istilno

$cetko, ki je sestavni del pribora za
epilacijo, ki ste ga kupili (slika 17).

8 « Cis¢enje dodatnega nastavka za obéutljiva mesta

Pripomocek odistite z alkoholom in ga zdrgnite pod vodo (slika 20).
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9 « Cis¢enje nastavka za britje.

IzkI]u<':'ivte brivnik inwga izklopite iz POMEMBNI NASVETI
elektri¢nega omrezja.

Pritisnite na gumb, da snamete depilacijsko
glavo (slika 21).

Odstranite glavnik in s krtacko odistite dlake
z nastavka za britje (slika 22). POMEMBNI NASVETI

Nastavek za britje za 5 do 10 sekund brivnika ne potapliajte v vodo, Ne
postavite pod mrzlo tekoco vodo (slika 23). uporabliaite ga pod tusem ali v
Depilacijsko glavo dobro otresite in jo nato : e

Nastavek za britje ocistite po vsaki
uporabi.

s pomocjo krpe dobro osusite. kopalni kadi.
10 « Mazanje
Za utinkovito delovanje brivnika morate Za nekaj sekund vklju¢ite brivnik.

britvico redno mazati (predvsem po ¢&is¢enju S krpo odstranite ostanek olja.
pod vodo) s prilozenim oljem ali z oljem za
Sivalne stroje. Izkljucite brivnik in ga izklopite

iz elektricnega omrezja. POMEMBNI NASVETI
Nastavek za britje o¢istite s krtatko. Na napravo ne nanasajte alkohola, ker
Naoljite britvico (slika 24): zadostuje ena ta lahko povzroéi obledelost barv.

kaplja.

I'l * Sodelujmo pri varovanju okolja!

@ Naprava vsebuije 3tevilne snovi, ki jih je S0ddajte ga na mestu za zbiranje odpadkov

mogoce valorizirati in reciklirati. ali pa na poooblai¢enem servisu, da bo el v
predlavo.

GARANCIJA —

Naprava je namenjena izkljuéno domaci Proizvajal¢eva garancija je y primeru

uporabi. Ne smete je uporabijati y profesionai- nepravilne uporabe neveljavna.

ne namene.
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BEZPEONOSTNE RADY

Pred pouzitim si starostlivo preditajte...
Bezpe¢nostné prevedenie tohto pristroja
je v sulade s technickymi predpismi a
platnymi normami (elektromagneticka
kompatibilita, nizke napitie, zivotné
prostredie).

Napitie: Preverte, ¢i napitie uvedené na
vasom pristroji zodpoveda napitiu vasej
elektrickej instalacie.

Akakol'vek chyba zapojenia méze
sposobit nendvratné $kody, na ktoré sa
zaruka nevztahuje.

Odpojte pristroj od elektriny pred
kazdym zasahom a po kazdom poutzitie.
Tento pristroj je uréeny vylu¢ne na
domace a osobné poutzitie.

Depilitor sa méze poutzivat len s doda-
nou ststavou napajania ¢. EM.2A2.

Tuto sustavu napdjania nepouzivajte na iné
Ucely ako na tento depilator.

Nikdy nepouzivajte pristroj (depilator
alebo sustavu napdjania), ak je poskodeny,
v pripade nespravneho fungovania alebo
po pade (neviditelné poskodenia pristroja
mozu narusit vasu bezpeénost).

Ked je pristroj v chode, nesmie sa dostat
do kontaktu s mihalnicami, vlasmi,
oble¢enim alebo akmkolvek inym
objektom, aby ste sa vyhli v§etkym
rizikim poranenia alebo zablokovania
pristroja.

Tento pristroj sa méze opravovat len za
poutzitia $pecidlneho naradia.

V pripade akéhokolvek problému po
zakupeni pristroja (depildtor alebo sustava
napdjania) sa obratte na svojho bezného
predajcu alebo na Schvalené servisné

centrum.

Nezodpovedame sa pripadné $kody
sposobené nespravnym pouzitim pristroja
alebo pouzitim, ktoré sa li$i od pokynov
uvedenych v tomto nivode.

Nepouzivajte depilator:

- na tvar

- na poranenu pokozku

- v rizikovych oblastiach (kf¢ové zily,
materské znamienka)

- ak trpite koznymi chorobami (ekzém,
zapdlené miesta na kozi, akné).

Z hygienickyth dévodov vam neodpo-
ri¢ame poizi¢avat pristroj ani vo vasom
blizkom okoli.

Pocas potzitia pristroja, za pritomnosti deti
alebo invalidnych oséb treba prisne
kontrolovat stav pristroja.

Nikdy pristroj nenechévajte v dosahu deti
bez dozoru.

Nepouzivajte predlzovaciu $nuru.
Nedotykajte sa pristroja vlhkymi rukami.
Nevystavujte pristroj sineénym li¢om.
Nepouzivajte pristroj za nizkych teplét.
Pristroj nepondrajte do vody a
neoplachujte ho pod vodou.
Nepouzivajte na Cistenie agresivne
chemikdlie alebo rozpustadla.

—b—
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POPIS VASHO PRISTROJA

Ochranny kryt

Depila¢na hlava

Klieste

Maséne gulicky

Hlava pre dvojdielne plavky:

a. Strihacia hlava s keramickou
Cepelou

b. 3 vymenitelné hrebene
(3-6-9mm)

arwOb =

Funkcia redukcie vnemov bolesti : Za
licelom obmedzenia pocitu bolesti
stvisiaceho s epilaciou je va$ pristroj

PRED POUZITIM

| * Priprava pokozky

Vasa pokozka musi byt ¢istd a sucha.

Ak ste doteraz ako depilaciu pouzivali
ziletku : pri prvych pokusoch depilacie sa
vam moéze zdat pokozku citlivejsia, pretoze
chipky sti v désledku holenia hrubsie a pev-
nejsie. Tento vnem sa vdaka depilatoru zre-
dukuje: chipky budu rist slabsie a budd jem-
nejsie.Vas depilator bude ovela dcinnejsi a
bude sa ovela lahsie pouzivat, ak ho budete
pravidelne pouzivat.

2 » Priprava pokozky na strihanie

POMEMBNI NASVETI
Pred strihanim neaplikujte krém ani

hydrataény prostriedok.

S

6. Tlagidlo otvarania odnimatelnej
hlavy

7. Dvojrychlostny prerusovac a
zastavenie

8. Prislusenstvo pre citlivé oblasti

9. Sdstava napdjania EM.2A2

10. Olejnitka

11. Cistiaca kefa

12. Vanity

vybaveny systémom utiSujlcich masaznych
guldciek vstavanych do epilaénej hlavy.

POMEMBNI NASVETI
Pred depilaciou nepoutzivajte ani

krém, ani ziadny hydrataény produkt.
Odpori¢ame vam vykonat depilaciu
hned ako sa objavia prvé chipky.

Vasa pokozka musi byt ¢istd a sucha.
Mbzete na zaciatku vykonat lahky peeling v
oblasti okraja plaviek, aby ste odstranili
mrtve bunky a napriamili chipky.
Vykonavajte pomalé a kontrolované pohyby.
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POUZITIE @
3 ¢ Depilécia néh

Nasadte epila¢n hlavu do pracovnej polohy.  Vykonajte depiléciu proti smeru rastu

Pre optimélnu depildciu vim odporicame chipkov (obr. 3). Pristroj vypnite (obr. 6).
mierne naklonit depilator k pokozke v

smere depilcie, tak ako je to zobrazené na POMEMBNI NASVETI

schéme (obr. 3). Vykonajte depiléciu proti smeru

Zapnite pristroj a nastavte spina¢ do polohy
2 (obr. 4).V priebehu pouzivania treba na
vypina¢ stale vidiet (obr. 5).

rastu chipkov, pomaly a bez tlaenia.

4 ¢+ Depilécia citlivych oblasti

Nasadte do prevadzkovej polohy 9) ...a potom zhora nadol (obr. 10).
prislusenstvo pre citlivé oblasti. Pre Pri intimnych oblastiach :
optimalnu depilaciu vam odporti¢ame mier- - pokozku dobre natiahnite (obr. I I).

ne naklonit depilator k pokozke v smere
depilacie, tak ako je to zobrazené na schéme

(obr. 3). POMEMBNI NASVETI

Prilis dlhé chipky, dlhsie ako | cm, ostrihajte. Nedepilujete podpazusie a intimne
Dokonale vysuste danu oblast a odstraiite oblasti za pomoci depilitora,

vietky stopy deodorantu alebo potu. odporiéame vam poutzit prislu§enstvo
Zasuiite prisluenstvo pre citlivé oblasti do pre citlivé oblasti.

depilacnej hlavy, kym nepukne (obr. 7). Malé &ervené flaky, ktoré sa objavia po
Nastavte prerusovat do polohy 1 (obr. 8). depilacii, dokazujd, Ze boli va$é chipky
Vykonajte depiléciu proti smeru rastu chlp- spravne odstranené; tieto flaky rychlo
kov, pomaly a bez tlagenia. zmiznd. Z tohto dévodu vykondvajte
Pri podpazusi : depilciu prednostne veger.V pripade
- udrzujte pokozku natiahnutt a pazu majte potreby pouZivajte po depilacii

zdvihnutt a napitt pocas celej epilacie.
-epildciu vykonavajte najprv zdola hore (obr.

5 « Pre strihanie a zarovnanie chipkov v oblasti plaviek

Nasadte do pracovnej polohy hlavu pre POMEMBNI NASVETI
dvojdielne plavky. Hlava pre dvojdielne plavky

je vybavend 3 hrebefimi, ktoré dvihaju dihé
chlpky, aby je ¢epel mohla ustrihntit.
Hreberi si zvolte pred zapnutim pristroja.

Na prvé pouzitie vim odporu¢ame

poutzit hreber zodpovedajci
maximalnej strihacej vyske.
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- Ked chcete, aby boli chipky dlhé asi 9 mm,
pouzite najvacsi hrebe.

- Ked chcete, aby boli chipky dIhé asi 3 mm,
pouzite najmensi hreberi.

- Ked chcete, aby boli chipky dihé asi 6 mm,
pouzite hrebei strednej velkosti.

Hreberi vsadte do dvoch drézok v hlave
strihacieho strojceka (obr. 12), potom
nastavte spina¢ na 1.

Drite pristroj kolmo tak, aby bolo
vidiet na jeho znacku, a pohybujte
nim pomaly proti chlpkom (obr. 13).

POMEMBNI NASVETI
V pripade podrazdenia mézete po

poutziti aplikovat trochu detského
zasypu.

6 * Pre vykreslenie jasného obrysu oblasti plaviek

Ked si prajete zastrihndt chipky ¢o najblizsie
k pokozke, pouzite hlavu pre dvojdielne
plavky bez hrebeia :

Nastavte spina¢ na 0 a odpojte pristroj od
siete.

Zatla¢enim na hreberi vyberte hrebei (obr.
14).

Potom uved'te pristroj do chodu spina¢om
zapnUt/vypnut.

UDRZBA A OISTENIE

7 » Cistenie depilacnej hlavy
Pristroj vypnite a odpojte od siete. Stlaéte
tladidlo pre otvorenie hlavy a odstrarite
depila¢nti hlavu (obr. 16).Vycistite depila¢ni
hlavu pridom studenej vody z kohttika a
ruéne otacajte hlavu pocas 5 az 10 sekind
(obr. 18).

Poriadne zatraste depila¢nou hlavou, potom

Pristroj drite kolmo a pohybuijte nim poma-
ly proti chipkom (obr. 15).

POMEMBNI NASVETI

V zaujme vysokej tc¢innosti napnite
pokozku druhou rukou, aby chipky
vynikli. Tym dosiahnete, ze vase
strihanie bude presné a mélo
drazdivé.

ju vysuste za pomoci obruska a az potom ju
mozete vsadit naspét do pristroja (obr.19).

POMEMBNI NASVETI

Mbzete pouzit aj dodand ¢istiacu kefu
obr. 17).

8 « Cistenie prisluenstva pre citlivé oblasti

Prislusenstvo vy¢istite alkoholom a opléchnite pod vodou (obr. 20).
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9 « Cistenie strihacej hlavy

Pristroj vypnite a odpojte od siete.

Stlacte tlagidlo pre otvorenie hlavy a odstrarite
depila¢nt hlavu (obr: 21).

Vyberte hrebeii a odstrérite kefkou chipky zo
strihacej hlavy (obr. 22).

Oplachuijte strihaciu hlavu pod studenou te¢u-
cou vodou pocas 5 az 10 sekind (obr. 23).
Poriadne zatraste depila¢nou hlavou, potom ju
vysuste za pomoci obruska a az potom ju
mézete vsadit naspét do pristroja.

10 « Mazanie

Aby vas pristroj zostal tcinny, je nevyhnutné
pravidelne mazat strihacie ¢epele (zvlast
potom, ¢o ste je omyli vodou) dodavanym
mastivom alebo, ak ho nemdte, olejom typu
podobného ako olej na $ijacie stroje.
Pristroj vypnite a odpojte od siete.
Vycistite strihaciu hlavu kefkou.

Naolejujte ¢epele (obr. 24): staéi jedina
kvapka.

POMEMBNI NASVETI

Strihaciu hlavu pristroja ¢istite
systematicky po kazdom poutziti.

POMEMBNI NASVETI

Délezité: pristroj nesmiete celkom
ponorit. Nemozno ho pouzivat pod
sprchou ani pri kipani vo vani.

Spustte strihaci strojéek na niekolko sekind.
Zvy3ny olej utrite handrou.

POMEMBNI NASVETI
Nepouzivajte na Cistenie tela

strojéeka alkohol, ak ho nechcete
zbavit farieb.

Il » Podielajme sa na ochrane zivotného prosatredia!

® V43 pristroj obsahuje mnohé materialy,
ktoré mozno zhodnocovat alebo recyklovat.

GARANCIJA

Ak spotrebi¢ pouzivate na nevhodné ucely,
alebo ho nespravne obsluhujete, nemé“zeme
prebrat’ “ziadnu zodpovednost’ za pripadné

SZverte ho zberne surovin alebo v
krajnom pripade zmluvnému servisnému
stredisku, aby bol patri¢ne

spracovany.

$kody.Tento pristroj bol vyrobeny iba na
domédce poutzitie.

—b—
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BIZTONSAGI TANACSOK

Hasznalat elétt figyelmesen elolvas-
ni...

A késziilék biztonsaga megfelel a m(iszaki
el6irasoknak és az érvényben levé
rendelkezéseknek (Elektromagneses
kompatibilitds, Alacsony fesziiltség,
Kérnyezet).

Tapfesziiltség : Ellendrizze, hogy az én
késziilékén feltiintetett tapfesziiltség
megfelele az 6n villamos halézatanak
fesziiltségével. Barmilyen bekotési hiba a
késziilék kijavithatatlan sériiléseit
okozhatja, melyeket a jétallas nem
fedez.

Barmilyen kozbeavatkozas elétt vagy
minden hasznalat utan csatlakoztassa le a
hélézatrdl a késziiléket.

Ezt a késziiléket kizardlagosan otthoni,
személyes hasznalatra szantak.

A szdrtelenitét kizarolag csak a vele
adott EM.2A2 szamu tépegységgel szabad
hasznilni.

A szdrtelenité késziiléken kiviil méas célra
ne hasznalja a tapegységet.

Soha ne hasznalja a késziiléket
(szértelenitét vagy tapegységet), ha sériilt,
ha nem miikédik szabalyosan, vagy ha
leesett (a lathatatlan sériilések veszélyezte-
thetik az 6n biztonsagat).

Mikozben a késziilék mikodik, nem
keriilhet érintkezésbe a szempillakkal, a
hajjal, a ruhdzattal vagy barmilyen mas
targgyal, avégett hogy elkeriilje a sebesii-
lés

barmilyen veszélyét vagy a késziilék
ledllasat.

Ezt a késziléket csak specidlis
szerszamokkal lehet javitani.

Az eladas utani barmilyen problémaval

@

kapcsolatosan (szértelenitd és tapegység),
forduljon az 6n lakdékorzetében levd
viszonteladéhoz vagy egy elfogadott
szervizkézponthoz.

Elharitunk minden felel&sséget az
esetleges sériilésekért, melyek a késziilék
helytelen manipuldlasébdl, vagy a jelen
jegyzetben leirtaktdl eltérd hasznalatbol
adédnak.

Ne hasznilja a szértelenitét :

- az arcon.

- sériilt bérfelileten.

- veszélyt jelentd Svezetekben (himlShelyek,
lencsék, anyajegyek).

- ha bérbetegségekben szenved (ekcéma,
gyulladasok, pattanasok).

Higiéniai okokbdl azt ajanljuk, tandcsoljuk,
ne kélcséndzze oda késziilékét még
azoknak sem, akik az 6n legkdzelebbi
kérnyezetébe tartoznak.

Egy szigoru feliigyelet sziikséges abban az
esetben, ha a késziiléket gyermekek vagy
rokkant személyek hasznaljak, vagy ezeken
alkalmazzak.

Soha ne hagyja a gépet feliigyelet nélkiil
gyermekek kezében.

Ne hasznéljon hosszabbité kabelt.

Ne hasznilja a gépet nedves kézzel.

Ne tegye ki a gépet a napsiités hatasanak.
Ne hasznilja a gépet fagyban.

Ne keriiljon a gép viz ala.

Ne haszndljon oldészert vagy tamado
anyagot a gép tisztitasara.

—b—
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A KESZULEKE LEIRASA

Védécsuklya

Sz8rtelenits fej

Csipteték

Masszirozé golyok

Bikini fej :

a. Vagasi fej keramia éllel

b. 3 kivehetd fési (3 - 6 - 9 mm)
6. A nem mozgé fej kioldasi gombja

agprON=

Fajdalomellenes funkci6 :
A szérte lenitési fajdalom csdkkentése

HASZNALAT ELOTT

| » A bér elSkészitése

Az 6n bdre tiszta és szaraz keli legyen.

Ha az 6n szértelenité modszere a
borotvalds volt:

Az elsd szértelenitd ilés alatt a bére
érzékenyebbnek tlinhet, mert a borotvalas
slir(ibbé, vastagabba és keményebbé tehette
a szdrszdlakat. Ez az érzés az 6n
szértelenitéjének koszonhetSen alabbhagy: a
szérszalak kevesebb ellendllast fognak
tandsitani, és finomabbakka valnak.Az 6n
szértelenitéjének haszndlata nagyon

@

7. Kapcsold : két sebesség és
megallitas

8. Erzékeny teriiletekhez valé
tartozék

9. Tapegység EM.2A2

10. Az olajozo

11. Tisztitokefe

12. Piperedoboz

érdekében a gép fejét ellattak egy golyds
masszirozé enyhité-berendezéssel.

hatékony és konnyti lesz, ha 6n szabilys-
zer(ien alkalmazza.

FIGYELEM

Szértelenités el6tt ne alkalmazzon
sem krémet, sem hidratélé terméket
a b8rre.

Tanacsoljuk énnek, hogy az
tijranévekedéstd| kezd6dben végezze
a szértelenitést.

2 * A bér felkészitése a borotvalasra

FIGYELEM
Ne kenje be krémmel vagy hidratalé

termékekkel borotvalas elétt.

Az 6n bdre tiszta és szaraz keli legyen.
Elvégezhet egy enyhe dorzsolést elétte, a
trikd korvonalan a halott sejtek eltavolitasa
és a szdrszalak feldllitasa érdekében.

Lassu és kimért mozgasokat végezzen.
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HASZNALAT
3 ¢ A labszérak sz8rtelenitése

Helyezze be a szértelenitd fejet. Az
optimalis epillas érdekében azt ajanljuk,
hogy az epildlasi iranyban, enyhén dontse
meg

epilitorat bdre felg, az dbran lithaté moédon
(3.abra).

Csatlakoztassa a késziiléket és kapcsolja be
2-es pozicidba (4. abra). Haszndlatkor

@

mindig lathato kell legyen (5. abra).
Tavolitsa el az tjranétt szérszalakat (3.abra).
Allitsa meg a késziiléket (6.4bra).

FIGYELEM
Tavolitsa el az Ujrandtt szérszalakat

lassan, nyomés nélkiil.

4 » Az érzékeny teriiletek szértelenitése

Helyezze a Zones Sensibles (Erzékeny
Feliiletek) tartozékot a helyére. Az optimalis
epildlas érdekeében azt ajanljuk, hogy az
epildlasi iranyban, enyhén déntse meg
epilitorat bére felé, az abran lithaté médon
(3.4bra).

Nyirja le a tul hosszd, | cm-nél nagyobb
szdrszalakat. A dezodor vagy az izzadtsag
legkisebb nyomainak eltavolitasaval szaritsa
meg tokéletesen a bérfeliletet. Nyomja a
szértelenitd fejre az érzékeny teriletek
szdrtelenitésére szolgild tartozékot, amig
egy kattanas a tokéletes rogzitédést nem
jelzi (7.abra).Allitsa a kapcsolét az 1 hely-

zetbe (8.4bra). Lassan, nyomas nélkiil tavolit-

sa el az Ujra nétt szérzetet.

A hénaljakban :

- a szértelenités alatt nyujtsa ki a
bérfeliiletet és tartsa fel kinytjtva a karjt.
- el6szor lentrdl felfele sz6rtelenitsen

(9.4bra)... majd fentrdl lefele (10.abra).
A furdéruha alatti részeken :
- nytijtsa jol ki a bérfelilletet (I 1.4bra).

FIGYELEM

Ha 6n nem szokta meg, hogy egy
szdrtelenitd késziilékkel sajat maga
szdrtelenitse a hdnaljait és az agyékat,
azt ajanljuk, hogy hasznilja az
érzékeny részek szértelenitsére
szolgidld tartozékokat.

A kis piros pontok, amelyek a
szdrtelenités utan megjelennek, azt
jelzik, hogy a szdrszalak jol ki vannak
tépve: e pontok gyorsan eltlinnek. E
megfontoldsbdl a szértelenitést
lehetdleg este végezze. Ha sziikséges,
alkalmazzon egy bérnyugtatd krémet
a sz6rtelenités utan.

5« A triké koril 1évs szérzet levagasihoz ésegyenlitéséhez

Helyezze a bikini fejet a helyére. Az On biki-
ni feje 3 féstivel van ellitva amelyek megje-
lenitik a hosszui szérzetet, hogy azt le lehes-
sen vagni a pengével.

Vilassza ki a fésit mielStt a késziiléket
miikodésbe helyezné.

FIGYELEM
Egy elsé felhasznalashoz azt tanicsoljuk,

hogy a maximalis méretii féstit hasznalja,

—b—
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Tartsa a késziiléket merdlegesen, gy @
hogy a késziilék markaja lithatd legyen,

és mozgassa lassan a szérzettel ellentétes
iranyba (13.abra).

- Ha egy kb. 9 mm koriili hajhosszat kivan,
hasznilja a legnagyobb féstit.

- Ha egy kb. 3 mm koriili hajhosszat kivan,
hasznilja a legkisebb fésiit.

- Ha egy kb. 6 mm koriili hajhosszat kivan,
haszndlja a kézepes fésiit.

Csusztassa a fésit a nyirogép két sinjébe
(12.abra), utdna helyezze a kapcsolot 1-es
poziciora.

FIGYELEM
Kipirosodas esetében hasznalat utan

beplderezheti a helyet.

6 * A triké hatarozott korvonalanak kirajzolasa végett.

mozgassa lassan a sz6rzettel ellentétes
iranyba (15.4bra).

Ha le szeretné vagni hajit a leheté legrévi-
debbre, hasznalja a bikini fejet fésti nélkiil:
Helyezze a kapcsoldt 0 pozicidra és huzza ki
a késziiléket az aljzatbdl.

Vegye ki a fés(it egy nyomds dltal (14. abra).

FIGYELEM

Egy jobb hatékonysagért, hiizza ki a
bért a masik kezével, hogy illitsa fel a
szérzetet. Ezdltal egy pontos és nem

kapcsolo segitségével.
irritdlé borotvalkozasa lesz.

Tartsa a késziiléket merélegesen, és

KARBANTARTAS ES TISZTITAS
7 + A szdrtelenitd fej tisztitasa

Allitsa le a készilléket és hzza ki az alj- erételjesen, és egy szalvéta segitségével
zatbol. szaritsa meg a szértelenitd fejet (19.abra).
Nyomja meg a fej kioldé gombjat és tévolitsa

el a sz8rtelenitd fejet (16.abra). Tegye a
szdrtelenitd fejet a csapbol folyd hidegviz-
sugdr alé és forgassa

kézzel a fejet 5-10 masodpercig (18.4bra).
Miel6tt visszatenné a késziilékre, razza meg

FIGYELEM
Ugyszintén hasznalhatja a késziilékkel

adott tisztitdkefét is (17.4bra).

8 ¢ Az érzékeny teriiletek szértelenitésére valé tartozékok

tisztitdsa

A tartozékot tisztitsa szesszel, oblitse vizzel (20.abra).

—b—
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9 « A végasi fej tisztitdsa

Allitsa le a késziiléket és hizza ki az aljzatbol.
Nyomja meg a fej kioldé gombjit és tavolitsa el
a szértelenits fejet (21.abra).

Vegye le a féslit és tavolitsa el hajszalakat a
vagofejbdl a kefe segitségével (22. dbra).Tegye a
vagofejet a hideg csapviz ald 5-t6l 10 méasodper-
cig (23.4bra).

Miel6tt visszatenné a késziilékre, razza meg
erdteljesen, és egy szalvéta segitségével szritsa
meg a szértelenitd fejet.

10 « Olajozas

Ahhoz, hogy a késziiléke hatékony legyen, elen-
gedhetetlen a vagasi pengék rendszeres olajozi-
sa (féleg a vizben valé mosas utdn) a szillitott
kenBanyaggal, vagy egy més

motorolajjal.

Allitsa le a késziiléket és huzza ki az aljzatbol.
Tisztitsatok le a vagasi fejet a kefe

segitségével.

Kenje be a pengéket (24. dbra): egy csepp elég.

[l « Elsé a kérnyezetvédelem!

@ A gép tobb értékesithetd, vagy
Ujrahasznosithaté anyagot tartalmaz.

GARANTI

Az élettartam végén a gépbdl vegye ki az
akkumuldtort és adja le egy erre szakoso-

FIGYELEM
Tisztitsa le rendszeresen a késziilék
végasi fejét minden felhaszndlas utan.

FIGYELEM

A késziiléket nem szabad aldmeriteni.
Nem szabad haszndlni tusfiirdé alatt
vagy a fiirdészobaban.

Mkodtesse a nyirogépet néhany
masodpercig.

Tisztitsa le az olajtobbletet egy géz
segitségével.

FIGYELEM
Kerdljik el az alkoholnak a

készlilékre valo racsepegését, hogy
ne fakuljanak ki a szinei.

DKériiik, élettartama végén vigye késziilékét
egy arra kijelolt gy(ijtéhelyre, vagy egy
hivatalos markaszervizbe.

|
dott begyijtShelyre. Beadhatja a gépet egy
mérkaszervizbe, amelyik begy(ijti.

—b—
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

De citit cu atentie Tnainte de ntrebuintare...
Siguranta acestui aparat este in conformita-
te cu reglementdrile tehnice si cu normele n
vigoare (Compatibilitate electro-magneticd,
Tensiune joasd, Mediu).

Tensiune : Verificati ca tensiunea indicatd pe
aparatul dvs. sd corespundd celei din
reteaua de electricitate. Orice eroare de
bransare poate cauza deteriordri ireversibile
care nu sunt acopenite de garantie. Tnainte
de orice interventie si dupd fiecare tilizare,
scoateti aparatul din prizd. Acest aparat
este destinat numai uzului casnic si personal.
Epilatorul

trebuie utilizat exclusiv cu dlimentatorul
fumizat, seria EM.2A2. Nu utilizati
dlimentatorul in alte scopuri decat pentru
dlimentarea epilatorului. Nu utilizai niciodaté
aparatul (epilator sau alimentator) dacd
este deteriorat, in caz de functionare anor-
mald sau dacd a cézut (deteriordri ascunse
pot pune Tn pericol siguranta dvs). Cand
aparatul este n functionare nu trebuie sd
ajungd in contact cu genele, pdrul, hainele
sau orice alt obiect, pentru a evita orice risc
de rdnire sau de blocare a aparatului. Acest
aparat nu poate fi reparat decdt cu ajutorul
unor scule speciale. Pentru orice probemd
opdrutd dupd vénzare (epilator si dlimenta-
tor), adresati-va distribuitorului dvs. sau unui
centru de service autorizat. Ne declindm
orice responsabilitate pentru eventualele
deteriordri rezultate in urma unei utilizGri
necorespunzdtoare a

aparatului sau unei utilizari alto decdt cea
prevdzutd Tn aceste instructiuni.

@

Nu utilizati aparatul :

- pe fatd

- pe o piele cu réni

- pe zone de risc (varice, alunite, semne din
nastere)

- dacd suferiti de afectiuni cutonate (ecze-
me, inflamatii, acnee). Din motive de igiend,
v& recomanddm s& nu imprumutati nim&nui
aparatul dvs., nici macdr celor foarte
apropioti. Este necesard o supraveghere
strictd atunci cénd aparatul este utilizat pe
sau in prezenta copiilor sau persoanelor i
nvalide.

Este secesord o suproveghere strictd atunci
cand aparatul este utilizat pentru copii ori
persoane invalide sau in prezenta acestora.
Nu I8sati niciodatd aparatul la indeména
copiilor lipsiti de supraveghere.

Nu utilizati cabluri prelungitoare.

Nu utilizati niciodatd aparatul avand méinile
umede.

Nu expuneti aparatul actiunii razelor solare.
Nu utilizati aparatul in conditile unor
temperaturi scézute.

Nu introduceti si nici nu treceti aparatul pe
sub apd.

Nu utilizati pentru curdtare produse agresive
sau dizolvanti.

—b—
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DESCRIEREA APARATULUI DVS.

Capac

Cap de epilare

Pensete

Bile de masaj

Cap contur bikini :

a. Cap de tdiere, cu lamd
ceramicd

b. 3 piepteni detasabili
(3-6-9mm)

agpwN=

Functie anti-durere : Pentru reducerea
senzatiei de durere legatd de epilare,
aparatul dumneavoastrd este echipat cu un

INAINTE DE UTILIZARE

1 « Pregdtirea pielii

Pielea trebuie sd fie curatd si uscatd.

Dacd metoda dvs. de epilare era loma : la
primele sedinte de epilare s-ar putea ca
pielea dvs. sd va pard mai sensibild, deoa-
rece rosul a fdcut ca firele de pdr s& devind
mai groase §i mai tari. Aceastd senzatie se
va atenua gratie epilatorului dvs. : firele de
pdr vor creste mai putin tari si se vor
subtia. Epilatarul dvs. va fi mai eficient si
mai usor de utilizat dacd 1l veti folosi cu
regularitate.

2 » Pregdtirea pielii pentru ras

SFATURI IMPORTANTE
Incinte de ras nu aplicati nici cremd,

nici vreun produs hidratant.

6. Buton eliberare cap detasabil

7. Intrerupdtor doud viteze si oprire
8. Accesoriu Zone Sensibile

9. Alimentator EM.2A2

10. Lubrifiantul
11. Periutd pentru curdtare
12. Vanity

sistem de bile de masqj linistitoare, integrate
n capul de epilare.

SFATURI IMPORTANTE
Nu aplicati nici cremd, nici produse
hidratante inainte de epilare.

Va sfétuim sa va epilati imediat ce
pdrul a crescut din nau.

Pielea trebuie sd fie curatd si uscatd.

Puteti efectua in prealabil un usor gomaj pe
zona de contur al chilotului, pentru a elimina
celulele moarte si a ridica firele de pdr.
Deplasati cu miscdri lente si controlate.

—b—
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UTILIZARE

3 ¢ Epilarea picioarelor

Montati capul de epilare. Pentru o epila-
re optim& v& recomanddm s& inclinati
usor epilatorulcdtre piele, in sensu epild-
rii, asa cum se aratd pe schemd (fig.3)
Conectati aparatul la prizd si puneti
intrerupdtorul in pozitia 2 (fig.4). Acesta
trebuie sd rdmand mereu vizibil pe
durata utilizdrii (fig.5).

4 » Epilarea zonelor sensible

Montati accesoriul "Zone sensibile".Pentru
o epilare optimd v& recomanddm sd
inclinati usor epilatorul cdtre piele, in
sensul epldrii, asa cum se aratd pe
schemd (fig.3).

Tdiati firele prea lungi, de peste 1 cm.
Uscati perfect zona pentru a elimina
orice urm& de deodorant sau de transpi-
ratie. Fixati accesoriul Zone Sensible pe
capul de epilare pdnd se aude un clic!
(fig.7). Puneti comutatorul pe pozitia "1"
(fig.8).

Pentru axile :

- Tntindeti bine pieleq, tineti bratul ridicat
si pdstrati bratul ridicat si intins pe intreg
parcursul epildrii

- epilati mai intéi de jos n sus (fig.9)...

@

Epilati-va in sens invern cresterii pdrului
(fig.3). Opriti aparatul (fig.6).

SFATURI IMPORTANTE
Epilati-va n sens invers cresterii

pdrului, lent, fard a apdsa.

apoi de sus in jos (fig.10)
Pentru zonainghinald :
- intindeti bine pielea (fig.11).

SFATURI IMPORTANTE

Dacd nu va epilati in mod obisnuit
axilele si zona inghinald cu epilatorul,
va recomanddm s utilizati accesoriul
Zone Sensible.

Micile puncte rosii care apar dupd
epilare aratd ca firele de pdr au fost
smulse; vor dispdrea rapid. Din acest
motiv, epilati-va de preferind seara.
Aplicati dupd epilare, dacd este
necesar, o cremd calmantd.

5 « Pentru a tdia si egaliza firele de pdr din zona de contur

al chilotului

Montati capul contur bikini. Acesta este
dotat cu 3 piepteni care ridicd firele lungi
de pdr pentru a putea fi tdiate de lamd.
Alegeti pieptenele inainte de a porni
aparatul.

SFATURI IMPORTANTE
Pentru prima utilizare va recomanddm

sa utilizati pieptenele corespunzdtor
lungimii maxime.
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- Dacd doriti ca lungimea firelor de par
sd fie de aprox. 9 mm, utilizati pieptene-
le cel mai mare.

- Dacd doriti ca lungimea firelor de pdr
sd fie de aprox. 3 mm, utilizati pieptene-
le cel mai mic.

- Dacd doriti ca lungimea firelor de pdr
sd fie de aprox. 6 mm, utilizati pieptene-
le de mdrime mijlocie.

lisati pieptenele in cele doud nervuri ale
capului masinii de tuns (fig.12), apoi

puneti ntrerupdtorul in pozitia 1. @
Tineti aparatul perpendicular, astfel

ncat s& vedeti urma Idsaté de acesta, si
deplasati-I lent n sens invers cresterii
pdrului (fig.13).

SFATURI IMPORTANTE
In cazul aparitiei unei iritatii puteti

aplica putind pudrd de talc dupd
utilizare.

6 * Pentru a trasa un contur net al zonei chilotului

Dacd doriti s tdiati firele de pdr cat mai

aproape de piele, utilizati capul contur
Puneti intrerupdtorul in pozitia O si
scoateti aparatul din prizd.

Scoateti pieptenele, impingandu-|
(fig.14).

Porniti apoi aparatul de la intrerupdtorul
pornit/oprit.

INTRETINERE SI CURATARE

Tineti aparatul perpendicular si
deplasati-I lent n sens invers cresterii
pdrului (fig.15).

SFATURI IMPORTANTE

Pentru o mai mare eficientd, intindeti
pielea cu cedlaltd ménd pentru a
expune firele de pdr. Veti obtine astfel
un ras precis si fard o iritatie prea
mare.

7 « Curdtarea capului de epilare

Opriti si scoateti aparatul din prizd.

Apdsati pe butonul de eliberare a capului si
scoateti capul de epilare (fig.16). Puneti
capul de epilare sub apa rece de la

robinet, rotind manual capul timp de 5 pdnd

la 10 secunde (fig.18).
Scuturati puternic copul de epilare apoi

uscati-l cu un prosop Tnainte de a-l
repune Tn aparat (fig.19).

SFATURI IMPORTANTE
De asemeneaq, puteti utiliza periuta

de curdtare furnizatd (fig.17).

8 ¢ Curdtarea accesoriului Zone Sensibile
Curdtati accesoriul cu alcool si cldtiti-l cu apd (fig.20).

—b—
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9 « Curdtarea capului de tdiere

Opriti si scoateti aparatul din prizd.
Apdsati pe butonul de eliberare a capu-
lui si scoateti capul de epilare (fig.21).
Scoateti pieptenele si indepdrtati firele
de pdr din capul de tdiere cu ajutorul
periutei (fig.22).

Tineti capul de tdiere sub jetul de apd

rece de la robinet timp de 5-10 secunde

(fig.23).

Scuturati puternic capul de epilare apoi
uscati-I cu un prosop inainte de a-I
repune n aparat.

10 « Lubrifiere

Pentru ca aparatul dvs. sd réménd efi-
cient este indispensabil s& ungeti cu
regularitate lamele de tdiere (in special
dupd spdlarea sub apd) cu lubrifiantul
furnizat sau cu ulei pentru masina de
cusut.

Opriti si scoateti aparatul din prizd.
Curdtati capul de tdiere cu ajutorul
periutei.

GARANTIE

Aparatul dvs. este destinat numai
utilzdrii casnice. Nu poate fi utilizat
n scopuri profesionale.

SFATURI IMPORTANTE

Curdtati bine capul de tdiere dupd
fiecare utilizare.

SFATURI IMPORTANTE
Important: aparatul nu trebuie

introdus T apd. Nu poate fi utilizat
sub dus si nici cand faceti baie.

Ungeti lamele (fig.24) : o singurd picd-
turd este suficientd.

Lasati aparatul s& functioneze cateva
secunde. Curdtati surplusul de ulei cu o
bucatd de panzd.

SFATURI IMPORTANTE
Evitati s& aplicati alcool pe corpul

aparatului, pentru a nu-i deteriora
culorile.

Tn caz de utilizare incorectd, pierdeti

garantia.
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Mpenopbku 3a 6e3onacHoOCT

BH1MaTenHo npoyeteTe npeaun
ynotpeo6a...

BesonacHocTTa Ha ypeaa CboTBeTCTBa
Ha [eiCTBaLLMTE TEXHNHECKM HOPMU 1
CTaHAapTy (eneKTpoMarHuTHa
CbBMECTUMOCT, HUCKO HanpeXeHue,
OKONHa cpena).

HanpexeHwe : MposepeTe ganu
HanpexeHWeTo, NOCOE0HEHO BbPXY
ypeaa, CbOTBETCTBA Ha TOBA a
enekTpuyeckara Mpexa.
HenpaBuiHOTO BKIOYBAHE MOXeE Aa
npean3Brka HenonpasuMy NOBPEau,
KOUTO rapaHumsTa He NoKpmBea.
Envnatoptr Tpsbsa Aa ce nanonssa camo
¢ npegocTaseHns agantop Ne EM.2A2.
He n3nonasaiite aganTtopa 3a HuLO Apyro
0CBEH 3a BK/IOYBAHE Ha enunaropa.
Hukora He n3nonssaiTe ypeaa
(emunatopa unu aganTtopa), ako e
noBpe/eH, ako He paboTy NPaBuUIHO 1N
Ccnej u3nyckaHeTo My (HeBuauMUTE
noepeau morat Aa 6baat onacHm).
VisknioysanTe ypeaa npeaun Kakearo i ga
€ Hameca u cnep ynoTpeba.

C ornep u3bsreaHe Ha onacHocTTa oT
HapaHsBaHe 1nu 6rokupaHe Ha ypega
paboTelmaT ypen Tpsabsa fa ce Abpxu
[aney ot MUrnK, KOCU, Apexu unn
KakbBTO W fja 6uno gpyr npeamer.
YpeabT MOXe fia ce PeMOHTHpa CaMo CbC
cneypanHn MHCTPYMEHTH.

B cnyyait Ha nosiBun ce cnep npogaxobara
npobnem (B enunaropa unu agantopa),
ce CBbPXeTe C NpeAcTaBuTen Ha 0A06peH
CepBu3 (BVXKTe NpunoXxeHara nMCTOBKa).
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Hue He noemame HWKaKBa OTTOBOPHOCT 3a
nospeAa, NpUYMHEHa OT HenpaBuHa
ynoTpeba Ha ypefa wnu ynotpeba Ha
ypeaa, no Ha4uH pasnu4eH OT orncaHns B
HaCTOALMTE yKasaHus.

He u3nonsgaiite enunaropa:

- BbPXY JMLETO CM

- BbpXy HapaHeHa, n3ropeHa unm
Bb3naneHa Koxa

- BbPXY YyBCTBUTENHN yHacTbLy
(paswwmpeHn BeHn, 6eHKN, POAUIHA NeTHa)
- aKO UMaTe KOXHU npobnemu (eksemu,
Bb3NaneHns, akHe)

OT XUIMeHHN CbOOPaKEHUS € XKenaTenHo
[ia He NO3BONABaTE Ha Apyr Aa W3nonssa
Bawws ypes.

He un3nyckaiite enunartopa oT norneg,
KoraTo ce 13nonsea 3a unu B
NPUCBLCTBMETO Ha AeLa U xopa ¢
yBpexgaHus.

Hukora He ocTaBsiTe Ha LOCTBMHO 3a
Aeua macto 6e3 Haa3op.

He nanonagaiTe ygbixuTen.

Hwvkora He usnonaeaiite ypena c BraxHu
pbLe.

He ocTaBaiiTe ypena Ha npsika CibHYeBa
CBETAMHA.

He n3nonseaiite ypena npu H1UCka
Temneparypa.

He noTtansitTe BbB BOJA U HE MUIATE Nopg,
yelimara.

Mpw noyncTeaHe He nsnonasante
arpecyBHY MpenapaTyi uv pasTBopUTEN 1.
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OMNMNCAHKME @
1. Kanaue 6. ByToH 3a 0cBOBOXAABAHE Ha
2. Ennnvpawa rnasa noABWXHaTa rnasa
3. MuHuetn 7. Kniou ¢ 2 cKOpoCTM 1 U3KTTIoYBaHe
4. Macaxvpaiu Tonyeta 8. Akcecoap 3a UyBCTBUTENHI yHaCTbLW
5. lMoacTpureauwa rmasa 3a GUKUHW 30HATA 9. Apantop EM2A2
a. MopcTpur Bawa rnaea ¢ KEpamMMyHoO 10. CmazouHas macneHka.
ocTpve 11. Yetunua 3a nouncTeaHe
b. 3MoABWKHM rpebeHa (3- 6-9 MM) 1 2. ToaneTHa YaHTUYKa
0O6e3bonseatuo gelictene : 3a face cucTema OT TonyeTa 3a yCrokosisally
Hamanm6onKaTa Nno BpemMe Ha Macax, BrpageHun B ropHata 4acT Ha
enunaumsTa, ypeasT e cHabaeH Cbe enunaropa.

Mpean ynotpeba

1 ® NOArOTOBAHE HA KOXXATA

Koxarta Tpsi6Ba a e cyxa 1 uncra. CTaBarT Mno-ThHKW. BawmaT enunarop e
AKo npeau ToBa CTe U3ron3san 6bje MHOrO No-ep1KaceH 1 NeceH 3a
camobpbCcHayKa; Bb3aMOXHO e mbpsuTe ynoTpeba, ako ro U3nonasare pesoBHo.

HSIKONIKO MbTW KOraTo m3nonasarte
enunaTopa Koxara Bu Aa e no-
YyBCTBUTEIHA, TbIl KaTO OPBbCHEHETO 5 €
Hanpaswuno no-aebena u TebpAaa. Tasu
YyBCTBUTENHOCT LLe HamasnsiBa nocTeneHHo
¢ pefjoBHaTa ynotpeba Ha enunaropa:
KOCbMYeTaTa e 13pacTsar no-6aBHo U Lje

BaxHo
He Hama3BaliTe ¢ Kpem unm ToaneTHo
MSKO Npeay enunauus.

[MpenopbyBame B Aa cv enunuparte
Be/Hara LoM KocbMyeTaTta 3anoyHar ga
13pacraar.

2 * [loaroTesiHe HA KOXATA 3d BpbCHEHE

KoxaTta TpsibBa Aa e cyxa u yucra.

BaxHo MoxeTe ga cvi HanpasuTe NpeABAPUTENTHO
He cnaravite HuTO Kpem, HUTO JIeK MUMHI HA 30HATA HA BUKWMHU IMHMSTA,
AMApAmpallNIPOAYKINMpEAN 30 ja NpeMaxHeTe MbpTBIATE KIETKUYW Ad
GpbCHeHe. NoBAWIrHeTe KOCbMYETATA.

[lBuxeHunsaTa Bu Tpabea pa 6vaat
6ABHM N TOYHN.
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Ynotpeba

3 e ENMUNALMA HA KPAKATA
lMocTaseTe Ha MsiCTO emmaMpawadTa raaea.
3a onTumanHa enunauus npenopbyBame
[la HaKOHUTE NEKO enunaTopa KbM
KOXaTa cu B nocokaTa Ha enunupaHe,
KaKTO e MokasaHo Ha cxemara (dur. 3).
BkioueTe ypea 1 crioxeTe npeBKJIoYBATESNA
B No3uums 2 (dur.4).MpeBkouBaTeNsT
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Tpsi6BA Ad e 06bPHAT KbM Bac no Bpeme
Ha non3sade (dur.5). Enunupaitte cpetly
nocokara Ha Kocbma (ur. 3).

W3knioyeTe ypena (dur.6).

BaxHo
Enunupaiite cpelly nocokata Ha

KocbMa, 6aBHO 1 63 HaTUCK.

4  EMUNALYIS HA YYBCTBUTENHWN YUACTBLIM

CnoxeTe npucTaBKATA 34
YYBCTBUTENHM 30HM (Zones
Sensibles). 3a onTuman+a enunaums
npenopbyBame Aa HaKOHNTE NeKo
enunaTopa KbM KoXara cu B nocokaTa
Ha enunupaxe (dur. 3).

OTpexeTe KocbMyeTaTa ¢ Ab/K1HA Haj

1 cm. M3cyweTe gobpe yy4acTbKa, 3a Aa
OTCTPaHWUTE BCUYKU CNean OT 4e3040paHT
1nu nanotssaHe. MoctaBeTe akcecoapa 3a
HYBCTBUTEJSTHU yHacTbL BbpXy
enunupatlaTa rnaea u HaTucHeTe [oKaTo
yyeTe ulpaksaHe (dur. 7). MpemecTtete
Knoya B nosuumst 1(cur. 8). Ennnupaiite
cpeLy nocokaTa Ha KocbMa, 6aBHO 1 6e3
HaTUCK.

Mpun nogmuwHnLMTE

- onbHETE JoBpe KoxaTa v ipbXTe pbkaTa
BAMrHATa M U3MbHaTa Mo Bpeme Ha
enunaumsTa,

- MbPBO enunvpaiiTe oTaoNy Harope(hur.9)
1 nocne otrope Hagony (dur.10).

Mpyn TPUBIBAHKKA :

- onbBaiTe fobpe koxara (dur. 11).

BaxHo

AKO He cTe CBMKHaMM fa enunvparte
NOAMULLHULMATE U TPUBIBITHWKA C
enunarop, npenopbyeave Bu ga
13non3eare akcecoapa 3a YyBCTBUTENHM
y4acTbLm.

Bb3mMoXHO € Aa ce NosBAT Manku
YepBEeHU TOUMLM, KOETO NOKa3Ba, Ye
KocbMyeTaTa ca 6unm gobpe U3TpbrHaTy;
Te n3ye3sat 6bp30. 3aTosa e no-gobpe
[a vnanonsgaTte enunartopa Beyep. Ao
ce Hanara, cnef, enunaLis uanonaeaire
YCMOKOSIBALL, KPEM.

5 ®3a pa nopcTpukete M noppasHmMTe KOCLMUETATA B GUKUHU 30HATA.

MocTaseTe Ha MsicTO
NOACTPUIrBAWATA FNABA 3a BUKUHK
nnHusTa. MoACcTpureawaTa rnasa e
cHabpeHa c 3 rpebeHa, KOUTO
noBAUIraAT AbATUTE KOCbMYETd, 3a Ad
MOraT Ad 6bAAT OTPA3aHM OT
ocTpueTo. U3bepeTe rpebeH, npean
[l0 BKJloUMTe ypena.

Mpn nbpBaTa ynotpeba Bu
npenopbvyBaMe Ad M3Mon3earte
rpebeHa, CbOTBETCTRBAW HA

MAKCUMAJIHATA AbJIXKMHA HA
KOCbMYeTaTa.
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AKO XenaeTe KOCbMUYeTATA Ad 6bAAT
= ObJIXMHA OKOJI0 9 MM, U3MON3BANTE
Hamn-ronemusi rpebeH.

\Ko XenaeTe KOCbMYeTAdTa Ad 6bAAT
= IbIXKMHA OKOJI0 3 MM, U3MON3BANTE
{a-Mankus rpebeH.

\Kko XxenaeTe KoCbMUyeTATA Aa 6bAAT
= I’bJIXMHA OKOJI0 6 MM, U3MON3BANTE
cpefHus rpebeH. Nnb3HeTe rpebeHa
3 1BATA XNeba Ha NoACTpUrBaWATA
rnaea (pur. 12) n nocne cnoxete
1peBKJI0YBATENS B NO3MLMS 1.

[lpbXTe ypena nepneHavKynsipHo, @
TAKA Ye Aa BUXAATe MapkaTa Ha
ypena, v ro ABuxeTe 6ABHO B NOCOKA

, 06pATHA HA pACTEexXd HA KOCbMA
(pur.13).

B cnyuan Ha apasHeHe Ha KoxaTa
MOXETE fia CIOXUTE MASIKO TANK

cnep ynotpeba.

6 ® 3a fja ouepTaeTe TOUEH KOHTYpP HA BUKMHM 30HATA

Ako nckaTe Aa noacTpuxeTe
KOCBbMYeTATd Bb3MOXHO HAW-611M30
00 KOXaTd, U3non3sanTe
TOACTPUrBaAWATA FNaABA 6e3 rpebeH.
CnoxeTe NpeBK/0YBATENS B MO3ULMS
) U U3KoYeTe ypeaa.

MaxHeTe rpebeHa, kaTo ro
2136yTate (dur. 14).,

Cnep ToBa BKJoYeTE ypend oT

Tlop, opbXKa v NOYNCTBaHE

npeBKoYBATENS BKIOYEHO/
n3KJyeHo. [ipbxTe ypeaa
neprneHANKYISIPHO U FO ABUXETe
6aBHO B NOCOKA, 06pATHA HA
pacTexa Ha kocmuTe (dur.15).

3a no-fobbvp pesynTar,
M3MbBANTE KOXATaA C Apyrata
pbKa, 3d fa noBaurare
KocbM4yeTaTd. Taka 6pbCHEHETO
e 6bAe NpeunsHo 1 HAMa Aa
npeAn3BUKA pa3fpa3HeHne Ha
Koxara.

7 * lNouncTBaHe Ha enuavpallara rnasa

_npeTenunskiioveTe ypead. HatucHete
3bpXy 6yTOHA 3a 0CBOOOXKAaBaHe Ha
‘TaBaTta ¥ MaxHeTe enunupalara rnasa
dur. 16 ). M3muinTe enunupaiyara rnasa
SbC CTY/leHa BO/a Ha Yelumara, KaTo s
)6pBLYaTE PBYHO B NPOABIKEHNE Ha 5-10
SeKyHaM (bur.18 ). N3TpbekaiiTe CunHo

enuavpallara (bur.19 ) rnasa n g u3cyllete
C MOMOLLTA Ha Kbpna, Npeauv Aa s NocTaBute
OTHOBO BbPXY ypeaa.

BaxHo
MoxeTe cbLLo Taka Aa u3nonasare

npefocTaBeHarta YeTumua 3a
nouucTBaHe.

8 e MNouncteaHe Ha akcecoapa 3a 4yBCTBUTENTHU y4aCTbLU
JouncTeTe npucTaBkaTa CbC CIUPT M S U3NNaKHeTe Nof Tevalua soaa (pur. 20).

—b—
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9 e [llouncTBAHE HA NOACTPUT BAWATA rNasd. @
CnpeTe nnskiioyeTe ypeaa. HatucHeTe PefI0BHO MOUMCTBAMTE
BBPXy 6yTOHa 3a 0CBOOOXAAaBaHe Ha MOACTPUIBALATA [1GBAHA ypead

rnaeaTta ¥ MaxHeTe enunupalyara rnasa Cllef BCSIKA ynoTpeba.
(¢ur.21). CBaneTe rpebeHa MMaxHeTe
KOCBMYETATAOT MOACTPUIBAWATA FIABA
cueTumuaTa (drr.22).

M3nnakHeTe NOACTpUrBAWATA FIABA CbC
CTYAeHA BOAA NOZ, YellMaTad 3d 5-10
ceKyHa (Grr.23). U3TpbekaiTe cunHo
enuaupaliaTa rnasau s uscyluete ¢
nomoLLTa Ha Kbpna.

BakHo:

YpeabT He TpsGBA Ad Ce MOTansi BbB
BOJ0, HE MOXeE [id Ce M3M0JI3BA MOA
Zylia Wi BbB BaHATA.

10 e CmMa3BaHe

3apapaboTu pjobpe ypenbT,e CvmaxeTe ocTpueTaTa (Gur.24): egHa
HeoBX0AvMO Ad CMA3BATE PELIOBHO KanKa e JOCTATbYHA.

0CTPUeTATA 3d NMOACTPUIBAHE (1 BiuioueTe ypena 3a HSKONKO CeKyHAM.
0CcobeHo cnefiM3MMBaAHe C BoAd) C M36bplueTe 3NuwbKa oT MacIo C

NpefoCTABEHATA 30eHO Cypead cMa3ka,  napuanye.
anpyMnca Ha TaKaBad, C MACIIO 30 LEBHN
MOLVHW. ’
CrpeTe n M3KIoYeTe ypead. BHVMABaITe Aa HE MOMAfaHe AIKOXOs

MouncTeTe NOACTPUIrBAWLATA FNABA C BbpXY KOprycaHad ypeaa,3aaaHe
YeTunuaTa. NOBpeANTE LIBETOBETE.

FAPAHLNA

Bawwuat ypen e npegHasHayeH camo 3a Mpw HenpasuiHa ynoTpeGa Ha ypena,
AomaluHa ynotpeba. YpeabT He Moxe Aa rapaHuysaTa ctasa HeBanmaHa.
6bae 13non3saH 3a NPodECHoHaNHM Liean
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BEZBEDNOSNA PRAVILA

Pazljivo pro¢itajte pre upotrebe...
Bezbednost ovog aparata je u skladu sa
vazedim tehnickim pravilima i propisima
(elektromagnetna kompatibilnost, najnizi
napon, okolina).

Napon : proverite da li je napon koji je
oznacen na vasem aparatu u skladu sa
naponom elektri¢nih instalacija koje
koristite.

Neispravno priklju¢enje na elektri¢ni
napon moze da izazove nepopravljivu
Stetu koju garancija ne pakriva.

Pre svakog zahvata na aparatu i nakon
svake upotrebe aparata, aparat iskljucite
ga iz elektri¢ne mreze.

Aparat je namenjen samo li¢noj upotrebi
kod kuce.

Epilator mozete da upotrebijavate
isklju¢ivo sa prilozenim blokom br.
EM.2A2 za napajanje.

Blok za napajanje upotrebljavajte iskijuéi-
vo sa epilatorom.

Aparat (epilator ili blok za napajanje)
nikako nemojte da upatrebljavate ako je
ostecen, ako nepravilno radi ili ako vam je
pao na tlo (neprimetna o$tecenja mogu
da ugroze vasu bezbednost). Pazite da za
vreme rada aparat ne dode u dodir sa
trepavicama, kosom, odecom ili kakvim
drugim predmetom jer vas tako moze
ozlediti, odnosno moze prestati da radi.
Aparat se moze popravljati samo
posebnim alatom.

Ako nakon kupovine aparata imate
pateskoce sa radom aparata (epilatorom
ili blokom za napajanje), pozovite svoga
prodavca, odnosno ovlasceni servis.

U slu¢aju ozleda koje su posledica
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nepravilnog koris¢enja aparata ili upo-
trebe koja nije u skladu sa ovim uputstvi-
ma

necemo preuzeti nikakvu odgovornost.
Epilator nemojte da upotrebljavate:

- na licu

- na ranjenoj kazi

- na jako osetljivim delovima koze
(prosirene vene, benovi, mladezi)

- kod koznih bolesti (ekcemi, upale, akne).
Iz higijenskih razloga preporu¢ujemo vam
da nikome, ni svojim najblizim, ne
posudujete aparat.

Budite vrlo pazljivi ako aparatom epilirate
dete ili invalida, odnosno ako su deca i
invalidi u vasoj blizini kada upotrebljavate
aparat.

Budite veoma oprezni dok aparat
upotredljavate u prisutnosti dece ili
invalida.

Nikada nemojte da ostavljate aparat deci
bez nadzora.

Nemoijte da koristite produzni kabl.
Nikad nemojte da koristite aparat vlaznim
rukama.

Nemoijte da izlazete aparat sunc¢evim
zracima.

Nemoijte da koristite aparat na hladnoj
temperaturi.

Nemoijte da uranjate niti da stavljate pod
vodu.

Nemoijte da koristite agresivne proizvode
ili razredivace za ciscenje.
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OPIS APARATA

Poklopac

Depilaciona glava

Pincete

Masazne kuglice

Glava za bikini :

a. Glava za rezanje sa kerami¢kom
ostricom

b. Dva pokretna zupca
3-6-9mm)

grwON =

Anesteticrko delovanje : Za smanjenje
osecanja bola koji ide uz depilaciju, va$ apa-
rat je opremljen sistemom umirujucih kugli-

PRE UPOTREBE

| » Priprema koze

Vasa koza mora da bude ¢ista i suha.

Ako je vasa metoda epilacije bila brijanje
kod prvih epilacija koza ¢e mozda da deluje
osetljivije jer su dlacice zbog brijanja postale
deblje i tvrde. Epilator ¢e smanjiti taj osjecaj
: smanjice se broj nanovo izraslih dlacica i
dlagice ¢e biti neznije. Epilacija ce biti
efikasnija, a upotreba aparata lak3a, ako go
budete redovno koristili.

2 ¢+ Priprema koze za brijanje

VAZNI SAVJETI
Nemojte da primenjujete nikakvu

kremu niti hidratantni proizvod pre
brijanja.
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6. Dugme za skidanje glave
7. Prekida¢ za uklju¢vanje
dve brzine i prekid rada
8. Dodatni nastavci za osetijivamesta
9. Blok za napajanje EM.2A2
10. Mazalica
11. Cetka za ¢icenje
12. Luksuzni proizvod

ca za masazu koje su ugradene u glavu za
depilaciju.

VAZNI SAVJETI
Prje epilacje nemojte da
upotrebijavate kreme ni hidratantne

proizvode.
Savjetujemo da epilaciju obavljate
kada dladice nanovo izrastu.

Vasa koza mora da bude ¢ista i suha.
Mozete da obavite laganu prethodnu masazu
na zoni kontura kostima u cilju eliminisanja
mrtvih celija i ispravljanja dlacica.

Neka vam pokreti budu lagani i kontrolisani.
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UPOTREBA

3 « Epilacija nogu

Postavite glavu za depilaciju na mesto. Za
optimalne rezultate epilacije prepor uéuje-
mo vam da epilator malo nagnete prema
kozi u smeru epilacije, kao $to je prikazano
no skici (sl. 3).

Uklju¢ite aparat u mrezu i postavite preki-
da¢ na 2 (sl. 4). On uvek treba da ostane
vidljiv tokom upotrebe (sl. 5).

4 - Epilacija osetljivih mjesta

Postavite priklju¢ak za osetljive zone na  opti-
malne rezultate epilocije preporu¢ujemo vam
da epilator malo nagnete prema kozi u smeru
epilacije, kao $to je prikazano na skici (sl. 3).
Skratite preduge dlacice, dakle dlacice duze od
| em. Kozu potpuno osusite da biste uklonili
sve tragove dezodoransa i znojenja. Dodatni
nastavak za osetijiva mesta

namestite na depilacionu glavu tako da se z
acuje »klik« ! (sl. 7) rekido postovite s pobooj
1 (sl. 8). Depilirajte suprotno rastu dlacice,
polako, bez pritiskanja.

Za pazuho :

- dobro pazite kozu i drzite telo uzdignuto i
zategnuto tokom cele depilacije.

- vriite depilaciju prvo odozdo pa prema gore
(sl.9)... a zatim odozdo prema gore (sl. 10).
Za dekolte Vazno :

- dobro pazite kozu (sl. I ).

&

Depilirajte suprotno rastu dlacice (sl 3).
Zaustavite aparat (sl. 6).

VAZNI SAVJETI
Depilirajte suprotno rastu dlacice,
polako, bez pritiskanja.

VAZNI SAVJETI
Ako niste navikli na epilaciju pazuha

i dekoltea epilatorom, proporucujemo
vam da koristite dodatne nastavke za
osetljiva mesta.

Male crvene mrlje koje se nakon
epilacije pojave na kozi, ukazuju na to
da ste dlake dobro ukionili; ubrzo ce
nestati. Zato vam preporucujemo da
epilaciju obavljate nave¢e.Ako je
potrebno, nanesite kremu za smirenje
koze nakon epilacije.

5 ¢ Za rezanje i izjednaavanije dlacica u zoni kostima

Postavite glavu za bikini na mesto.Vasa glava
za bikini je opremljena sa 3 zupca koji odizu
duge dlacice tako da ih se moze odrezati
seCivom.

Odaberite zubac pre no $to stavite aparat u
rad.

VAZNI SAVJETI
Kod prve upotrebe, savetujemo vam

da koristite zubac koji odgovara
maksimalnoj visini rezanja.
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- Ako Zelite duzinu dla¢ica od nekih 9 mm,
koristite najveci zubac.

- Ako Zzelite duzinu dlacica od nekih 3 mm,
koristite najmanii zubac.

- Ako Zzelite duzinu dlacica od nekih 6 mm,
koristite zubac srednje velicine.

Neka zubac klizne izmedu dva spoja glave

brijaca (sl. 12),a zatim postavite prekida¢ na 1.

Drite aparat usmeren prema dole, tako @
da vidite marku svog aparata, i pomicite ga
lagano u smeru suprotnom od rasta dla¢ica

(sl 13).

VAZNI SAVJETI

U slu¢aju iritacije, mozete nakon
upotrebe da aplicirate malo talka.

6 * Za iscrtavanje uredne konture zone kostima

Alo zelite da rezete dlacice blize kozi,
koristicete glavu za bikini bez zubaca:
Postavite prekida¢ na 0 i isklju¢ite aparat iz
mreze.

Uklonite zubac tako 3to cete ga pritisnuti
(sl. 14).

Zatim stavite aparat u rad uz pomo¢
prekidaca za paljenje/gasenje.

ODRZAVANJE | $ISAENJE

7 + Cenje depilocijske glave
Zaustavite i iskljuite aparat iz mreze.
Prtisnite na dugme da skinete depilacionu g
lavu (sl. 16). Depilacionu glavu odistite
teku¢om hladnom vodom iz slavine da tako
je 5 do 10 sekunda okretati rukom (sl. 18).
Depilacionu glavu dobro osusite pre nego

3to je ponovno namestite na aparat (sl. 19).

Drzite aparat usmeren prema dole i
pomicite ga lagano u smeru suprotnom od
rasta dlacica (sl. 15).

VAZNI SAVJETI

Za najvecu efikasnost, pridrzavajte
kozu drugom rukom da bi se dlacice
istakle. Takode ¢e vam brijanje biti
precizno i manje ce vas iritirati.

VAZNI SAVJETI

Takode mozete do koristite ¢etku za
¢iscenje koja je sostavni deo pribora
za epilaciju koji ste kupili (sl. 17).

8 « Ciscenje dodatnog nastavka za osetljiva mesta
Cistite priklju¢ak alkoholom i isperite ga pod vodom (sl. 20).
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9 « Ciscenje glave za rezanje

Zaustavite i iskljucite aparat iz mreze.
Prtisnite na dugme da skinete depilacionu g
lavu (sl. 21).

Odignite zubac i uklonite dlacice iz glave za
rezanje uz pomoc¢ ¢etkice (sl. 22).

Stavite glavu za rezanje pod hladnu vodu iz
slavine na 5 do 10 sekundi (sl. 23).
Depilacionu glavu dobro o3usite pre nego
$to je ponovno namestite na aparat (sl. 24).

[0 ¢ Podmazivanje

Da bi vas aparat ostao efikasan, neophodno
je redovno uljiti seciva za rezanje (a posebno
nakon pranja ispod vode) dostavljenim
sredstvom za podmazivanje, ili uljem za
Sivace masine.

Zaustavite i iskljuite aparat iz mreze.
Ocistite glavu za rezanje uz pomo¢ Cetkice.
Nauljite seciva (sl. 24) : dovoljna je jedna
kap.

GARANCIJA

Aparat je namenjen isklju¢ivo upotrebi u
domacinstvu. Ne smete da ga upotrebljavate
u profesionalne svrhe.

VAZNI SAVJETI
Sistematski ocistite glavu za rezanje
aparata nakon svake upotrebe.

VAZNI SAVJETI

Aparat ne treba uranjati u te¢nost.
On se ne moze koristiti pod tusem, ni
u kadi.

Neka brija¢ radi nekoliko sekundi.
Ocistite visak ulja uz pomo¢ krpice.

VAZNI SAVJETI
Izbegavajte da aplicirate alkohol na

telo aparata da mu ne bi izbledele
boje.

Proizvodaceva garancija u slu¢aju nepralvine
upotrebe ne vazi.
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SIGURNOSNA PRAVILA
Pazljivo procitati prije uporabe...
Sigurnost ovog stroja je sukladna s vaze-
¢im tehni¢kim pravilima i propisima
(elektromagnetska kompatibilnost, najnizi
napon, okolis).

Napon : provjerite je li napon koji je
oznacen na vasem aparatu sukladan
naponu elektri¢nih instalacija koje
koristite.

Neispravno priklju¢enje na elektri¢ni
napon moze izazvati nepopravijivu Stetu
koju jamstvo ne pokriva.

Prije svakog zahvata na aparatu i nakon
svake uporobe aparata, aparat iskljucite ga
iz elektri¢ne mreze.

Aparat je namijenjen samo osobnoj
uporabi kod kuce. Epilator mozete
upotrebijavati isklju¢ivo s prilozenim
blokom br. EM2A2 za napajanje.
Blok za napajanje upotrebljavajte
isklju¢ivo s epilatorom.

Aparat (epilator ili blok za napajanje)
nikako nemojte upotrebijavati ako je
ostecen, ako nepravilno radi ili ako yam je
pao no tlo (neprimjetna oste¢enja mogu
ugroziti vasu sigurnost.

Pazite kako aparat za vrijeme rada ne bi
dosao u dodir s trepavicama, kosom,
odje¢om ili kakvim drugim predmetom
jer vas tako moze oziijediti, odnosno
moze prestati raditi.

Aparat se moze popravijati soma
posebnim alatom.

Ako nakon kupovine aparata imate
poteskode s radom aparata (epilatorom ili
blokom za napajanje), pozovite svog
prodavaca, odnosno ovlasteni servis.
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U sbucaju ozijeda koje su posijedica
nepravilnog koristenja aparata ili uporabe
koja nije sukbadna ovim uputama ne¢emo
preuzeti nikakvu odgovornost.

Epibator nemojte upotrebljavati :

- na licu

- na ranjenoj kozi

- na jako osjetbjivim dijebovima koze
(prosirene vene, benovi, madezi)

- kod koznih bobesti (ekcemi, upabe,
akne).

Iz higijenskih vam razloga preporu¢ujemo
da nikome, ni svojim najblizim, ne
posuduijete aparat.

Budite vrlo pazljivi ako oparatom epilirate
dijete ili invalida, odnosno ako su djeca i
invalidi u vadoj blizini kada upotrebijavate
aparat.

Budite izuzetno oprezni dok aparat
upotrebljavate u nazo¢nosti djece ili
invalida.

Nikad nemojte ostavljati uredaj djeci bez
nadzora.

Nemojte rabiti produzni kabel.

Nikad nemojte rabiti uredaj vlaznim
rukama.

Nemojte izlagati uredaj sun¢evim zraka-
ma.

Nemojte rabiti uredaj na hladnoj
temperaturi.

Nemojte uranjati niti stavljati pod vodu.
Nemojte rabiti agresivne proizvode ili
razriedivade za &iSéenje.
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OPIS APARATA

Poklopac
Depilacijska glava
Pincete

Masazne kuglice
Glava za bikini :

aprp0ON =

a. Glava za rezanje s kerami¢kom
ostricom

b. Dva pokretna zupca
3-6-9mm)

Anesteticko djelovanje : Za smanjenje
osjecaja bola koji ide uz depiliranje, va3
ureadj je opremljen sustavom smirujucih

PRIJE UPORABE

| » Priprema koze

Vasa koza mora biti ¢ista i suha.

Ako je vasa metoda epilacije bila brijanje
kod prvih epilacija koza ¢e mozda djelovati
osjetljivije jer su dlacice zbog brijonja posta-
le deblje i tvrde. Epilator ¢e smanjiti taj osje-
¢aj : smanjit ¢e se broj nanovo izraslih dlaci-
ca i dlacice ¢e biti njeznije. Epilacija ¢e biti
djelotvornija, a uporaba aparata laksa, ako go
budete redovito koristili.

2 ¢+ Priprema koze za brijanje

VAZNI SAVJETI
Nemojte primjenjivati nikakvu kremu

niti hidratantni proizvod prije brijanja.
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6. Dugme za skidanje glave

7. Prekida¢ za ukiju¢ivanje
dvijebrzine i prekid rada

8. Dodatni nastavci za osjetljiva

9. Blok za napajanje EM.2A2

10. Mazalica

11. Cetka za &idcenje

12. Luksuzni proizvod

kuglica za masazu koje su ugradene u glavu
za
depilaciju.

VAZNI SAVJETI
Prije epilacije nemojte upotrebijavati
kreme ni hidratantne proizvode.

Savjetujemo do epilaciju obovljate
kada dlagice nanovo izrastu.

Vasa koza mora biti ¢ista i suha.

Mozete obaviti lagano prethodno masiranje
na zoni kontura kostima u cilju eliminiranja

mrtvih stanica i ispravljanja dlacica.

Neka vam pokreti budu lagani i kontrolirani.
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UPORABA

3 « Epilacija nogu

Postavite glavu za depiliranje na mjesto. Za
optimalne rezultate epilacje preporu¢ujemo
vam do epilator malonagnete prema kozi u
smjeru epilacije, kao 3to je prikazano sa skici
(sl. 3).

Uklju¢ite uredaj u mrezu i postavite sklopku
na 2 (sl. 4). On uvijek treba ostati vidan
tijekom uporabe (sl. 5).

4 - Epilacija osjetljivih mjesta

Postavite nastavak za osjetljive zone na
mjesto. Za optimalne rezultate epilacije
preporucujemo vam da epilator malonagne-
te prema kozzi u smjeru epilacije, kao 3to je
prikazano na skici (sl. 3).

Skratite preduge dlacice, dakle dlacice duze
od | cm. Kozu posve osusite kako biste
uklonili sve tragove dezodoransa i znojenja.
Dodatni nastavak za osjetbjiva mjesta
namjestite na depilacijsku glavu tako da se
zacuje klik! (sl. 7). Prekida¢ postavite u
polozaj 1 (sl. 8). Depilirajte suprotno rastu
dlagice, polako, bez pritiskanja.

Za pazuho :

- dobro ¢uvajte kozu i drzite tijelo odignuto
i zategnuto tijekom ¢itave depilacije,

- depilirajte prvo odozdo pa prema gore (sl. 9)...
a zatim odozdo prema gore (sl. 10).

@

Depilirajte suprotno rastu dlacice (sl. 6).
Zaustavite uredaj (sl. 7).

VAZNI SAVJETI
Depilirajte suprotno rastu dlacice,

polako, bez pritiskanja.

Za dekolte :
- dobro ¢uvajte kozu (sl. I ).

VAZNI SAVJETI

Ako niste navikli na epilaciju pazuha i
dekoltea epilatorom, preporu¢ujemo
vam da koristite dodatne nastavke za
osjetljiva mjesta.

Male crvene mrlje koje se nakon
epilacije pojave na koi, ukazuju na to
do ste diakedobro uklonili; ubrzo e
nestati. Zato yam preporuujemo do
epilaciju obavijate naveer.Ako je
potrebno, nanesite kremu za smirenje
kode nakon epilacije.

5 ¢ Za rezanje i izjednacavanje dlacica u zoni kostima

Postavite glavu za bikini na mjesto.Vasa glava
za bikini je opremljena s 3 zupca koji odizu
duge dlacice tako da ih se moze odrezati
sjecivom.

Odaberite zubac prije no $to stavite uredaj u
rad.

VAZNI SAVJETI
Kod prve uporabe, savjetujemo vas da

rabite zubac koji odgovara
maksimalnoj visini rezanja.

—b—
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- Ako zelite duzinu dlacica od nekih 9 mm,
rabite najveci zubac.

- Ako Zelite duzinu dla¢ica od nekih 3 mm,
rabite najmaniji zubac.

- Ako zelite duzinu dlacica od nekih 6 mm,
rabite zubac srednje veli¢ine.

Neka zubac klizne izmedu dvaju spojeva glave
brijaca (sl. 12), a zatim postavite sklopku na

Drzite uredaj usmjeren prema dole,@
tako da vidite marku svog uredaja, i pom-

jerajte ga lagano u smjeru suprotnom od
rasta dladica (sl. 13).

VAZNI SAVJETI

U slucaju iritacije, mozete nakon
uporabe aplicirati malo talka.

6 * Za iscrtavanje uredne konture zone kostima

Ako zelite rezati dlacice blize kozi, rabit cete
glavu za bikini bez zubaca:

Postavite sklopku na 0 i iskljucite uredaj iz
mreze.

Uklonite zubac tako $to cete ga pritisnuti (sl. 14).
Zatim stavite uredaj u rad uz pomo¢ sklopke
za paljenje/gasenije.

Drizite uredaj usmjeren prema dole i

ODRZAVANJE | SISAENJE
7 « Ciscenje depilacijske glave

Zaustavite i isklju¢ite uredaj iz mreze.
Pritisnite na dugme da skinete depilacijsku
glavu (sl. 16). Depilacijsku glavu ocistite
teku¢om hladnom vodom iz slavine tako 3to
cete ju 5 do 10 sekundi okretati rukom (sl. 18).
Depilacijsku glavu dobro otresite (sl. 19),a
zatim ju krpom dobro osusite prije nego $to
ju ponovno namjestitena aparat.

pomijerajte ga lagano u smjeru suprotnom od
rasta dladica (sl. 15).

VAZNI SAVJETI

Za najvedu uéinkovitost, pridrzavajte
kozu drugom rukom da bi se dlacice
istakle. Takoder ¢e vam brijanje biti
precizno i manje iritantno.

VAZNI SAVJETI
Takoder mozete koristiti ¢etku za

¢iscenje koja je sastavni dio pribora za
eplaciju koji ste kupili (sl. 17).

8 « Cisenje dodatnoga nastavka za osjetljiva mjesta

Cistite nastavak alkoholom i isperite ga pod vodom (fig.20).
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9 - Ciscenje glave za rezanje

Zaustavite i iskljucite uredaj iz mreze.
Pritisnite na dugme da skinete depilacijsku
glavu (sl. 21).

Odignite zubac i uklonite dlatice iz glave za
rezanje uz pomo¢ ¢etkice (sl. 22).

Stavite glavu za rezanje pod hladnu vodu iz
slavine na 5 do 10 sekunda (sl. 23).
Depilacijsku glavu dobro otresite a zatim ju
krpom dobro osusite prije nego §to ju
ponovno namjestitena aparat.

|0 « Podmazivanje

Da bi va$ uredaj ostao ucinkovit, neophodno
je redovito uljiti sjeciva za rezanje (a
posebice nakon pranja ispod vode)
dostavljenim sredstvom za podmazivanje, li
uljem za $ivace strojeve.

Zaustavite i iskljucite uredaj iz mreze.
Ocistite glavu za rezanje uz pomo¢ Cetkice.
Podmatzite sjeciva (sl. 24) : dovoljna je jedna

JAMSTVO
Aparat je namijenjen isklju¢ivo uporabi u
kucanstvu. Ne smijete go upotrebljavati u profe-
sionalne svrhe.

VAZNI SAVJETI
Sustavno oéistite glavu za rezanje
uredaja nakon svake uporabe.

VAZNI SAVJETI

Vazno: uredaj ne treba uranjati u
tekuéinu. On se ne moze rabiti pod
tusem, ni u kadi.

kapljica.
Neka brija¢ radi nekoliko sekunda.
Ocistite visak ulja uz pomo¢ krpice.

VAZNI SAVJETI

Izbjegavajte aplicirati alkohol na tijelo
uredaja da mu se ne bi ostetile boje.

Proizvodacevo jamstvo u slu¢aju nepravilne
uporabe ne vrijedi.
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2UUBOUAEG aopaAelag
AlaBaoTE TIPOOEKTIKA TIPLY AMO TNV
xpfon...

H aopdalela g napouoag CUCKEUNG eivat
OUUPWVN UE TOUG TEXVIKOUG KAVOVIOHOUG
Kal Ta LloyuovTa npotuna
(HAekTpopayvnTiky ZupBatotnTa, XaunAr
Taon, MeptBaAAov).

Taon : BeBawwbeite 611 n TG0N MOU
avaypageTal mavw oTn CUOKEUN 0ag eivat
{8la e auTrAV NG NAEKTPIKAG 0ag
eykataotaong. Kabe opaiua ouvdeong
eivat ubavov va TPoKaAETeL Un
avatpeYipeq BAGBeS Tou dev KAAUTITOVTAL
arnd v eyyunon.

H ouokeur| anotpixwong npérneL va
XPNOLUOTIOLEITAL AMOKAELOTIKA E TO
TPoPodoTIKO N° EM.2A2 mou napéxetat
0Tn ouokeuaaoia.

Mnv xpnoluoroLeite TO TPOPOJOTIKG HE
AANEQ CUOKEUEG EKTOG AMO Tn CUOKEUN
aroTPiXwong.

MOTE pnv XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKEUT)
(amotpixwong N To TPoPodoTIKS) v gival
ENATTWHATIKI, O TEPIMTWON OPAAUATOG
Aeltoupyiag N YeTA anod mTaOoN g
ouokeung (ot BAABREG Tou dev eival opatég
UMOpEl va arnoBouv eMICAMLEG Yia TNV
aopaleld 0ag).

ArevepyOTIOLE(TE TN CUOKEUR TIPLV amo

K&Be mapéuBaon kat petd and kabe xpron.

MoTE Pnv XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT| Qv
eival eEAATTWUATIKN, O TIEPIMTWOTN
O0QANUATOG AetToupyiag 1 UETA amod MTRoN
NG ouokeung (ot BAABeg mou dev eival
0paTéQ UMOpPEl va amnoPouyv eMEAULES Yl
Vv aopalelda oag).

Evd n ouokeun Bpioketal oe Aeltoupyia,
Sev MPEMeL va £pBel 0e eMagr| pe TG
BAepapideg, Ta HaAALG, Ta pouxa, i e
OToLodNTOTE AAAO AVTIKEIUEVO,
TIPOKELUEVOU VA ATIOPUYETE TOV KivOUVO
MPOKANONG TPAUUATIOWOU 1 ia Tubavn
EUMAOKN TNG CUOKEUNG.

H napouoa cuokeun emnokeuaeTal povo

Je Tn BonBela e8IKMY epYaAEiwV.

l"a k&Be MpdPANua mou propei va
TAPOUCLAOTEL HETA TNV ayopdq,
areubuvBeite oTOV MPOUNBEUTH 0ag ) OF
éva eEoualodotnuévo Kévipo
E&urmpémong

AroroloUpaoTe KaBe eubuvng yia
oroladnrote Tubavn BAARN Tou uMopei va
TIPOKANBel Adyw £0PaApévng Xxpnong g
OUOKEUNG, KaBWG kat Adyw Xprnong mou
eival SlapopETIKN anoé auTryv mou
QVaQEPETaAL OTIQ TIAPOUOEG 00N YiEG.

Mnv Xpnoulomoleite TN CUOKEUT :

- OTO TIPOOWTIO.

- 0€ TPAULATIONEVO BEPUA.

- O¢ emkivduveg MepLoxEq (Kpooug, EALES,
onuadla ek YEVETNG).

- edv unopépeTe and depUaTIKEG TABNOELg
(éxCepa, PAEYUOVES, AKN).

"a Adyoug uylelviig, 0ag MPOTEVOULE va
unv daveilete Tn OUOKEUN 0aG OE Kavévay,
ouTe Kav o€ AToua Tou 0TevoU 0ag
nepBarAovTog.

Eivat anapaitntn n otevn emifAeyn o6tav n
OUOKEUT| XPNOLLOMOLEITAL TTIAVW 1) KOVTA OF
nawdld 1) oe atopa e coPapéq avarmpies.
MMoté unv agrivete nawda va
XPNOLLOTOLOUV TN CUCKEUN XWPIg
enipAedn

Mnv xpnotporoleite pnakavtéda.

MoTE unv XPNOLUOTOLEITE TN OUOKEUN HE
Bpeyuéva xepla.

Mnv xpnolporoleite Tn OUOKEUN péoa oe
uraviepa.

Mnv ekBETeTe TN OUOKEUN O€ NALOKES
QKTIVEG.

Mnv xpnolporoleite T OUCKeUn o€
urnepPoAIka XaunAeg Beppokpaaieg.

Mnv tomoBeteite TV cuckeun péoa n
KATW anod TPEXOUNEVO VEPO.

Mnv xpnotporoleite LoXupa mpotoévTa 1
OLOAUTIKA UAIKA YLa TOV KaBapLopo.

—b—
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Meptypaen

KéaAuppa

Kegpaharotpixwong

Nenideg

MriAteg yia paoag

KepaAr) yla v MepLoxT| TOU MTIKivL :

. Kepahr) Eupiopartog e kepapkn
Aerida
b. 3 anoonwpeva xrevakia (3 - 6 -9
mm)

PO AwN S

Kata Ttou niévou: INa ™ peiwon g
aioBnong Tou TIGVoU ToU POKaAeiTalL and
NV anoTpixwarn, N CUoKeun oag dlabeTel

Mpwv and tn xpnon

6. Koupni apaipeong ™mg kepaAng

7. AkoTmMG SUO TaXUTATWV Kal
OlaKoTmQ

8. Afeooudp yia Tiq Euaiobnteq
Meploxeg

9. KahdLEM2A2

10. daAidio pe AmavTiko

1. Bouptoakt kaBapiopoU

12.61kn petapopag

€va oUoTNUa e Wtileg pacal
EVOWNATWUEVEG OTNV KEPAAN
anoTPiXwaong Tou katanpaivouv Tov Movo.

1 ¢ MpoeTolpacia Tou dEPUATOG YIa TNV ATIOTPIXWON

To d€ppa 0ag MPEMeL va ival kabapd Kat
oteyvo.

Eav n pébodog amnotpixwong nou
epapuodate frav 1o EUpLopa, KaTd TIq
TIPWTESG 0AG EPAPLOYEG AMOTPIXWONG, TO
O¢éppa oag Ba oag eaivetal o euaiodnto,
£neldn oL Tpixeg Ba £xouv Yivel TIO XOVTPEG
Kat OkANPEQ Adyw Tou Eupioparog. Auti n
aioBnon Ba eAattwBel xapn oMV CUoKeUn
anoTpiXwong: oL Tpixeq Ba UTPWVOUV
AtyoTEPO OKANPEG KA TILO AETTTEG,.

H ouokeur| anotpixwong Ba eival o

QAMOTEAEOHATIKY KL EUKOAN 0T XpPrion edv
TN XPNOWOTIOLEITE O TAKTA XPOVIKA
SlaoTruara.

2NUAVTIKY onueiwon
Mnv  anAovete
onotwodnrnote  AAAo

Kpépa, n
evudaTIkO

TPOLOV TIPLV artd TNV arnoTpixwon.
2aq oupBouAeloupe va Kavete

arnoTpixwon agou
HEYOAWOEL OL TPIXEG.

Ba éxouv

2 ¢ MNPoETOIACIA TOU SEPUATOG TIPLV Ao TO EUPLOUA

To d¢épua oag mpémnet va gival kabapo kat
oTEYVO.

2NUAVTIKY) onueiwon
Mnv anA@vete 0To OEPUA KPEUA T

AAAO evudATIKO TIPOLOV TPV ATIO
Euplopa.

Mnopeite va kavete pa eAappa
QMOAEMLON TPV ano TN Xpnon ot {ovn
YUPW ard TNV MEPLOXN TOU MTTIKIVL yia TV
eEAAEWYN TWV VEKPWOV KUTTAPWY KAl TV
avopbwon Twv TPLXMV.

KavTte Kivnoelg anaAég Kat MPOOEKTIKEG.
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Xpron
3 * ATMOTPiXWON OTIG YAUTIEG

TonoBetnoTe TNV KePaAT anotpixwong. MNa
BEATIOTN anoTpixwon, oag MPoTeivoule va

OTPEYETE EAAPPA TN OUOKEUN
anoTpixwong mpog To d¢pa oag, oTnv
kateuBuvon g anotpixwong (eikova 3).
2UVOEQTE TN OUCKEUN OTO PeUla Kal
puBpioTe Tov dlakormn oto 2 (eiova 4). O
SLAKOTTING TIPETEL VA TIAPAUEVEL 0PATOG
Katé m Sidpkela TG xpnong (ewova b5).

=

KavTte arnotpixwon pe popd avtiBetn and
autn TV TPXWV (elKova 3).

270 TEAOG NG anoTpiXwaong,
QrevePYOTooTE TN CUCKEUN 0aG (£1Kova 6).

2NMAVTIKA Onueiwon
Mavta va kavete anotpixwon

anaAd Kat xwpiq va aokeite
riieon.

4 + Anotpixwon Twv Euaiodntwv Meploxwv.

ToroBemoTe T0 agecoudp Yia Tig
EuaioBnteg Meploxégg ot Beon tou. Edv
Oev ouvnBideTe va KAVETe aMoTPiXWwaT OTIG
UOOXAAEG KAl 0NV TIEPLOXT| TOU MTTIKIVL e
OUOKEUN anoTpiXwong, XPNOULOToEIoTE TO
a&eooudp yia Tig Euaiobnteg Meploxeg.
TomoBemote ot B€on Tou To ageooudp ya
11§ Euaiobnreq Meploxég. Ma BEATIom
anoTpiXwaon, 0ag MPOTEIVOUE VA OTPEYETE
eAagpd T cUCKeUN amoTPiXwong rpog To
S¢ppa oag, oty kateuBuvon g
anoTpixwong (ekova 3).

Koyte T1q MOAU HAKPIEG TPIXEG, TTOU gival
HakpUTEPEG anod 1 ekatooTo.

2KOUTTOTE TIOAU KaAG TNV TIEPLOXT YIa vVa
APALPECETE KABE iXVOG aroounTKoU 1
BpwTA.

2uvdéate To afeooudp yia Tiq EuaioBnteg
Meploxeg péPL va akoUOETE TO KAIK (EKOVa
7).

TomoBemoTe Tov dlakortm otn 6éon 1
(elkova 8) Kal KavTe amoTPiXWON HE Popa
avTiBetn and auTr) Twv TPLXWY, arnaAd, Xwpig
Va QOKE(TE Tiean.

M0 Tiq paoydAeg :

- TEVIWOTE TO OEPHA KAl KPATNOTE TO XEPL

0ag ONKWHEVO KATA Tr) SIApKeLd TG
aroTeiXwong.

2nUavTIKY onueiwon

Edv dev ouvnBiCete va kavete
anoTPiXwon OTIG HOOXAAEG KAl OTNV
TIEPLOXT) TOU MITIKIVL UE OUOKEUT
anoTpiXwong, XPNOWOoToLeioTE .TO
a&eooudp yia Ti§ Euaiobnteg
Meploxég.

Ta pkpa KOKKIva onuadia rou
gupavidovtal HETA TNV aroTpiXwon
anodelKvUouV OTL Ol TPIXEG EXOUV
Byel. Ta onuadia auta
eEagpaviCovtal ypnyopa. Na autd
TO AOYO, KOAUTEPQA VA KAVETE
anoTpixwon To Bpadu. AM\®oTe
oTo dépua, eV oag eivat
QAnapaitNnTo, KA KATATIPAUVTIKT)
KPEUA PETA amnd TNV aroTpixwaon.

- KAVTE AMOTPIXWON MPMTA aro KATW TPOG Ta
MAavo (eikova 9) ... Kat MeTa arno mave mpog
Ta KATW (ekova 10).

* M@ v mepLoxn ToU JIkivi:

- TEVI(OOTE KAAA TO 8€ppa (elkova 11).

5 ¢ Na ™V opoldpop®n KOT) TWV TPLXWOV OTNV TIEPLOXN TOU UTTKIVL

—b—

ToroBeTNOTE TNV KEPAAT YLO UITIKIVL.
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H Ke@aAn yla Uriikivt Tng CUOKEUNG 0ag
Sl0B€TeL 3 XTEVAKLA TIOU AVAONKWVOUV TIG
UaKPLEG TPIXEQ YIa va givat SuvaTh 1) Kotm
Toug and m Aemida.

EmuAé€ETe TO XTEVAKL TIPOTOU BEOETE OE
Aettoupyia ™ ouckeur.

- EGQv embupeite To UNKOG TWV TRIXWV vVa

(eova 12), énetra pubpioTe Tov @
dlakérm oto 1.

Kpatote ) ouokeur| KABeTa, £TOL OOTE va
BAEMETE ™ UAPKA TNG OUCKEUNG 0AG KAl
UETAKIVACTE TNV araAd rpog v avtifeTn
KateuBuvon arnoé aut Twv TPXOV

(ewova 13).

eival mepirmou 9 mm, XPNOOTIONOTE TO TIO
MEYAAO XTEVOKL.

- Eav embupeite T0 URKOG TWV TRIXWV va
eival mepimou 3 mm, XPNOOTIONOTE TO TIO
MIKPO XTEVAKL

- EGv emBuypieite T0 URKOG TWV TRIXWV va
eival mepirou 6 mm, XpPNnOoLOTIooTE TO
MEOQIO XTEVAKL.

EpappdoTe To XTEVAKL OTIG SUO EYKOTIEG TNG
KEPAANG TG AMOTPLXWTIKAG CUOKEUNG

>NUAVTIKY onueiwon

[Ma kaAutepn xpnon oag
TIPOTEIVOUE VA XPNOLUOTIOOETE
TO XTEVAKL TIOU QVTIOTOLXEL OTO
MEYLOTO UAKOG KOTIAG.

>NUAVTIKY) onpeiwon

e mepitwon evoxAnong,
propeite va anA\@oeTe Alyo TaAK
META amo Tn Xpenon.

6 * Na va emtUuxeTe va kabapd TIEPLYPAUMA OTNV TIEPLOXT] TOU UITIKivL

Edv embupeite va kOYETE TIG TPiXEG MO
KOVTEG, XPNOLUOTOOTE TNV KEPAAN YIa TO
MIIKIVL XWPIG XTEVAKL.

Pubpiote tov dlakdrmm oto 0 kat ByAATe
OUOKeun ano v npica.

APAPETTE TO XTEVAKL OTIPWXVOVTAG TO
(ewova 14).

‘Enetta, evepyomnomoTe T GUOKEUN pe
BorBeta Tou dlakorTmn Evapgn/Angn.
KpatmoTe 1 ouokeun KaBeTa Kat

2UVTARPNON Kal KaBaplouos

UETAKIVAOTE TNV araAd mpog v avtifem
KateuBuvon aréd auTr| Twv TPLXWV
(ewova 15).

2NUAVTIKY ONUEiwon

[Ma KaAUTEPO anMoTéEAEOUA, KPATAOTE
TO JEPMA PE TO AANO XEPL WOTE Va
mpoeEExouv oL Tpixeg. Etol Ba
ETUTUXETE £va TIO AKPLBES EUplopa
Kal ot epeblopoi Ba eival AtyoTepol.

7 * KaBaplopog TG KEPAANG ArnoTpixwong

2TOUAOTE TN XPNON Kat BYAATE T OUOKEUT|
aro 1o pedpa.

lNamoTe To Kouurt apaipeong TG KEPAANG
Kal TPaBhETe TV KEPOAT aroTpixwong
(ewova 16).

ToroBem0TE TV KEPAAT AroTPixwong KATw
arté kpUo vepod BpUonG YUPVAVTASG TV HE TO
xépLoag ya 5 pe 10 deutepoerta

(ewova 18).

TwvaETE e Suvapn TV KEPAAr aroTpixwong
(eiova 19) Kal PETA OKOUTIOTE TV e WA
TIETOETA TPOTOU TNV TOTOBETNOETE TIAAL 0TI
OUOKEUT).

2NUAVTIKY onueiwon
Mrmopeite EVAAAQKTIKA va

XPNOLUOTIO|OETE TO BOUPTOAKL
KaBapLopoU ToU TAPEXETAL OTN
ouokeuaoia (ewova 17).
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8 « KaBaplopog Tou ageooudp yia Tig Euaiodbnteg Meploxég @

KaBapioTe 10 €€GpTua pe ovOmveUpa Kat EEMAUVETE To KaAA Ue vePO (eikova 20) .

9 ¢ KaBaplopog Tng kePaAng Eupiopatog

2TAUATAOTE TN XPNRON Kat BYAATE TN OUOKEUT|
arnd 1o peupa.

Mamote 1o Koupni apaipeong G kepaAng
Kal TPaBNETe TV KEPAAT) anoTpixwong
(eova 16).

APAUPEDTE TO XTEVAKL KAL AMOUAKPUVETE TIQ
Tpixeq and mv kePaAr Eupioparog.
XPNOWOTIOVTAS TO MIVEAAKL (EIKOVQ 22).
Kpamote mv kepan Eupiopatog. Katw and
KPUO vepo Bpuong yia 5 pe 10 deutepdAerta
(eova 23).

TwvaETe e Suvaun v KePaAr| anoTpixwong

10 « Aimavon

MNa va dwamnpnoete v anodoon g
OUOKeUNng o0ag, Ba mpémet va Amaivete
TOKTIKG TIG Aemideq kommG (kal eOIKA PeTA
arnd Tov KaBaplopo pe vepd) Ue TO AMAVTIKO
nou Bpioketal otn ouokeuacia, R av dev
€xeTe AMavtikd, xpnoldomonote Addt ya
EUPLOTIKT| pnxavr.

2TOMATAOTE TN XPNon kat Bydite n
OUOKEUT| amo 1o pelpa.

KaBapiote v KepaAn Eupiopatog pe €va
TIVEAAKL.

Amaivete TIG Aemideq (ekova 24) @ ua
otayova givat apKeTn.

Kl JETA OKOUTIOTE TNV ME LA TIETOETA
TIPOTOU TNV TOTOBETNOETE TAAL 0TI GUCKEUN.

2NUAVTIKY onueiwon
KaBapioTe TAKTIKA TNV KEPAAT
KOTIAG TNG OUCKEUNG HETA AT
KAabe xpron.

2NUAVTIKY onueiwon

N OUCKeun dev TIPETIEL va Bpaxel.
Agv gmutpénietal n Xpnon Ing oto
VTOUG 1) J€CA OTN Umaviépa.

©¢ote Og Aeltoupyia TNV AMOTPLXWTIKA
OUOKEUN  Yld Heplka OeutepdAemta.
Apaipéote kaBe umdAelpa AUMAvTiKoU
AadloU pe €va mavakl.

2NUAVTIKY onueiwon
ATIOPUYETE TNV XPNon

OLVOTVEUNATOG OTO OMUA TNG
OUOKEUNG Yla va pnv XaAaoouv
Ta XpWHUATA TNG.

11 » Ag cupBAaAoupE KL EUEIG OTNV TIPOoTACia Tou repIBaiAovTog!

®H ouokeur| 0ag MepLEXeL MOAG
QELOTION oA ) AVAKUKAQOLUA UALKA.
2Mapad®oTe TV MAAld 0ag CUOKEUN
og KEVTPO SlaAoYNG 1 eAAeiWeL

TETOIOU  KEVTPOU O€ éva
£E0UCLOOOTNUEVO KEVTPO OEPPIG TO
oroio Ba avaAdel Tnv enegepyaocia

|

—b—
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EFTYHzH @
H ouokeur| aut €xel oxedlaoTel 0oL 0dNYieg XProng, O KATAOKEUAOTNG
QMOKAELOTIKA YLA OKIOKT| Xprom. 2 dev pEPEL anoAUTWG Kapia eubuvn yla
TePITTWOon Tou XpnolJoriondel yla BAGBEeG rou TuXOV TIPOKANBOUY, EVM
EMAYYEAUATIKO OKOTIO 1) e TPOTIO Tautdxpova NAuel va LoxUeL n eyyunon rou

SLaPOPETIKO ard EKEVO TIOU UTTOSEIKVUOUV OUVOJEUEL TO TIPOLOV.
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MOPALW 3 BE3MEKU

+ beaneka up0ro npunagy Bianosigae
YYHHUM TEXHIYHWUM NpaBunam i
CcTaHgapTaM (3 enekTpoMarHiTHol
CYMICHOCTI, H3bKOBOJIbTHOTO
obnagHaHHs, 3aXUCTY HABKONINLLHBOTO
cepenoBuLLa).

+ Hanpyra: NepesipTe, 06 Hanpyra,
BKa3aHa Ha BaloMy npunagi,
BignoBigana Hanpysi enekTpomepexi.
Bynb-sike HenpaBWbHE MiAKIIOYEHHS O
enekTpomMepexi MoXe CNPUYNHNUTA
HenonpaBHi NOLUKOXEHHS, Ha SKi He
NOLUMPIOETLCS FrapaHTis.

+ EninaTop noBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCH
Tinbky 3 6510KOM XuBneHHs N° EM.2A2 3
KOMMAEKTY npunagy.

+ Hikonu He BuKkopucToBYyiMTE 610K
XMBEHHS 3 iHLIMMW NPUNagamMmn Kpim
eningropa.

+ Hikonn He BUKOPWCTOBYITE Npunag
(eninaTop abo 610K XMBAEHHS), SKLLO BiH
NOLLKOXEHWIA, HECTIPaBHO NpaLoe abo
nicnsa nagiHHg Ha nignory (Hesuammi
NOLLUKOXEHHS Npunagy MoxyTb 6yTun ans
Bac Hebe3neyHumu).

+ Bipkniovarite npunag Big,
enekTpomepexi nepes BUKOHaHHAM
onepawii fornaay i nicns KOXHOro
BUKOPUCTAHHS.

+ Hikonu He BUKOpPUCTOBYITE Npunag,
(eninaTop ab6o 610K XMBEHHS), SKLLO BiH
MOLWKOZXEHWI, HecrpaBHO npavtoe abo
nicnsa nagiHHg Ha nignory (HeBuammi
MOLWKOXXEHHS npunagy MoXyTb 6yTu ans
Bac HebGe3neyHmu).

+ Konu npunag yBiMKHEHWIA, HE MOXHA
HVM TOpKaTMCS Bild, BONOCCS, oasry abo
6y ab-KMX iHLWMX NpeaMeTiB, W06
YHUKHYTV TpaBMyBaHHS abo 6N10oKyBaHHsS
npunagy.

+ Llei npunan MoXHa peMOoHTyBaTh
AviLLe 3a [LONOMOrot0 CneLjianbHNX
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@

iHCTPYMEHTIB.

+ 115 BUpiLWEHHS yCixX Npobnem, Lo
BUHWKNN Nicns npuabaHHs npunagy
3BEepTanTeCh 4O MarasuHy, ae Bu
3BMYaiHO KynyeTe No6YTOBI Npunaau,
ab0 0 YNOBHOBAXEHOr0 CEepBiC-LEHTPY.
+ Bupo6Huk 3HimMae 3 cebe Hyab-sKy
BiAMOBiAANLHICTb 32 MOXINBI 306UTKN,
CNPUYMHEHI HENPABUABHUM
BMKOPWCTaHHSM npunagy abo oro
BUKOPUCTAHHAM NS LLinew, He
nepenbayeHnx y i iHCTPYKL.

+ He BukopucToByiiTe npunag:

- Ha 06mMyYyi

- Ha MOLWIKOMXKEHUX AiNgHKax LLKipi

- Ha YacTuHax Tina, Ae eninaujis moxe
6yT1 He6GEe3Me4HoIo (BapuKO3Hi
PO3LWMPEHHS BEH, POAVMKM, POAUMI
nnsamu)

- SIKLLO Y BaC € LUKIPHI 3aXBOPIOBAHHS
(ex3ema, 3ananeHHs, Byrpu).

+ 3 ornsigy Ha BUMOTW TirieHW He paaMmo
BaM no3uyatn npunag HWWM nioaam,
HaBIiTb 3 BALLOr0 HANBNXYOro OTOYEHHS.
+ Eninsujs wkipw aiteit a6o oci6 3
06MEXEHUMUN MOXISIMBOCTAMMU YU B iX
NPWCYTHOCTi BUMArae nocuieHol yaru.
+ Hikonu He 3annwaiite npunag oitam
6e3 Harnagy.

+ He kopucTyiTech nogoBXyBayamu.

+ He xopucTyiTech npunagom, SKLLo y
BacC BOJIONi PYKU.

+ He ponyckarite noTpanisHHs Ha
npunag CoHA4YHNX NPOMEHIB.

+ He kopucTyiTECH NPUNAAOM NpU
HW3bKil TEMNepaTypi.

+ He 3aHyptoinTe npunag y Boay i He
niacTaBnanTe Nig CTPyMiHb BOAM.

+ He BMKOPUCTOBYWTE A1 OHMLLEHHS
npunagais XiMivHO aKTUBHI PEHOBUHU i
PO3YUHHUKN.
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onnc
1. Kpuuwka 6. KHonka dikcatopa rofosku
2. Tonoska geninaropa 7. Tepemukay 2 WBMAKOCTEN Ta
3. Wununkn 3YMUHKN
4. MacaxHi Kynbku 8.  Akcecyap Ans YyTaMBUX LiNSHOK
5.  Bpwuioya ronoeka gns obnacri GikiHi: 9. Apantep EM.2A2
a. bpuioya ronoska 3 kepamiyHM 10. Macno ans amallyBaHHs
ne3om 11. LLitka Anst O4MLLEHHS
b. 3 3miHHi rpebiHui (3-6-9 Mm) 12. Cymouka
BesbonicHe BUQaneHHs: ong CUCTEMOIO Y BUMNISAI KYNIbOK, WO
3MeHLLeHHa 60Nt Mig, Yac eninauii KPYTSTbCS, BOYLOBAHUX B enintooyy
NPUCTPI OCHALLLEHO MACaXHOI rOOBKY.
MNEPEA BUKOPUCTAHHAM

1 « MigrotyBaHHs Wkipn 0o eninauji
LLikipa Mae ByTn 4MCTOIO Ta CyXOl0. FKLLO KopwcTtyBaHHs neninstopom 6yne

BU PaHiLLe KOPUCTYBANUCS ANns eninsuji HabaraTto epeKTUBHILINM i

6pUTBOIO, NEPLLI KiNbka pasis npu NPOCTILLMM,SKLLO POBUTY Lie PErynsipHO.
BMKOPUCTAHHI Aeningaropa Balla Lwkipa

Moxe 6yTK GifibLL YYTAMBOLO, OCKISIbKN BAXJIMBO

4yepes rofiiHHS Balle BOa0Cccs CTano He 3acTocoByiiTe nepep enniguieio
TOBCTILLMM Ta XopCTKilumMm. LLLo Ginblue KpeM abo rigpartyoye MOJIOUKO.

B GyaeTe BUKOPUCTOBYBATH eninaTop, PekoMeHayeTbCs KOPUCTYBATUCS

TO MeHWVM GyAe e BIAYyTTS: BONOCCS AeningaTopoM eigpasy nicns nosiemn
6yne pocTy NOBINbHiLLE | CTaHe HOBOIO BOJIOCCS.

TOHKILLWM.

2 - igroToBKa WKipy 00 rONiHHSA

LLikipa Mae GyTK YNCTOIO Ta CyXOI0.

BAXNIMBO MoxHa Tpoxu noTepTn 06nacTb

He 3acTocosyiite kpem abo GikiHinepen noyaTkoMm, LWo6 BuaanuTu

3BOJIOXYBAY nepes, rofiHHAM. MEPTBI KNITVHM Ta NiAHATY BOIOCCS.
Pyxu noBvHHi 6yTV NOBINBbHUMYK Ta
KOHTPOJSIbOBAHVMU.

—b—
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KOPUCTYBAHHA

3 BupaneHHsa Bonoccs Ha Horax

BcTaHoBiTh ronosky 3i wynyvrkamu. Ans
Hanninwoi eninsuji pekoMeHayeTbCS
TPOXV HAXUASTYN OENningTop BiGHOCHO
LLKIpW Y HanpsiMKy roniHkg (Puc. 3).
MigknioyiTe NPUCTPIV A0 PO3eTkn Ta
BCTaHOBITb NepeMuKaY y NoNoXeHHs 2
(Puc. 4). MNig yac KOpUCTyBaHHS MOro
3aBxay Mae 6yTn BuaHo (Puc. 5).

@

ONUTUCS CAif, NPOTU HAaNPSIMKY POCTY
BOJIOCCS, NPUCTPIiA AAS roniHHS Mae 6yTu
NepneHaynKyNSpPHUM BIGHOCHO LUKipK
(Puc. 3). Nicns 3akiHyeHHs eninsuji
3YNUHITL NpUCTIii (Puc. 6).

BAXJINBO

Fonutucs cnig NoBiNbHO i He
HaTUCKYIOUM Ha LLKiPY.

4 + BuganeHHs BONOCCS 3 YyTANBUX AiNFGHOK

MpuenHariTe akcecyap Ans YyTamBol
wkipwn. Ang Haininwoi eninsuji
PEKOMEHAYETLCS TPOXU HAXUASTN
[eningarop BiAHOCHO LLKIPW Y HANPSIMKY
rofniHHs (Puc. 3).

FKLLL0 BONOCCS [0Bre, niapixTe 1horo,
3anULWMBLLK NPUBAn3HO 1 cM. PetenbHo
BUCYLLITb [iNSHKY, LWOG Ha Hili He
3anMwmnocs chnifis e3onopaHty abo
noty. HatucHiTb Ha akcecyap ans
YyTAMBOI LLKIPY Ha AeninaTopi Ao
KnauaHHs (puc.7). NMepecyHbte
nepemvikay y nosuuijto 1 (Puc. 8) i
roniTbCst NPOTW HANPSIMKY POCTY
BONIOCCS, NOBINbHO Ta 6€3 HAaTUCKaHHS,
TPUMAIoYV NPUCTPIV A1 FONIHHS
NepnexayKyNspHoO A0 LWKIpK.

Mip, naxsoto:

- 060B'A3KOBO SIK C/lif, HATAMHITb LLUKiPY,
NiZHIMITb PYKY | TPUMANTE il BUTATHYTOIO

nig, yac BUAANEHHS BOJOCCS.

- CNoYaTKy NoroniTbCa 3HN3y BBEPX (PUC.
9), noTim 3Bepxy BHK3 (Puc. 10).

[ns obnacTi GikiHi:

- 060B'I3KOBO K CJif, HATAMHITh LUKIPY
(Puc. 11).

BAXINBO

AKLLO BY He 3BMKIN KOPUCTYBATUCS
[eninaTopom ans eninauii y 3oHi GikiHi
Ta nig, Naxsoto, PEKOMEHAYETbCS
3aCTOCOBYBATH akcecyap ans
YyTAMBOI LLKipW.

MoxyTb 3'9BUTUCSH HEBENWYKI YEPBOHI
UATKW. BOHU WBMAKO 3HUKHYTL. Y
TakoMy pasi kKpaLle KopucTyBaTucs
[eninaTopoMm BBeYEpi.

Y pasi HeobxigHOCTI KopucTyiTecs
nicns eninauii 3acnokinnneum
KPEMOM.

5 « LLlo6 nigpizaTi Ta BUPIBHATY BONOCCS Y 30Hi BiKiHi

MpuenHaiiTe Gpriody ronoBKy Ast 30HK
6ikiHi. Bpuioya ronoska ans 30HK GikiHi
ocHalleHa 3-ma rpebiHusamu ans
nigiomMy BOIOCCS i 3pi3aHHs 0o Ne30M.
Mepen BMUKaHHSM NPUCTPOIO BUOEPITL
noTpibHMi rpebiHewb.

BAXINBO
Mpun NepLLIOMy BUKOPUCTAHHI
PEKOMEHAYETLCS KOPUCTYBATUCS

rpebiHLeM ans 3pi3aHHs
HanQoBLLOMO BOMOCCS.
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- 9IKLO BU XO4eTE 3aMULLINTU JOBXUHY BCTaHOBITb NepemMumkay y noauiio 1.
BONOCCS NPUOAN3HO 9 MM, Tpumaiite NpuCTPIlA BEPTUKANBHO, @
KOPUCTYITECS HANBiNbLUMM rpebiHLeM. o6 Bam 6yN0 BUAHO Oro Ha3BY, i

- §IKLWO BU XO4ETE 3aMULLINTI JOBXUHY MOBINBLHO pyxaTecb NPOTW HANPAMKY
BOJOCCS NPUBN3HO 3 MM, pocty Bonoccs (Puc. 13).

KOPUCTYITECS HANMEHLIUM rpebiHLeM.

- SIKLLIO BU XO4eTE 3aNULLNTV JOBXUHY BAXIMBO

BOSIOCCS NPUBAN3HO 6 MM, FAKLLO0 Yy BaC NOAPA3HEHHS LLKIpK,
KOpUCTyiTeCs cepenHim rpebiHueM. KOPUCTYMTECS TaNbKOM MiCAs

BcTaBTe rpebiHeLb y [Ba nasu Ha 3akiHYEHHs npoLeaypu.

6pwitovii ronosui (Puc. 12), notim

6 - [1ns OTPMMAaHHS YiTKOT NiHii B 30Hi BiKiHi

FKLLIO BM XO4eTe NMOronnTUCs KOpoTLLe, Tpumaiite NpuUCTPIlA BEPTUKANBHO i
BUKOPUCTOBYITE GPUIOYY rONOBKY ANs NOBINLHO pPyXanTecs NPOTH HaNPSIMKY
30HU BikiHi 63 rpebiHLs: pocty Bonoccs (Puc. 15).

BcTaHosiTh nepemukay Ha 0 Ta BBIMKHITb

NpUCTPI y PO3eTKYy. BAXJIMBO .

HaTucHiTb, o6 3HATU rpebiHeLb Ana OEDISETATE] FECLpRILTRS

(Puc. 14) pesynbTaTiB HATArHITb BOAOCCS

BiIbHOIO PYKOI0. 3aBAAKM LIbOMY
MOXHa aKypaTHO MOrOANTUCS i
0TPVMATN HaiMEHLLE NoApa3HeHb.

[MoTim BBIMKHITb MPUCTPIN 32 JONOMOr 00
nepemmkaya BBiIMKHEHHS/BUMKHEHHS.

aorngan TA OYULEHHA

7 + OunEeHHs roflIoBKM Aeningropa

3ynuHiTL NPUCTPIN Ta BIAKIOYITb AOr0 EHepriiHO CTpyCiTb roNoBKy Aeninsaropa
Bif, PO3eTKN. HaTUCHITL KHOMNKY (Puc. 19) i BUTPITH ii pyLUHUKOM, NepLu
dikcaTopa ronoBkw i 3HiMiTb roONoOBKY HiX 3HOBY NpueHyBaTV 40 Aeninaropa.

neningtopa (Puc. 16). CnonocHite
ronoBky Aeninaropa nig, XoN0AHO0
NPOTO4HOIO BOAOIO, MOBEPTAIOYUM il
npotsarom 5-10 cekyHg, (Puc. 18).

BAXJIMBO
MoHa KOpUCTYBaTINCS TAaKOX

MaJIEHBKOIO LLTKOIO A9 O4UCTKK, L0
BXOAMTb 00 komnnekTy (Puc. 17).

8 + OumcTka akcecyapa ans YyTnmBOl LLKIpK

QOuucTiTb akcecyap CMMPTOM Ta CMOMIOCHITH Nif, NPOTOYHO BoAoto (Puc. 20).
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9 » OumcTka GPUIOYOI FONOBKM. @

3yNUHITL NPUCTPIli Ta BUIAMITB 1Or0 3
po3eTku. HaTUCHITL kHOMKY dikcaTopa i
3HIMITb ronI0BKY Aeningropa (Puc. 21).
3HiMiTb rpebiHeLb i BUAANITL BONOCCS 3
BPUIOYOT FONIOBKM 3a LOMOMOT OO LLiTKN
(Puc. 22). CnonocHiT 6puriody ronosky

BAXITNBO
PerynsipHo ouuLyiite 6putody

rONOBKY NPUCTPOIO MIC/st KOXHOMO
BUKOPUCTAHHS.

nif, XONOAHOI0 MPOTOYHOIO BOAOIO BAXIMBO

npotsirom 5-10 cekyHp, (Puc. 23). He 3aHnypioiiTe npucTpiii y Boay.
EHepriiiHO CTpyCiTb Gpuioyy ronoBky Ta Hvm He MOXHa kopucTyBaTUCS B
BUTPITb il PYLUHNKOM. [y a0 BaHHi.

10 - 3maluyBaHHs

LLlo6 Baw npuCTpil i Hagani npaLioBas OunCTiTb GPUIOYY rONOBKY LLITKO.
edeKTMBHO, Ne3a Chif, perynsipHo 3maxTe nesa (Puc. 24): poctatHbo
3MalLyBaTy Maciom (0cobnmBo nicns OfHiel kpanni.

NPOMVBAHHS BOAOI0), KOPUCTYIOYNCH BkAtouiTh NPUCTPIlA Ha Kinbka CEKyHA,.

MacTuoM, ske AofaeTses, abo, 3a oro BuTpiTh 3anuLLKn Macna TKaHMHOIO.

BiACYTHOCTi, Mac/I0M Takoro Tuny, ikui

BUKOPWCTOBYETLCS AN1S1 LUBENHWX MALLIVH. BAXIINBO

3yNWHITL NPUCTPIi Ta BUIAMITL i0ro 3 CnupT He MOBUHEH NOTPaNAfTU Ha

po3eTku. KOpnyc NpUCTPOIo, LWOo6 He
3He6apBUTY 1OrO KOJIp.

11 + 3axnCT HaBKOMMLLHBLOrO CEPENOBMLLA — NMEPLL 32 BCE

@ Balwu NpUCTPIit MICTUTb LijHHi © 3paiite NpucTpiit y Micueswii
marepianu, ski MoxHa BiZHOBUTY abo MYHKT NPUAOMY NOGYTOBNX
BIKOPUCTATN MOBTOPHO. BigXxoAis.

|
FAPAHTIA
BaLu npucTpiit npuaHayeHunii Tinbkn ans IHCTPYKL1 BUPOBHUK He Hece
[OMaLLHLOTO KOPUCTYBaHHS. Moro He BiANOBIAANLHOCTI, @ rapaHTis He
cnif, BUKOPUCTOBYBATW NS MPOPECIAHNX 3aCTOCOBYETLCA. Y pasi HEHaNeXHoOro
uinein. Y pasi 6yab-aKoro KOMepLiitHoro BUKOPWUCTAHHS rapaHTisl CKACOBYETHCS i
BMKOPUCTAHHS!, HEHANIEXHOr O CTa€E HediliCHOIO.

BVKOPUCTaHHs 260 HELOTPUMaHHS
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